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OZET

ARAP DILI’NDE iIN (&)’ SARTIYYE VE KUR’AN-I KERIM’DEKIi
KULLANIMLARI

Arapca’ da kelime, isim, fiil ve harf olmak {izere {lige ayrilir. Harfler, bir dilin yapisini
olusturan ana Ogelerdir. Tek basimna tam bir anlam ifade etmeyen, diger kelimelerle birlikte
kullanildiginda onlara tamamlayict anlam katan, ciimle i¢indeki kelimeler arasinda iligki
kurarak onlarin bir ciimle haline gelmesini saglayan kelimeye ise harf denilir.

Arap dili’nde harflerin (edatlarin) sayilar1 ¢ok farkli oldugundan konunun smiri ve

cergevesini belirleyebilmek amaciyla bu calismada (Bl)’i sartiyye ve Kur’an-1 Kerim’deki

kullanimlar1 incelenmistir.

Arastirma girig, i¢ boliim ve sonugtan olusmaktadir. Giris boliimiinde tezin konusu,
amaci, yontemi ve faydalanilan kaynaklar hakkinda kisa bir bilgi verildikten sonra konuyla

ilgili kavramsal ¢ergeve sunulmustur. Birinci boliimde Arap dili’nde sart kavrami, sart edatlari

ve Ozellikleri, ikinci boliimde ise (Z)L)’i sartiyye’nin Ozellikleri ve kullanim sekilleri, sart

ciimlesini meydana getiren diger ogeler iizerinde durulmustur. Ugiincii bélimde (3))i

sartiyye’nin, Kur’an-1 Kerim’deki kullanim yerleri tespit edilmeye calisilmistir. Son olarak da

bu ¢alismayla elde edilen sonuglar ve diisiincelere yer verilmistir.

Anahtar kelimeler: Harf, Sart edatlar1, Arap dili, Kur’an-1 Kerim, ()i sartiyye
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ABSTRACT

THE ARGUMENT IN THE LANGUAGE OF ARAP AND THE USE OF
THE QUR'AN-I KERIM

In the Arabic Language (&) and the use of the Qur'an in the Qur'an Letters are the main
elements that make up a language structure. In Arabic, the word is divided into words, names,
verbs and letters. A word is a letter that does not make a full sense of itself, adds
complementary meaning to it when used with other words, and allows them to become a

sentence by establishing a relationship between the words in the sentence.

Since the numbers of the letters (prepositions) in the Arabic language are very
different, this study (&) and the uses in the Qur'an are examined in order to determine the limit

and the context of the subject.

The research consists of three chapters and an introduction. In the introductory section,
after giving brief information about the subject of thesis, aim, method and beneficial
resources, a conceptual framework about the subject is presented. In the first part, the concept
of condition, prepositions and special features in the Arabic language, and in the second part
the features and usage patterns of the ()’i jartiyya are emphasized. In the third chapter (&), it
is tried to determine the places of usage in the Qur'an. Finally, the results and thoughts

obtained with this study are given.

Key words: Letter, Prepositions of the Condition, Arabic language, Qur'an, ()
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ONSOZ

Insanogluna, hemcinsiyle iletisim kurma imkam sunan dil, sahip oldugu sesler, bu
sesleri somut alanda gdsteren semboller-isaretler, barindirdig1 kelimeler iizerine insa edildigi
kurallar agisindan toplumdan topluma farklilik arz etmektedir. Toplumlar tarafindan kullanilan
diller, asirlarca bir¢ok ilim dalinin ifade yolu olmus ve medeniyetlerin gelismesine katki

saglamigtir.

Diinya genelinde konusulma orani en fazla olan dillerden biri Arapgadir. Asirlardir

edebi birikimi iist diizeyde, kelime hazinesi olarak da oldukc¢a genis olan dillerden biridir.

Islam’in zuhurundan sonra, din dili haline gelen Arapga, ayr1 bir 6nem kazanmis ve
zaman igerisinde hakkinda arastirmalar yapilan miistakil bir bilim dalina donligsmiistiir. Arapga
olarak inen Kur’an-1 Kerim’i en dogru sekilde anlayabilmek adina giiniimiize kadar birgok

calismalar yapilmistir.

Bu calismanin amaci, lizerinde yiizlerce yildir calisilmis, hiikiimleri belirlenmis,
Arapga dilinin 6nemli bir konusu olan sart kavrami ile ilgili aktarilan bilgilerin genel
cercevesini cizmek ve ulasilmak istenilen sonuglari bir araya toplamaktir. Bu amaci

gerceklestirmek i¢in, Arap dili’nde olduk¢a yaygin kullanilan sart edatlarini ve edatlarin i¢inde

{immii’1-bab olarak kabul edilen In (u\) sart edatini, once nahiv genelinde ele almayi, ardindan

da Kur’an-1 Kerim’deki kullanimlarini tespit etmeyi hedefledik.

Arastirma girig, i¢ boliim ve sonucgtan olusmaktadir. Giris bdliimiinde tezin konusu,
amaci, yontemi ve istifade edilen kaynaklar hakkinda kisa bir bilgi verildikten sonra konuyla

ilgili kavramsal ¢ergceve sunulmustur. Birinci boliimde Arap dili’nde sart kavrami, sart edatlari

ve Ozellikleri, ikinci boliimde ise (f)i)’i sartiyye’nin Ozellikleri ve kullanim sekilleri, sart

ciimlesini meydana getiren sart ve cevap ciimlecikleri iizerinde durulmustur. Ugiincii béliimde

ise (f)l)’i sartiyye’nin, Kur’an-1 Kerim’deki kullanim yerleri tespit edilmeye caligilmistir. Son

olarak da bu ¢alismayla elde edilen sonug ve diisiincelere yer verilmistir.
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GIRIS

Allah Teédld’nin, son ilahi mesaji olan Kur’an-1 Kerim’i “Arapga” olarak
gondermesi ve “Hani Allah, kendilerine kitap verilenlerden, “Onu (Kitab1) mutlaka
insanlara agiklayacaksiniz, onu gizlemeyeceksiniz” diye saglam s6z almistr.” (Al-i Imran,
3/20) ayetini tatbik edilebilmek i¢in Miisllimanlar, Arapca dil kurallarinin 6grenimi igin
gayret sarf etmis ve biiylik bir miras birakmiglardir. Kitap ve Siinneti en dogru sekilde
anlayip yorumlayabilmek icin Arapga dil kurallarina vakif olma gerekliligi asikardir. Bu
sebeple Kur’an-1 Kerim’e bir nebze hizmet edebilme gayesi adina, Nahiv ilminde, lafiz ve
mananin birbiriyle siki irtibatinin agik 6rnegi olmasi agisindan 6nemli bir yeri olan sart
konusu incelenmistir. Calismaya baglamadan 6nce arastirmanin konusu, konunun segilme

amaci, takip edilen yontem ve yararlanilan kaynaklar hakkinda kisa bilgi verilecektir.

Arastirmanin konusunu “Arap Dili’nde In (E)L)’i Sartiyye ve Kur’an-1 Kerim’deki
Kullanimlar1” olusturmaktadir. Bu sebeple, ¢alismanin giris boliimiinde, sart kavrami ve
sart edatlari incelendi. Sonrasinda (31)’i sartiyye ve kullanim ézellikleri yogun bir sekilde
incelenmeye calisildi. Kur’an-1 Kerimin tamami taranarak (u\) edatinin, sart edat1 olarak

kullanildig: yerler tespit edilerek kullanim sekilleri ele alindi.

Aragtirmanin kapsami, Arap dili ile ilgili yapilan caligmalar incelendiginde bu
calismalarin Kur’an-1 Kerim ile yakindan irtibatli olmasi, bizim ¢alismamiz i¢in de yol

gosterici olmustur. Bu sebeple Kur’an-1 Kerim’i anlama, anlatma ve yorumlama adina bir

hizmet diisiincesinden hareketle, In (u\) sart edatina dair belirlenen tezimizin ¢ergevesinin

Kur’an-1 Kerim’e hasredilmesi hedeflendi.
Bu calismadaki amag, Arapca’nin ana kaynaklarindan biri olan Kur’an-1 Kerim’de

gecen In (O)) harfinin, sart edati olarak kullamldigi yerleri tespit etmektir. Bu edatin

ozelliklerini incelemek ve kullanim sekillerini analiz etmek, daha genis bir ifadeyle,

Kur’an-1 Kerim’de gecen (u\) edatinin hangi ayette ne anlama geldigi veya manaya nasil

bir katki sagladigi konusunu incelemektir.



Arastirmada, Dokiimantasyon YoOntemi ve Tarama Modeli esas aliacaktir.

Arastirmanin temelini Kur’an-1 Kerim’de gegen (d\) sart edatinin tespit edilerek taranmasi

olusturacaktir.

Arastirmada temel kaynak Kur’an-1 Kerim’dir. Arastirmamiz bir nahiv konusu
oldugu i¢in bu alanda yazilan 6rnegin; Sibeveyh’in (6.180/796) el-Kitab’1, el-Miiberrid’in
(6.285/898) el-Muktedab’1, Tonu’s-Serrac’m (6. 316/928) el-Usiil fi'n-nahv’i, Kemaleddin
el-Enbari’nin (8.577/1181) el-Insaf fi Mesdili’l-hildf"1, Tbn Malik’in (6.672/1271) el-
Elfiyyesi ve lzerine yapilan serhleri, Celaleddin es-Suyuti’nin (6.911/1505), Hem 'ul
hevami’ fi serhi Cem’il cevami’i, ez-Zeccaci’nin (0.337/949) Kitabu huriifi’l-medni’si vb.
kaynaklardan istifade edilmistir. Konuyla ilgili verilen ayetlerin meallerinde ise Diyanet
Isleri Baskanligi ve Diyanet Vakfi Mealleri kullamlmistir. Burada zikredilmeyen ama
Kaynakca’da belirtilen diger eserlerden de istifade edilmistir.



BiRINCi BOLUM
SART’IN ANLAMI, SART EDATLARI VE OZELLIKLERI

Bu boliimde sart kelimesinin liigat ve 1stilah anlami, naslarda en ¢ok kullanilan sart

edatlar1 ve bu edatlarin 6zellikleri ele alinacaktir.
1.1. Sart’in Liigat Ve Istilah Anlanu
1.1.1. Sozliik (Liigat) Anlamm
Arap dili'nde “‘b3:” kelimesi, sa-ra-ta  b3&” fiil kdkiinden tiiremis bir masdar

olup, sozliikte kullanildig1 harfi cerlere gore, deri ve benzeri bir seyi kolayca yarmak, bir

seyi ustlenmek, bir seyi hazirlamak (?\L;L Ja,w\; Devesini satmaya hazirladi.) satis ve benzeri

seyde bir seyi gerekli kilmak', daha genis bir ifadeyle “bir sonucun kendisine bagl oldugu
va da varligi baska durumlarin gerceklesmesini miimkiin kilan sey, kisinin bir sonucu

kendisi veya baskast iizerine bor¢ kilmasi®” gibi anlamlara gelmektedir.
“L.2” kelimesinin gogulu ‘Lo ve “laila’dir. “aks,s” kelimesi de aymi
anlamdadir’. “ja}/i” seklinde (0) nin fethasi ile okundugunda ¢ogulu “L\}ET” olup alamet

3 e % ° 4z C e .
(belirti, nisan) anlamina gelir. Kur’an-1 Kerim’de de “\gbl il <5 a7 yani "sliphesiz onun

(kryametin) alametleri belirmistir®." ifadesinde, bu anlamda kullanilmstir.

'Tbn Manzir, Cemaluddin Muhammed b. Miikerrem, Lisanii’l- ‘Arab, Daru’1-Maarif, Kahire, 1981, IV, 2235;
Ibn Faris, Mu ‘cemu mekayisi’l-liiga, (thk., Abdiisselim Muhammed Hartin), Daru’l-Fikr, Kahire,1399/1979,
111, 260; “b_<" maddesi ve tiirevleri (miistakkat) igin bkz.; Firzabadi, Muhammed b. Yakub, el-Kamiisu'l-
Muhit, Bulak-Musir, I-11, 1301, II, 365; Komisyon, el-Mu cemu’I-Vasit, Cagri yayinlari, Istanbul, 1986, s. 478
* Boynukalin, Mehmet, “Sart”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (DIA), Tiirkiye Diyanet Vakfi,
Ankara, 1999, XXXVIII, 364.

? [bn Manzir, Lisanii’I- ‘Arab, IV, 2235

* Muhammed, 47/18.

> Omer, Ahmed Muhtar, Mu ‘cemii'l-lugati'l- ‘Arabiyye el-mudsira, Alemu'l-Kutub, Kahire, 2008, I1,1186.


https://www.irsad.com.tr/index.php?route=product/search&search=Ahmed%20Muhtâr%20Ömer%20/%20أحمد%20مختار%20عمر

Hadis-i serif’de (C" 3 olb,s 592 V) “Bir satigta iki sart kogmak caiz degildir®.”

seklindeki kullanimi, “bir sonucun kendisine bagli oldugu sey” anlamina bir 6rnektir.

Tiirkge’de “sart etmek™ yani “sart olsun” soziinii kullanarak yemin etmek kisinin
bosama istegini ifade eden bir deyimdir. S6zlesmelerde taraflarin uymay: taahhiit ettikleri
maddelerin kayit altma alindigi belgeye de sartname denmektedir’. “Sart” kelimesi
Tiirkce’de yaygin olarak kullanilan “Islom'in bes sart1” ifadesinde ise farz anlamina
gelmektedir. “Imanim sartlar1” tabiriyle kastedilen inang esaslar1 ise imanin mahiyetini

olusturan riikiinlerdir.

Bat1 dillerinde antlagsma, sozlesme, temel kural, kanun ve yazili hukuki belge
anlamlarinda kullanilan "charte", "charta" vb. kelimeler biiyiik bir ihtimalle Arap¢a’dan
gegmistirg. Tirk¢e’de sart kelimesinin esanlamlis1 olarak kosul kelimesi de

kullanilmaktadir.
1.1.2. Istilah (Terim) Anlami

Sart lafzi, terim olarak mantik, fikih ve nahiv ilimlerinde birbirinden farkl
anlamlarda kullanilmistir. Burada ise sadece nahiv ilmindeki tarifi ve kullanimi ele

alinacaktir.

Sart, nahiv ilminde; “Hiikmiin, kendisine sart edatlariyla baglandig1 seydir’.” Yani
sart edatlarindan herhangi birinin basma geldigi lafizdir. Bu edatlar iki ciimleyi birbirine

baglar. Bu climlenin ilki sebep, ikincisi miisebbebiyet (sonug) ifade eder.

Sart1 meydana getiren ii¢ riikiin vardir. Bunlar; sart edati, sart climlesi ve cevap

ctimlesidir. Sart edatlarinin basinda bulundugu birinci ciimleye “sart climlesi” bu ciimleden

% ibn Hibban, Alatiddin Ali b. Belban el-Biisti, Sahihu Ibn Hibbdn bi tertibi Ibn Belbdn, thk. Suayb el-
Arnafit, Miiessesetii'r-risdle, Beyrut, 1991, X, 161.

7 Tiirkce Sozliik, TDK, Ankara 1988, II, 1373; Ayverdi {lhan — Topaloglu Ahmet, Misalli Tiirk¢e Sozliik,
Istanbul, 2006, 111, 2913-2914.

8 el-Fartki Haris Silleyman, el-Mu'cemii'l-kantini Ingilizi-Arabi, Mektebetii Liibnan, Beyrut, 982, s. 121;
Sara¢ Tahsin, Biiyiik Fransizca Tiirkce Sozliik, Adam Yayinlari, Istanbul, 1985, s. 245; Steuerwald Karl,
Almanca-Tiirkce Sozliik, Istanbul, 1974, s. 133.

® el-Hindi Safiyyiiddin, Nihayetii'l-vusiil (nsr. Salih b. Siileyman el-Yusuf-Sa'd b. Salim es-Siiveyh), el-
Mektebetii't-ticariyye, Mekke, IV, 1584.


https://www.nadirkitap.com/kitapara.php?ara=kitaplari&tip=kitap&yayin_Evi=adam+yayinlari

e . . . . . . e 1 A
sonraki ikinci ciimleye ise “cevap ciimlesi” veya “ceza” adi verilir'’. Bunu Kur’an-1

Kerim’den bir 6rnek ile agiklamak konunun daha iyi ve kolay anlasilmasini saglayacaktir.

Ornek
ISELS S i 038 G eE b (Bger size yasaklanan biiyik
giinahlardan kagmirsaniz, sizin kiigiik giinahlarimz 6rteriz''.)

Bu ayet incelendiginde yukarida zikri gegen sartin riikiinlerini tasidigi

gorilmektedir. Soyle ki, ayetin basinda bulunan (d\) sart edatidir. (d\) edatinin basinda
bulundugu ‘4% 035 L HE \JJ;»”-” ciimlesi ise sart ciimlesini, “(&Aﬁm V‘<"° i
climlesi de cezau’s-sart da denilen cevap climlesini olusturmaktadir. Bu iki ciimle (u\) sart

edatiyla birbirine baglandigi i¢in aralarinda sebebiyet-miisebbebiyet baska bir ifadeyle

sebep-sonug iligkisi vardir. Cilinkii bagislanma “V'}{“\“‘“’ Vi‘} }Z.Q” biiyiik giinahlardan

kaginma * 4& u}@.i LG5S \}i&” sartina baglanmistir.

Yukaridaki tariften de anlasilacagi tlizere sart climlesinde asil olan sey, cevabin
gerceklesmesi icin Once sartin gerceklesmesinin gerekliligidir. Ama bazen bu tanimin
disina ¢ikan Ornekler de s6z konusudur. Bir baska ifadeyle ikincisi, ilkinin sebebi

olmayabiliyor.

Ornek

Cgls 55 ET Egls W J..& u\ (Ustiine varsan da dilini cikarip solur; kendi haline

biraksan da dilini sarkitip solur'?.)

' Tehanevi, M. Ali b. Ali, Kessdf-u istildhdtil- fiiniin, Liibnan, 1997, 1, 1013; ibn Malik, Ebu Abdillah
Cemaluddin Muhammed b. Abdillah et-Tai el-Endeliisi, Serhii't-Teshil, thk. Abdurrahman es-Seyyid-
Muhammed Bedvi el-Mahttin Daru’l Hicr, Kahire, 1410/1990, IX, 66; Serhu’l- Esmiini *ala Elfiyyeti bn-i
Malik, (el- miisemma) Menhecii’s-salik, Thk. Muhammed Muhyiddin ‘Abdulhamid, Daru’l- kitabi’l- Arabfi,
Beyrut 1375/1900, 111, 584.

" Nisa, 4/31.
12 A’raf, 7/176.


https://www.irsad.com.tr/index.php?route=product/search&search=Ebu%20Abdullah%20Cemâleddin%20Muhammed%20b.%20Abdullah%20İbn%20Mâlik%20Et-Tâi%20El-Endelüsi%20/%20أبي%20عبدالله%20جمال%20الدين%20محمد%20بن%20عبدالله%20بن%20محمد%20أبن%20مالك%20الطائي%20الأندلسي
https://www.irsad.com.tr/index.php?route=product/search&search=Ebu%20Abdullah%20Cemâleddin%20Muhammed%20b.%20Abdullah%20İbn%20Mâlik%20Et-Tâi%20El-Endelüsi%20/%20أبي%20عبدالله%20جمال%20الدين%20محمد%20بن%20عبدالله%20بن%20محمد%20أبن%20مالك%20الطائي%20الأندلسي

Ayetin basinda bulunan (d\) sart edatidur. (d\) edatimin baginda bulundugu Jw‘-

i .. . . A NP P . .. . 1 e . J
«le” ciimlesi sart climlesi, <k cilimlesi de cevap ciimlesidir. Bu iki ciimle (O}) sart

edatiyla birbirine baglanmasma ragmen aralarinda sebep-sonug iliskisi yoktur. Ciinkii
iistline varilsa da varilmasa da her haliikkdrda kopek solur. Burada sadece kdpegin sifati

zikredilmistir.

Buraya kadar sart kelimesinin liigat ve 1stilah anlamlari incelendi. Simdi ise sarti

meydana getiren ti¢ temel riikiinden ilki olan sart edatlar1 iizerinde durulacaktir.

1.2. Sart Edatlar

Arapga’da sartin gergeklesmesi icin, iki ayr1 ciimlenin bir araya gelmesi gerekir. ilk
climlenin basinda da sart1 meydana getiren bir edat bulunur. Bu edata da ‘sart edat1’ denir.
Arapca’da sart edatlarinin bazis1 cezm ederken bazis1 da cezm etmez. Bu caligmada sart

edatlar1 incelenirken, naslarda en ¢ok zikredilenler ele alinacaktir.

1.2.1. Cezmeden Sart Edatlan

Cezmeden sart edatlar1 kendi icerisinde, harf olanlar ve isim olanlar seklinde ikiye
ayrilir;

1.2.1.1. Harf Olan Sart Edatlar

Harf olup cezmeden sart edatlari (3}) ve (L3)) olmak iizere iki tanedir. Sdyle ki;

1.2.1.11. In ()

Sart edati1 olarak kullanildiginda, Tiirk¢ce’de “eger, sayet, ise, ...se, ...sa” gibi

manalara gelir””. Bu edat, nahivcilerin gogunluguna gore harf kabul edilir'*. (f)i)’i sartiyye

13 Akdag, Hasan, Arap Dilinde Edatlar, Tekin Kitabevi, Konya, 1981, s. 33; Cortii, Mustafa Meral, Arap¢a
Ciimle Kurulusu ve Terciime Teknigi, IFAV, Istanbul, 2011, s. 100; Celen, Mehmet, Arapca’da Edatlar,
Kalem Yayinlari, Istanbul, 2006, s. 153.

14 Sibeveyhi, Ebu Bisr Amr b. Osman b. Kanber, el-kitab, Thk. Abdiisselam Harun, Alemii’l-Kiitiib, Beyrut,
1403/1983, 56-63; el-Miiberred, Ebu’l-Abbas Muhammed b. Yezid, el-Miiberred el-Ezdi, e/-Muktadab, Thk.
Muhammed Abdulhalik, Udayme, el-Meclisii’l-e’1a li’s-sutini’l-islamiyye Lecnetu Ihyai’t-tiirasi’l-Arabi,
Kahire, 1415/1994, 11, 46; Ibn Serrac, Ebu Bekir Muhammed b. Es-Seri b. Sehl, el-Usiil fi’n-nahv, Thk.
Abdiil Hiiseyn el-Fetli, Miiessesetii’r-risale, Beyrut, 1405/1985, 11, 159.



diger sart edatlar1 arasinda asildir. Arapga ifadesiyle “Gmmii’l-bab’ dir'"”. Bu arastirmanin

ana konusunu olusturan (SL)’i sartiyye ileride detayl1 bir sekilde incelenecektir.

Ornek

Zott . i/.,? o/a’“e/,,:/.,? . . . .
(..<J.Xxj g o) 3l (..ie,g Lis O] (Dilerse size rahmet eder, dilerse size azap ederw.)

1.2.1.1.2. Izma (3)
Tirkge’de, “ise, -se, -sa, -ince, -diginda, -ken, -edecegi zaman...” anlamlarina

gelir'’. Cezm edebilmesi i¢in (L) ile birlikte kullanilmasi gerekir. Cumhurun gériisiine
gore (Ls3)) harftir.'"® Bazi nahiv alimleri ise (L3!) ni, (_3+) manasinda zarfi zaman oldugu
goriisiindedirler”. bni Serrdc, Farisi ve Miiberred de (Ls3)) nin (13) gibi, zaman anlami
ifade eden bir isim oldugunu belirtmislerdir®.

Bazi nahiv alimleri de (L3))’nin cezm edebilmesini ayni 13| gibi siirde olma sartina

baglamislardir®'. (L3})’nin Kur’an’1 Kerimde kullanim 6rnegi yoktur.

Ornek

(,f; : j_; L3} (Hiirmet edersen sana hiirmet edilir.)

Cezm eden bu iki edati incelendikten sonra simdi de isim olan edatlar

incelenecektir.

' Sibeveyhi, el-kitab, 111, 63; Miiberred, el-Muktadab, 11, 49; Es-Satibi, Ebu ishak ibrahim b. Musa b.
Muhammed el-Girnati Satibi, Serhii's-Satibi li- Elfiyyeti Ibn Malik- el Makdsidii’s-safiye fi serhi'l-Hulasati'l-
Kafiye, Ummii'l-Kura, Mekke, 1428-2007, VI, 101.

1 sra, 17/54.

' Cortii, Mustafa Meral, Arapga Dilbilgisi Nahiv, IFAV, istanbul, 2012, s. 302.

' fbn Hisam en-Nahvi, Ebu Muhammed ibn Hisam Cemaleddin Abdullah b. Yusuf b. Ahmed en-Nahvi el-
Ensari el-Musri, Siizirii 'z-zeheb, Daru Thyai’t-Tiirasi’l-Arabi, Beyrut, 1422/2001, s. 179.

' Abbas Hasan, en-Nahvu'l-Vafi maa rabtihi bi’l-esdlibi’r-rafia ve’l-hayati’l-lugaviyyeti’l-miiteceddide,
Daru’l-Maarif, Kahire, 1974, 1V, 428,;

2 {bn Hisdm en-Nahvi, Siiziirii z-zeheb, 179; ibn Malik, Ebu Abdillah Cemaluddin Muhammed b. Abdillah,
Serhu’t-Teshil, Teshilii'l-Fevaid ve Tekmilii'l-Mekasit, thk. Muhammed Abdulkadir Ata — Tarik Fethi es-
Seyyid, Daru'l-Kiitubi'l-'Tlmiyye, Beyrut, 1422/ 2001, III, 387.

2l fbn ‘Akil, Bahduddin Abdullah b. Abdirrahman b. Abdillah, el-Miisaid ’ala Teshili’l-Fevdid, thk,
Muhammed Kamil Berekat, Darul Mekni, Cidde, 1405/1984, 11, 140.


https://www.irsad.com.tr/index.php?route=product/search&search=Bahâeddin%20Abdullah%20b.%20Abdurrahman%20b.%20Abdullah%20b.%20Akîl%20/%20بهاء%20الدين%20عبدالله%20بن%20عبدالرحمن%20بن%20عبدالله%20بن%20عقيل

1.2.1.2. Isim Olan Sart Edatlart
Cezmeden sart edatlarindan isim olan sart edatlari, zarf olanlar ve zarf olmayanlar

seklinde ikiye ayrilir.

1.2.1.2.1. Zarf Olan Sart Edatlar

Isim olup cezm eden ve zarf olan sart edatlari (d\—@—d\—oﬁ\—@) olmak tizere
bes tanedir. (3 ve O@T) edatlarinin Kur’an’i Kerim’de sart edati olarak kullanimlari
yoktur.

1.2.1.2.1.1. Meti (2) ve Eyyine (50))

Bu iki edat sart edat1 olarak kullanildiginda ““ -diginda, -dig1 zaman, -ince, -ken,

i) 22 . -
(her) ne zaman...sa -se” anlamlarma gelen zaman zarflaridir™. Siileym Lugatin’da

IYYANE (04)) seklinde kesral olarak da okunmustur™.
Meta ( 3+) igin Ornek
s &7 & (Beni ziyaret ettiin zaman ben de sana ikram ederim)

Eyyane (db\) i¢in Ornek

o

Cadl Cads OUT ( Gittigin zaman ben de giderim.)

oLl sart edati, zaid olan (L) ile de kullanilir. Bu kullanimin sebebi ciimledeki

mananin kuvvetlenmesi i¢indir.

Mesela:

I g & Jus5 G 0BG 5 28 ol 2L doundl 13)

z

(Esmer antilop kurak bir yerde gecelemis ise riizgar onu nereye yonlendirirse

(mutlaka) oraya iner.)

2 Akdag, Hasan, Arap Dilinde Edatlar, s. 395; Yazici, Hiseyin, Arap¢ada Edatlar, s. 211.
 Tbn “Akil, el-Miisaid ’ala Teshili’l-Fevaid, 111, 135.



1.2.1.2.1.2. Eyne ()

Mekan zarfidir. Sart edat1 olarak kullanildig1 zaman “(her) nerede, (her) nereye...

se-sa ” gibi anlamlara gelir**,

Ornek
j J'»'T J )7 [JJ (Nerede konaklarsan ben de orada konaklarim.)
(:2) edati (W) ile birlikte kullanildiginda daha giiglii bir anlam ifade eder®. Bu

kullanim seklinin 6rnegi Kur’an-1 Kerim’de varken (Uﬁ)’nin, (L) s1z kullanimi yoktur.

Ornek

&gl (&%Jﬁ i }j oSS LT (Nerede olursaniz olun, mutlaka 6liim sizi bulur®®.)

Bu ayette (Lw\) sart edati, (15 ;g,) sart ciimlesi, (&34 (;i.ﬂu\i) ise cevap ciimlesidir.

1.2.1.2.1.3. Haysiima (l:4%)

’

Mekén zarfidir. “(her) nerede, (her) nereye... ise...” gibi anlamlara gelir. Amel

edebilmesi i¢in M4 (L) ile kullanilmas1 gerekir. Bu zaid olan (L) degil, izafeti engelleyen
(L —i kaffe) harfidir”’. (Lks) edati (337 ve %) gibi mekan zarfi olan sart edatlarmdandir.

Ancak (530 ve %7) sart anlami disinda kullamlabilirken (G&5) sadece sart edati olarak

kullanilir®,

* Yazicl, Hiiseyin, Arap¢ada Edatlar, s. 205

* el-Galayini, Mustafa, Cdmi ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, el-Mektebetii’l-Asriyye, Beyrut, XXVIII, 1402/1982,
11, 188.

*® Nisa, 4/78.

*" Miiberred, el-Muktadab, 11, 138; Cortii, Mustafa Meral, Arap¢a Dilbilgisi Nahiv, 304.

28 Suyiti, Abdurrahman bin Ebu Bekir Muhammed Celaleddin, Hem'ul Hevami’ fi serhi Cem’il cevami’,
Thk. Abdulhamid Hindavi, Mektebetii’l Tevfikiye, Kahire, II, 450.


https://www.sefkatyayincilik.com/yazar/el-imam-celaleddin-es-suyuti/240
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Ornek
i 1S 1058 258G Lasg il unnd)l s 335 J38 (Aruk yiiziini Mescid-i

Haram tarafina cevir. (Ey Miislimanlar!) Siz de nerede olursaniz olun, (namazda)

yiizlerinizi o tarafa ¢evirin®.)

Bu ayette (Liks) sart edati, (Vijf ) sart climlesi, (r.}{-aji-j 14J3) ise cevap ciimlesidir.
Talep climlesi oldugu i¢in (fa) ile birlikte kullanilmustir.

1.2.1.2.1.4. Enna (%)

Mekan zarfidir. Sart ve istitham edati olarak kullanilir. Sart olarak kullanildiginda

Meta (gs”) manasinda®® olup “Nereye, nerede, ne zaman” gibi anlamlara, (u«f ) anlaminda

kullamilirsa “Nasil”, (0! ) anlaminda kullanilirsa zarf olur®'.

ey o5 & 85 & (Allah’a nerede (nasil) dua edersen, onu isitici olarak goriirsiin.)

Ornek 2
('j"‘” & (..<4,> \ije (Tarlaniza nasil dilerseniz dyle varin™.)

Ebu Hayyan bu ayette ki (f_ﬂ)’mn, cevabl mahzif sart edat1 oldugu goriisiindedir.

Ciimlenin takdiri ise sl ¢t & seklindedir™.

* Bakara, 2/144.

30 Suyiti, Ebu’l-Fazl Celaliiddin Abdurrahman b. Ebi Bekr, el-ftkdn fi uliimi’l-Kur’an, Thk. el-Dirasatiil
Kur'aniye, Suudi Arabistan, h.1426, III, 1065.

3 Cortii, M. Meral, Arapga Dilbilgisi Nahiv, s.304.

’? Bakara, 2/223.

33 Suytiti, Hem'ul Hevdmi' fi serhi Cem ‘il cevami’, 11, 450.


https://www.sefkatyayincilik.com/yazar/el-imam-celaleddin-es-suyuti/240
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1.2.1.2.2. Zarf Olmayan Sart Edatlar

o -

Isim olup cezmeden ve zarf olmayan sart edatlar1 dort tanedir. Bunlar ( Csf Ly e
Lees) dir,

1.2.1.2.2.1. Men (5=

Akilli varliklar i¢in kullanilir. Sart edat1 olarak kullanildiginda “ kim... sa., se” gibi

anlamlara gelir.

Ornek

Y 2 25l Jaxi o5 (Kim kotii bir is yaparsa, onunla cezalandirilir™.)

Bu ayette (%) Sart edaty, (255 JJ535) sart ciimlesi, (4 Jﬁ) ise cevap climlesidir.
Cezm alameti ise illet harfinin hazf edilmesidir.

1.2.1.2.2.2. Ma (L)

Akilli olmayan (gayr-i akil) varliklar veya akilli olan varliklarin sifatlarina delalet
etmek icin kullanilir. Sart ismi olarak nadiren akilli varliklara da delalet eder®®. Sart edat:

olarak kullamldiginda “her ne.... se/sa” gibi anlamlara gelir®”.

Ornek

s 7l 1 }Lw 3 (Siz ne hayir yaparsaniz, Allah onu bilir’® .)

Bu ayette (%) sart edatt, (1s/235) sart ciimlesi (4303) ise cevap ciimlesidir.

1.2.1.2.2.3. Mehma (1:3)

Sart edat1 olarak kullanildiginda “her ne ...-sa/se, hangisi ...-sa/se, ne kadar ...-

3 Sibeveyhi, el-kitdb, I1I, 56; Abbas Hasan, en-Nahvu I-Vafi, IV, 421

35 Nisa, 4/123.

36 el-Esmiini, Menhecii’s-Salik ild Elfiyeti’bni Malik, IV, 11; Miiberred, el-Muktadab, 11, 51
7 Cortii, M. Meral, Arapg¢a Dilbilgisi Nahiv, s. 302

38 Bakara, 2/197.
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sa/se, her ne zaman ...-sa/se” gibi anlamlara gelir’’. (L) manasinda olan ve onun gibi

akilli olmayan varliklar i¢in kullanilan sart ismidir. Ama (.gs) edati biraz daha genis

kapsamlidir®”.

Ornek

"o
\

cu

Z

Cneds &S :;—4 LS s bfw«j Bl e 4 W Lgs 1463 (Dediler ki: “Bizi biiyiilemek i¢in

her ne getirirsen getir, biz sana inanacak degiliz*'.”)

Bu ayette (Lags) sart edati, (GE) sart ciimlesi (Gaeds A 52 G3) ciimlesi mahallen
meczum cevap ciimlesidir.

1.2.1.2.2.4. Eyyu (&%)

Tiirkge’de sart edat1 olarak kullanildiginda “her kim... se/sa, her kimi... se/sa, her
(ne zaman) ...se/sa, hangisi... se/sa” gibi anlamlara gelir*’. Nahivciler bu edatin mu‘rab

bir isim oldugu hususunda ittifak halindedirler*’.

Ornek 1;

s 0

AT R AT

(Hangisiyle cagirirsaniz ¢agirin, nihayet en giizel isimler
O’nundur44.)

i

Bu ayette (5) sart edatidir. Climlede (a\)félf) fiillinin mef’liin bihi olup mu‘rab

oldugu i¢in lafzen mansubtur. (\j’b-b) ciimlesi ise sart climlesi olup nun’un hazfi ile

* Yazici, Hiiseyin, Arap¢a’da Edatlar, s. 223.
% Cemaluddin Muhammed b. Abdillah b. Abdillah ibni Malik, Serhu t-Teshil: Teshilii'l-Fevdid ve tekmilii'l-
mekdsit, thk. Muhammed Abdulkadir Ata — Tarik Fethi es-Seyyid, Daru'l-Kiitubi'l-'TImiyye, Beyrut, 2001,
111, 387.
' A’raf, 7/132.
*> Akdag, Hasan, Arap Dilinde Edatlar, s. 124; M. Meral Cortii, Arap¢a dilbilgisi Nahiv, s. 303.
# Ezheri, Halid b. Abdillah b. Ebi Bekr b. Muhammed b. Ahmed el-Hazreci el-Cercavi el-Vakkad el-Ezheri
es-Safi’1 el-Mausri, et-Tasrih bi Mazmiini't-Tavzih (Serhu’t-Tasrih ale’t-Tevzih), Daru’l kitab ilmiyye, Beyrut
1421/2000, 11, 399; Sibeveyhi, el-kitab, 111, 56; Ibn Ya‘is, Ebii’l-Beka Muvaffakuddin Ya‘is b. Ali, Serhu’l-
ilfb.tfassal, Alemii’l-kiitiib, Beyrut, IX, 42; el-Galayini, Cami ‘u’d-durisi’l- ‘Arabiyye, 11,188.

Isra, 17/110.
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}a
o A

meczumdur. ( ) il.s) climlesi ise cevap ciimlesi olup mahallen meczumdur. Sartin

cevabi isim climlesi oldugu i¢in cevap climlesinin basina (—¢) gelmistir.

(&) sart edati, zdid olan (L) ile de kullanilir. Bu kullanimin sebebi ciimledeki

mananin pekistirilmesi i¢indir.

Ornek

sle Oigde Y6 EZa UsY) T (iki siireden hangisini tamamlarsam bana bir

hustimet yok®.)
1.2.1.2. Cezmetmeyen Sart Edatlar:
Sart edatlarinin ¢ogunlugu cezmeder. Bununla birlikte, cezm etmeyen sart edatlar

da mevcuttur. Nahivcilerin gogunluguna gére cezmetmeyen sart edatlar1 (CaS —3\— ¢)dur.

Bu edatlardan ( 3)) harf, (13| ve x5 ise isimdir*.

1.2.1.2.1. Lev ()

Sart edat1 olarak kullanildiginda “eger, sayet, ... ise, - seydi, - saydi; - se, - sa, -

mis, olsa idi” gibi anlamlara gelir“.

Nahivcilerin ¢ogunlugunun goriisiine gore bu edat, sart ve cevap climlesini birbirine
baglar. Gegmis zamanda gergeklesmemis bir sart1 ifade etmek i¢in kullanilir. Genellikle

mazi fiil ile birlikte kullanilir*®,

Sart climlesi mazi ve miispet (olumlu) ise cevap ciimlesinin basinda mutlaka 1am

(J) harfi bulunmalidir.

Ornek

& ks ap Bl ks & J= L R RN 3 (Eger biz bu Kuran’1 bir

* Kasas, 28/28.

% Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vdfi, IV, 442.

4 Akdag, Hasan, Arap Dilinde Edatlar, s. 380; Yazici, Hiiseyin, Arap¢ada Edatlar, s. 200.
* {bn Malik, Teshilul Fevaid ve Tekmilul Mekdsid, 111, 386.
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daga indirseydik, muhakkak ki onu, Allah korkusundan bas egerek, parca parca olmus

goriirdiin®.)

Bu ayette (5J) cezm etmeyen sart edatidir. () edatinin basinda bulundugu (145 Gt

gres Q‘ QT,:J\) ciimlesi sart ciimlesi, (& Lis 25 Bl SR FRIES 5»‘) ciimlesi de cevap

climlesidir. Cevap ciimlesi mizi ve miispet bir fiili oldugu i¢in 1am (J) ile birlikte
kullanilmustir.

Cevab-1 sart menfi bir ciimle oldugu takdirde ciimle 1am (J)’s1z kullanilir.

Ornek

4 rﬂf\j.ﬁ Y3 ri.l.:— 836 s e 5] 5 (De ki: “Eger Allah dileseydi, ben size onu
okumazdim, Allah da size onu bildirmezdi>’.)

Bu ayette (33) cezm etmeyen sart edatidir. (&) L& }J) climlesi, sart ciimlesi ( ijyb L

vﬁ.«l&) climlesi ise cevap ciimlesidir. Cevap ciimlesinin basinda nefy () s1 oldugu igin

cevap ciimlesi 1am (J)’s1z kullanilmugtir.

1.2.1.2.2. Iza (13))

Sart edat1 olarak kullanildiginda “... diginda; ...dig1 zaman, ... de; ...inca, ince;

...ken” gibi anlamlara gelir’'. Sart ve cevap ciimlesini birbirine baglayan zaman zarfidir.

Ornek 1
% z 4 T ' PN ;';°': < -
2585 (B gl G ls2er g 1sall 13| (Oraya atildiklarinda, onun kaynarken gikardigi

ugultuyu isitirler’>.)

* Hasr, 59/21.

* Yanus, 10/16.

31 Cortii, M. Meral, Arap¢a Ciimle Kurulusu ve Terciime Teknigi, s. 223; Yazict Hiiseyin, Arapg¢a’da Edatlar,
s. 33; Akdag, Hasan, Arap Dilinde Edatlar, s. 43.

2 Miilk, 67/7.



15

e PN ﬁyi . . . v Fg
Bu ayette (13]) cezm etmeyen sart edatidir. (& 1sal) climlesi, sart ctimlesi (& 1y2s*)

climlesi ise cevap ciimlesidir. Bu ayette (13) mazi bir fiil ile birlikte cezm etmeksizin

kullanilmistir. Sart ve cevap ciimlesini birbirine baglamistir. S6yle ki ugultunun isitilmesi

oraya atilma sartina baglanmaistir.

(13)) edatr isimle birlikte de kullanilmaktadir,

Ornek

izl 2kl 13) (Gok yarildign zaman®.)

Bu ayette (I3]) sart edatidir. Kendisinden sonra (:lLeJl) kelimesi isimdir. Sart

edatlarinin fiillerle birlikte kullanilmasi gerektiginden ciimlede bir fiil takdir edilir. Ayetin

takdiri ise soyledir;

il el ezl 13 seklindedir®. (13)) isim ile birlikte kullanilma yoniiyle (d\)
edatina benzemektedir.

(131) cezm etmeyen sart edatlarindan olmasina ragmen, siirlerde kullamldigi zaman

bazen cezm edebilmektedir’>.

Ornek

Lo dolas Sl 3]y aalb—olyy Subl L - 22

(Rabbin seni zengin ederek ihtiyag¢siz kildik¢a kimseye muhtag olma. Sayet fakru

zarurete diisersen de sabret.)

Bu siirde M ve s> fiilleri 13| ile cezm olmustur.

659 sart manasi ifade etmeksizin sadece zaman zarfi olarak da kullanilabiliyor™.

% Ingikak, 84/1.
>* Abbas Hasan, en-Nahvu'I-vdfi, IV, 442.
% Abbas Hasan, en-Nahvu I-vdfi, IV, 440.
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s 2 . s . &

PERN| JL@.:JB ooad 13 JJ\ 3 (And olsun biiriindiigii zaman geceye! Agcilip
aydimlandig1 zaman giindiize”'!)

1.2.1.2.3. Keyfe (45

Sart edat1 olarak kullanildiginda “nasil... sa/se; -digi gibi; -ecegi gibi” anlamlara
gelir’®. Isim olup zarf olmayan sart edatlarindandir. (_xS")’nin cezm etmesi hususunda
goriis ayriligi vardir.

Basrali nahivciler (S)’yi cezm etmeyen sart edati olarak kabul ederler.
(&S )nin (13]) gibi sart ve ceza fiilleriyle birlikte cezm etmeksizin kullanildig

goriisiindedirler. Cumhurun gériisii de bu yondedir™. Bazi nahivciler de (&S") nin (L) ile

birlikte kullanildig1 takdirde cezm edecegini ifade etmislerdir®.

Ornek 1
WS AN Y s G Y @ 285 ) A (Rahimlerde siz diledigi
gibi sekillendiren O'dur. O'ndan bagka ilah yoktur. O mutlak gii¢ ve hikmet sahibidir®'.)

Bu ayette ((5)) sart edatidir. () ile birlikte kullanilmadigi igin kendisinden sonra

gelen (:L5) fiilini cezm etmemistir®.

% e]-Antaki, Muhammed, el-Minhdc fi’l-kavaid ve’l-i’rab, Daru’s-Serefi’l- Arabi, Beyrut, 1427/2006, s. 142.
7 Leyl, 92/1-2.

58 Akdag, Hasan, Arap Dilinde Edatlar, s. 352; Cortii, M. Meral, Arap¢a Ciimle Kurulusu ve Terciime
Teknigi, s. 102; Yazic1, Hiiseyin, Arap¢ada Edatlar, s. 179.

> Ebt Hayyan el- Endelusi, [rtisdfu’'d-Darab fi Lisini’l- ‘Arab, Thk. Receb Osman Muhammed- Ramazan
Abdut- tevvab, Matba'atu'l-Medeni, Kahire, 1418/1998, 1V, 1879.

% ibn *Akil, el-Miisaid "ala Teshili’l-Fevdid, 111, 139.

o' Al-i imran, 3/6.

%2 Dervis, Muhyiddin, ’r@bii’l-Kur'ani'l-Kerim ve beyanuhu, Déaru'l-Irsad, Daru ibn Kesir, Dimask, 2003, 1,
455.
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Kifeli nahivciler ise (_S) sart edatinin cezm ettigi yoniinde goriis beyan
etmislerdir. () ile birlikte kullanilip kullanilmama arasinda herhangi bir fark gézetmezler.
Ancak () ile kullamldig1 takdirde sadece sart igin olacagi belirtmislerdir®.

Ornek

Skl 2l (S “Sen nasil oturursan ben de Syle otururum.”
s U.Q U.Q LS “Sen nasil olursan arkadasin da dyle olur.”

Kifeli ve Basrali nahivciler (&S )’nin lafiz ve mana yoniinden uyumlu iki fiil ile

birlikte kullanilmasi hususunda ittifak etmislerdir®.

Ornek 1

i WE s

Bu 6rnekte (<S)’nin mana ve lafiz uyumu olmayan (;,Jae:f) ve (w,li) fiilleri ile

birlikte kullanilmas1 uygun degildir.

Ornek 2

Bu climlede iki fiilin anlamlar1 ayni olmasia ragmen, kelimelerin lafizlar1 farkli

olmasindan dolay1 bdyle bir climlede uygun degildir.
1.3. Sart Edatlarinin Ozellikleri

Sart edatlariin birtakim o6zellikleri vardir. Bu o6zellikler iki baglik altinda

incelenecektir;

% Esmani, Serhu’l-Esmuni *ala Elfiyyeti ibn-i Malik, III, 583.
o4 Suytti, Hem'ul Hevami’ fi serhi Cem’il cevami’, 11, 453; en-Nadiri, Muhammed Esad, Nahvu-I Lugati'l-
Arabiyye, Mektebetii’l Asriyye, Beyrut, 1418/1997, 472.


https://www.sefkatyayincilik.com/yazar/el-imam-celaleddin-es-suyuti/240
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1.3.1. Sart Edatlarinin Ortak Ozellikleri

Sart edatlarinin kendine has 6zellikleri vardir. Bununla birlikte tiim sart edatlarinin
ortak Ozellikleri de bulunmaktadir. Bu ortak oOzellikleri asagidaki sekilde siralamak

mimkiindiir;

1- Sart edatlar1, fiiller ile birlikte kullanilir. Bu lafzen ve takdiren olur. Sayet bu
edatlar ismin basina gelecek olursa, climlede sart edatindan sonra bir bir fiil takdir edilir.
Sart edatlar1, iki muzari fiili, mu‘rab iseler lafzen, mebni iseler mahallen cezm ederler. ©
Sart edatlarindan sonra gelen birinci ciimleye “sart ciimlesi” ikinci climleye ise “cevap

ciimlesi” veya “ceza ciimlesi” adi verilir®.

2- Sart edatlari, climlenin basinda yer almalidir. Yani sart edatlarinin ctimlede amel
edebilmeleri i¢in, ciimlenin basinda olmalari gerekir67. Ancak sart edatlarindan 6nce bir
harf-i cer veya ism-i sarta muzaf olan bir isim bulunursa bu durumda sart edatlarindan 6nce

gelebilirler. Bu konu ¢aligmanin ileriki boliimlerinde detayli bir sekilde incelenecektir.

3- Tercih edilen goriise gore sart edatlari ciimlede hazf edilmez®®.
4- Nahivcilerin gogunluguna gore sart edatlarinin, istitham edati olan (}») den

sonra gelmesi uygun degildir. Ancak istitham hemzesinden sonra gelebilir69.

Ornek

P’

5ol SIRVINY] A AUS e Ulxs U3 (Biz, senden dnce de higbir besere

-

ebedilik vermedik. Simdi sen 6liirsen, sanki onlar ebedi mi kalacaklar’’?)
5- Sart edatlar1 nehiy (Y)’s1 ile birlikte kullamilmaz. Sayet kullanilirsa, nehiy (Y)’

sinin hem manasi hem de hiikmii degisir’'.
1.3.2. Sart Edatlarinin Ortak Olmayan Ozellikleri

Sart edatlarinin birbirlerinden ayrildigi hususlar dort baslikta incelenecektir.

65 Abbas Hasan, en-Nahvu I-vdfi, TV, 421-22

6 ibn Hisam, Serhu Suziiri’z-zeheb fi mdrifeti keldmi’l-‘Arab, Déru Ihyai’t-Tiirdsi’l-Arabi, Beyrut,
1422/2001, s. 181; es-Satibi, el-Makasidii’s-sdfiye fi Serhi’l-Huldsati’l-Kdfiye, V1, 125-126.

57 Sibeveyhi, el-kitdb, 111, 71-72

6% Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vdfi, IV, 426.

% Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vafi, IV, 426.

" Enbiya, 21/34.

"' Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vdfi, TV, 426.
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1.3.2.1. Isim Ve Harf Olup Olmamalar: Yéniinden

Nahiv ulemasina gore sart edatlarinin bir kismi isim bir kismi1 da harftir. ( —i;f =i

oul - &~ ~ - T) edatlarinin isim oldugu hususnda nahivciler ittifak halindedir.
Bazi nahiv alimleri (L¢+) sart edatim harf kabul etse de bu edat cumhura gore
isimdir’%.

Ornek
s S0 22 WS s Gmnd i wi\iuuu,;mjjuj

(Dediler ki: “Bizi biiylilemek i¢in her ne getirirsen getir, biz sana inanacak

degiliz®.”) ayetini de delil olarak gosterirler.

(&) ittifak ile (L)) ise tercih edilen goriige gore harftir
1. 3.2.2. Sonlarina Zait Olan (o) Gelmesi Yoniinden
Sart edatlarinin amel edebilmesi igin bazilarmin sonlarma (L) gelmesi gerekirken

bazilarmin sonlarina (L) nin gelmesine ihtiyag yoktur.
(&> ve 13)) edatlarinin cezm edebilmesi igin (L) harfine bitismesi gerekir.
(3f-Legs— = 1) sart edatlarimin sonlarna () bitismez.

(2l —&s —sl —01-0LT) sart edatlari () ile birlikte kullanilabildigi gibi (L) siz da
kullanilir’,
1.3.2.3. Sart Anlami Icerip Icermemesi Yoniinden

Biitiin sart edatlar1 sart anlam1 ifade etmekle birlikte, kendi anlamlar1 veya delalet

ettikleri manalar acgisindan farkliliklar da gosterirler. Soyle ki bu edatlardan ( &+) zaman

> Serhu’l- Esmiini "ala Elfiyyeti ibn-i Malik, III, 580.
7 A’raf, 7/132.
" Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vafi, IV, 427.
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zarfi olarak; (QJ) mekan zarfi olarak; () akilli varliklar; (L) ise akilsiz varliklar igin

kullanilir”. Tez konumuz olan (f)i)’i sartiyye ise hi¢bir ayirnm gozetmeksizin her sekilde

yani; zaman, mekan, akilli ve akilsiz varliklar i¢in kullanilabilir.
1.3.2.4. I ‘rablart Bakimindan
Sart edatlar1 1‘rab yoniinden incelendiginde mebni ve mu‘rab olmak tizere iki kisma

ayrilir. Sart edatlarindan sadece (:s\) mu‘rab tir. Bu edat climledeki konumuna gore i‘rab

yoniinden merfli, mansib ve mecrir olur. Diger sart edatlar1 ise mebnidir. Mebni olan sart

edatlarindan u\ ve L] harf olduklari i¢in i’rabda mahalleri yoktur.

(Le3)— 51) disindaki diger edatlar, isim olduklari i¢in 1’rabda mahalleri vardir, soyle

ki; (. »—\lgs ve L) bu ii¢ edat sliklin iizere mebnidir. Sart fiilinin durumuna gore climlede,
miibteda, haber veya mef’1l olurlar.

(0L ve z+) sart edatlar1 zaman zarflari olup ( &) siikin iizere (OL1) ise fetha iizere
mebnidir. I’rab bakimindan ciimlede mef’{il olurlar.

(_aS") fetha {izere mebni olup i’rab bakimindan ciimlede hal olur.

(JT—J—L«;“?) Sart edatlar1 ise mekan zarfidir. Jj fetha, gﬁ sikkun, Lai> zamme

{izere mebnidir’®.

Arapca’da sart climlesinin, iki ayr1 ciimleden olustugunu bu iki ciimleyi birbirine
baglayan bir edata ihtiya¢ oldugunu zikretmistik. Calismanin birinci boliimiinde, sart’in
sOzliik ve terim anlamlar1 incelendi. Daha sonra sart edatlari, isim ve harf olma, cezm edip

etmeme yoniinden incelendi. Son olarak da sart edatlarinin 6zellikleri iizerinde duruldu.

Calismamizin ikinci kisminda ise (51)’i sartiyye ve bu edattan sonra gelen sart ve cevap

cumleleri incelenecektir.

> Miiberred, el-Muktadab 11, 49; ibn Hisam, Serhu Suziiri z-Zeheb, s. 179.
7 Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vifi, IV, 438.



IKINCi BOLUM
SART EDATI IN (&)

Bu béliimde ())’i sartiyye’nin anlami, 6zellikleri, hazfi, sart ve cevap ciimlelerinin

ozellikleri Kur’an-1 Kerim’den 6rneklerle ele alinacaktir.
2.1. (:'Jl)’i Sartiyye Anlam
Tiirkge’de “eger, sayet, ise, ...se, ...sa” gibi’' manalara gelen bu edat, nahivcilerin

cogunluguna gore harf kabul edilir’®. (51)’i sartiyye cezm eden sart edatlarindandir. Bu

edat, diger sart edatlarina gore asildir, Arapca ifadesi ile (immii’l-bab) dir”. Ummii’l-bab

kabul edilisinin gerekgeleri soyle siralanabilir;

1) Harfler anlam ifade etmede asildir. (1)’ sartiyye de harf oldugu igin diger
edatlara gore asil kabul edilmektedir®.

2) (f)i)’i sartiyye disindaki diger edatlarin zaman zarfi, mekan zarfi, akilli veya

akilsiz varliklara tahsis edilerek kullanildigi goriilir. Bu edat ise herhangi bir ayirim

gbozetmeksizin her sekilde yani zaman, mekan, zat, akilli ve akilsiz varliklar ile birlikte

kullanilabilir. Mesela; (3#) sadece akilli varliklara tahsis edilerek kullamlir®'.
Ornek « 3% T;}«» Jri &4 (Kim kotii bir is yaparsa, onunla cezalandirilir®.)

Bu ayette “&3” edat1 akilli varliklar i¢in tahsis edilerek kullanilmaktadir. Ayni

K Akdag, Hasan, Arap Dilinde Edatlar, s. 33, Cortli, Mustafa Meral, Arapca Ciimle Kurulusu ve
TerciimeTeknigi, s. 100; Celen, Mehmet Arap¢a’da Edatlar, s. 153.

78 Sibeveyhi, el-kitdb, 111, 56-63; Miiberred, el-Muktadab, 11, 46; ibn Serrac, el-Usiil fi n-nahv, 11, 159.

" Sibeveyhi, el-kitdb, 111, 63; Miiberred, el-Muktadab, 11, 49; es-Satibi, el-Makdsidu’s-Safiye, VI, 101; Ebi
Abdillah Cemaliiddin Muhammed b. Abdillah b. Malik, Serhu 'I-Kdfiyeti’s-Safiye, thk. Abdulmun ‘1m Ahmed
Hureyri, Daru’l-Me’mm li’t-Turés, Mekke, 1402/1982, 111, 1610.

80 e]-‘Ukberi, Ebu’l-Beka’ ‘Abdullah b. el-Hiiseyin, el-Lubdb fi ‘Ileli’l-Bind’ ve’l-I ‘rdb, nsr. Gazi Muhtar
Tuleymat, Beyrut, 1416/1995. 11, 50.

8 Miiberred, el-Muktadab, 11, 50.
82 Nisa, 4/123.
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sekilde sart edatlarindan olan (L) sadece akilsiz varliklara tahsis edilerek kullanilir.

4

Al ;o- o \)Luu 5 (Siz ne hayir yaparsamz, Allah onu bilir.)* Bu ayette (L) ise
akilsiz varliklar i¢in tahsis edilmistir.

3) Diger sart edatlari, (SL)’i sartiyyenin manasini igerisinde barindirmasindan
dolay1 bu sekilde isimlendirilmistir. Ornek 455 f W o (Kim beni ziyaret ederse ona

ikram ederim) ciimlesi 4s,S1 A>1 Wi Ol (Sayet beni birisi ziyaret ederse ona ikram ederim)

84
manasindadir”.

4) Bu edat, climlede acik bir sekilde kullanilabildigi gibi gizli olarak da
kullanilir. Sart edatlar1 fiiller ile kullanilmasit gerekirken bu edat isimlerle de
kullanilabiliyor. Acik¢a amel ettigi gibi gizlice de amel edebiliyor®. Bu konu tezin

ilerleyen boliimlerinde detayli bir sekilde incelenecektir.
(u\) edatinin anlami incelendikten sonra simdi de kullanim ozellikleri iizerinde

durulacaktir;
2.2.in (31)’i Sartiyye’nin Ozellikleri

(u\) Sart edatinin kullanimi ile alakali birtakim hususlar vardir. Bunlar soylece
siralanabilir:
1) (f)i)’i sartiyye, genellikle gergeklesmesi kesin ve belli olmayan (Sﬁww)

olan cimlelerde kullanilir.

%3 Bakara, 2/197.

84 el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, 11, 186; ibn Ya‘is Serhu’l-Mufassal, 1X, 42.

8 fbn Ya‘ls, Serhu ‘I-Mufassal, TX, 7; es-Satibi, el-Makdsidii’s-Safive li- Elfiyyeti Ibn Malik- el Makdsidii’s-
sdfiye fi serhi'l-Hulasati'l-Kdfiye, IV, 41.
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Ornek

r-éjl:ﬁu (3 e ob (Sizinle savasirlarsa (siz de onlarla savasin) onlar 61diiriin®®.)

Bu ayette (u\) sart edatidir. Kullanildig1 climlede eylemin gergeklesmesi kesin ve

belli degildir. Séyle ki savagin olup olmayacag: belli olan bir sey degildir. Yani (1) sart

edat1 gerceklesmesi kesin olan bir ciimlede kullanilamaz. Konunun daha iyi anlagilmasi

i¢in s0yle bir 6rnek verebiliriz:
Sl 52 KRN (Eger ham hurma kizarirsa (olgunlagirsa) sana gelecegim.) Nahiv
alimleri bu ciimlede (u\) sart edatinin kullanilmasini uygun goérmemislerdir. Ciinkii

hurmanin olgunlagmasi siiphe tasimayan, ger¢eklesmesi kesin ve belli olan bir olgudur.

Yine &bl Cira)l sl O (Eger yaz gelirse sana gelecegim.) ciimlesi de bu konuya gayet

uygun ikinci bir érmektir. S6yle ki; Yaz mevsimin gelmesi kesin ve bilinen bir seydir.

Nahivciler bu tarz kesin ve belli olmayan (£s5:s) ciimlelerde, (&]) edatinm yerine (13))
sart edatinin kullanilmasmi uygun goriirler. (Cawa)l sl 13] ELsT) ve (5ol ) 15 elsT)

seklinde (13)) sart edat ile birlikte kullanilmasini uygun goriirler®’.

Kiafeli nahiv alimlerine gore (51)’i sartiyyenin, (13|) manasinda kullanimi caizdir.
Bu yiizden 5! 52 Ol $lsT veya el sl O} EL5T gibi ciimlelerde de (O))’i sartiyyenin,

kullanilmas: da onlara gore caizdir. Ancak bu durumda (Z)L) ’i sartiyyenin, (13]) manasinda
oldugunu da ifade ederler.

Basrali nahiv alimleri ise (O)’i sartiyyenin, (13]) manasinda kullanimmi caiz

gormezler. Basrali nahiv alimleri bazen, heyecanlandirma veya istek uyandirma (Cwﬁ ) igin

% Bakara, 2/191.
¥ Sibeveyhi, el-kitdb, 111, 60; Miiberred, el-Muktadab, 11, 49.
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(Z)i)’i sartiyyenin, kesin ve belli olan fiillerle birlikte de kullanilabilecegini sdylemislerdir.
Mesela |45 a5 =5l Ules) &uS™ 4 (Eger insansan soyle yap) veya L_g.-lab & &S O\s (Eger

benim oglumsan bana itaat et) seklinde bu iki ciimlede de siiphe olmamasina ragmen (1)
edatin1 kullanmuglardir®.

(51)’i sartiyyenin, (J\) manasinda kullaniminda da ayn1 goriisler gecerlidir®.

2) (f)i)’i sartiyye, gerceklesecegi kesin ama zamani belli olmayan fiiller ile

birlikte kullanilir™’.

Ornek

-

o jjJ/L‘i-\ gié_e & Og (Simdi sen Sliirsen, sanki onlar ebedi mi kalacaklar’'?)

-

Bu ayette (u\) gerceklesmesi kesin ancak ne zaman vuku bulacagi belli olmayan

O0lmek (L.») fiili ile birlikte kullanilmigtr.

3) (f)i)’i sartiyye, aklen ve adeten gergeklesmesi miimkiin olmayan (_j>twe)

cumlelerde kullanilir.

Ornek 1
p &) j‘ HH Wj f}U o8 o) Jj (De ki: Eger Rahman'in bir ¢ocugu olsaydi,
elbette ben (ona) kulluk edenlerin ilki olurdum92!)

Bu ayette (d\) gerceklesmesi aklen miimkiin olmayan (Rahmanin ¢ocuk edinmesi)

% [bnii’l-Enbari, Ebii'l-Berekat Kemaleddin Abdurrahman b. Muhammed, el-Insdf fi mesdili 'I-hildf beyne n-
nahviyyine’l-Basriyyin ve l-Kiifiyyin, el- Mektebetu’l- ‘Asriyye, Beyrut, 1428/2007, 11,518-519.

8 Suyiti, Hem'ul Hevdami’ fi serhi Cem ‘il cevami”, 11, 452.

* Eb(i Hayyan el- Endelusi, Irtisifu’d- Darab fi Lisdni’l- ‘Arab, IV, 1866; el-Alevi, Yahya b. Hamza b. Ali
b. Ibrahim el-Yemeni, et-Twrdzu’l-miitezamminu li esrdri’l-beldgati ve ‘ulimi hakdiki’l-i'cdz, Daru’l-
kutubi’l-‘ilmiyye, Beyrut, II, 119.

°! Enbiya, 21/34.

%2 Zuhruf, 43/81.
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bir ciimlede kullanilmistir™.

Ornek 2

! V.é.i: JLEN LQ.IM ] u,ajéy & ¥ @‘""’ of Eabial 9\;@ (Eger giiciin yeri

delmeye veya goge merdiven dayamaya yetmis olsaydi, onlara bir mucize gostermek

isterdin94.)

Bu ayette ise (f)l) gerceklesmesi adeten miimkiin olmayan (yeri delme ve goge
merdiven dayama) bir climlede kullanilmigtir

4) (41)’1 sartiyye, nefiy anlamu igeren (Y) harfi ile birlikte idgam edilerek (g!\)
seklinde kullanilabilir. Bu durumda (Y\) dan sonra gelen fiil (Y) ile degil, (u\) ile cezm
olur”

Ornek

:,gﬂ»@-\ g% u? i ff} Q ,a.u Y\ (Eger beni bagislamaz ve esirgemezsen, ben

ziyana ugrayanlardan olurum’®!)

Bu ayette goriildigi {izere (51)’i sartiyye, nefiy (Y)’s1 ile idgam edilerek

kullantimistir. (3455) ve ($7) fiilleri, nefiy (Y) st ile degil, (31) ile meczum olmustur.

S) (f)i)’i sartiyye, cezm edat1 olan Lem (é) ile birlikte de kullanilir. Ancak bu

durumda fiil, (u\) ile degil, (gl) edat1 ile meczum olur.

93 ez-Zerkesi, Bedriiddin Muhammed b. Abdillah, el-Burhdn fi ‘Ulimi’l-Kur’an, Thk. Muhammed Ebii'l-
Fazl Tbrahim, Mektebetii Daru't-Turas, Kahire, IV, 215.

% En’am, 6/35.

% er-Rumméani, Ebu’l-Hasan Ali b. isa b. Ali el Bagdadi, Kitdbu me ‘dni’l-hurif, Mektebetii'l-* Asriyye,
Beyrut,1424/2005, s. 49.

% Had, 11/47.
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Ornek

vazgegmezlerse, andolsun onlardan inkdr edenlere elbette, elem dolu bir azap

-

e il TS ol g2ad Odik e Tedss 1 05 (Bger dediklerinden

dokunacaktir”’.)

Bu ayette (3]) sart edatidir. (15455 é) sart fiilidir ve (1) ile meczum olmustur™.
Sartin cevabi ise mahzifdur.
6) (f)i)’i sartiyye, diger edatlara gore asil oldugu icin kendisinden sonra isim

gelebilir. Ancak bu isimden sonra fiil gelmelidir. Isimden sonra gelen bu fiil, mahzif olan

sart fiilini agiklar™.

Ornek

-

85 G G gl 2l s 35 4 o s 2 o) (Cocugu olmayan bir kisi oliir de
kiz kardesi bulunursa, biraktig1 malin yarist onundur'®.)

Bu ayette (u\) den sonra isim olan (gjf:\) kelimesi gelmistir. Bu isimden sonra gelen
(&L8) fiili ise mahzaf olan sart fiilini tefsir etmektedir. Ciimlenin takdiri (AUs §53 L& o)

seklindedir.

7) (&)1 sartiyye’nin, zaid (L) ile birlikte idgam edilerek kullanimi da goktur.

(Eger savasta onlar1 yakalarsan, onlar ile (onlara verecegin ceza ile) arkalarinda

°7 Maide, 5/73.

% ez-Zerkesi, el-Burhdn fi ‘Uliimi’l-Kur’dn, IV, 215.

% er-Radi, Muhammed b. Hasan el-Isterabadi, Serhu r-Radi li Kadfiyeti Ibni’l Hacib, thk., Yahya Besir Misti,
Cami‘atu’l-imam Muhammed b. Su‘ad el- Islamiyye, Riyad, 1417/1996, I, 911.

1% Nisa, 4/176.
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bulunan kimseleri de dagit'"".)

Bu ayette (f)i)’i sartiyye’den sonra mananin kuvvetlenmesi i¢in zaid (L) gelmis ve

idgam edilerek (L3) olmustur.

8) (1) den sonra miistakbel bir fiil gelmesi lazimdir. Sayet (31) den sonra mazi

bir fiil gelirse, bu mazi fiilin manas1 gelecek zamana tahsis edilir. Bu, ((i) edati’nin muzari

fiil ile birlikte kullanildiginda, o muzari fiilin manasmin méaziye donmesine benzer'*.

Ornek

Cis (Ji 513 (Eger siz (fesatgiliga) donerseniz, biz de sizi cezalandiriniz'®.)

Bu ayette (Z)L)’i sartiyye, (:‘;-L’c) ve (62¢) fiilleriyle birlikte kullanilmistir. Her ikisi

de mazi fiil olmasina ragmen (donerseniz, cezalandiririz) seklinde gelecek zaman anlami

verilir.
9) Bazi1 nahiv alimleri (51)’i sartiyye’nin bazen (43) manasinda kullanildigini

ifade etmislerdir. '** Mesela szaf ;\J\ u:uz: ol wa.u (Eger 6giit fayda verirse 6iit ver'?>.)

Bu ayeti (;-U LS;:U\ Cadl J3) “Ogiit ver muhakkak 6giit fayda verir” Seklinde
yorumlamiglardir.

10)  Bazen (9)'i sartiyye, ibtida (s¥)'1 ile birlikte bitiserek (3) seklinde

kullanilir. Bu (p¥)’a Lam-1 Sart (&40 »Y) veya Lam-1 Muvattie (a5l »M1) denir.

"' Enfal, 8/57.
' Tbn Serrac, el-Usil fi'n-nahv, 11, 158; ez-Zerkesi, el-Burhdn fi ‘Uliimi’l-Kur’an, IV, 215; Selili, Ebu
Abdillah Muhammed b. isa, Sifiu'l->Alil fi Izdhi Teshil, Thk. D. Serif Abdullah Ali el-Hiiseyni el-Berkati,
Mektebetii’l Faysal, Mekke, 1406/1986, 111, 967.
103 1 A
Isra, 17/8.
1% Cemil Ahmed Zafer, en-Nahvu'l-Kur aniyyu Kavéidu ve Sevihidu, Mekke, 1418/1998, s.51.
105 A
A’la, 87/9.
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Ornek

o A

o2 N \ji-;-\ UJ (Andolsun, eger onlar g¢ikarilsalar, onlarla beraber

cikmazlar'®.)

Sart climlelerine gegmeden Once, sart edatinin hazfi konusuna da deginmek uygun

diisecektir.

2.3. Sart Edatinin Hazfi
Tercih edilen genel goriise gore sart ciimlesinde, sart edatlar1 hazf edilemez. Ama

Suyuti, bazi nahiv alimlerinin (51)’i sartiyye’nin, diger edatlarda olmayan kendine has
birtakim kurallarinin olmasi sebebiyle, («31)’i sartiyye’nin hazf olabilecegini, hazfin oldugu

durumda da sartin fiilinin merfii olmas1 gerektigini ve climlede hazf olan (S)L)’i sartiyye’ye

isaret eden bir “fa”nin gelmesi gerektigini sdylediklerini, zikretmisdir'®”.

Ornek

1o Olwis 321 Uxg o L y’;««; (O iki sahidi namazdan sonra alikorsunuz ve
Allah iizerine yemin ederler'®®.) Bu ayette (Lig y’;«f-) merfidur ve kendinden 6nce (51)

mahzifdur. Kendinden &nceki (0\+1) nin sifatidir. Ciimlede mahzif olan (f)L)’e isaret i¢in

(0Lewil) nin basma “fa” gelmistir.

Arastirmanin ana konusu olan (u\) sart edatinin anlami ve Ozellikleri incelendi.

Simdi ise (f)i)’i sartiyye ile baglantili olan sart ve cevap ciimlesi tizerinde durulacaktir.

1% Hagr, 59/12.
107 Suyati, Hem'ul Hevami’ fi serhi Cem’il cevami’, 11, 465.
'% Maide, 5/106.
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2.4. Sart Edat: in (O)’e Bagh Sart Ciimlesinin Kullanim Ozellikleri

Sart ciimlesinde, sart edatindan sonra gelen ilk climlecik sart ciimlesidir. Sart

ciimlesinin ikinci riikniidiir. Bu baglk altinda, sart edati (3))’e bagl sart ciimleciginin

ozellikleri incelenecektir. Bu 6zellikler ise sunlardir;

a) Sart climlesi igerisinde sart fiilleri, genellikle agik bir sekilde zikredilmekle

birlikte bazen gizli olarak da gelebilir'®.

Acik gelisine 6rnek

z 2 8
% (%o

Llsse V'}Q st‘- A \}L §] (Eger Allah'tan korkarsaniz O, size iyi ile kotliyii ayirt

edecek bir anlayis verir''°.)

Bu ayette (’1‘»\ \)jz::) climlesi sart ciimlesidir. Sartin fiili ise acik bir sekilde
zikredilmistir.
Gizli gelisine 6rnek

550 dhlsii G752 2 351 O3 (Eger miigriklerden biri senden aman dilerse, ona

aman ver'''.) Bu ayette (51) sart edatidir. Bu edattan sonra gelen (3.;/\) kelimesi mahzif

olan bir fiilin failidir. (éf-b) ise cevap climlesidir. Climlede sart fiili gizlidir. Ciimlenin

takdiri (A5 £)lxzes) O]9) Seklindedir.

b) Sart fiilinin, gelecek zaman ( }s&-e) anlami ifade etmesi gerekir. Ciinkii

gerceklesmis bir sey icin sart kosulamaz. Bundan dolayr bir fiilin basinda sart edati

bulunmasi durumunda o fiilin gelecek zaman ifade ettigi anlagilir' %,

'% Ebii Hayyan el- Endelusi, Jrtigdfu 'd-Darab fi Lisdni’l- ‘Arab, TV, 1869.
"0 Enfal, 8/29.

" Tevbe, 9/6.

"2 Abbas Hasan, en-Nahvu'I-Vifi, IV, 422
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Ornek
b,: (..}Q J»”— oy ‘j—:-n-’ 3) (Eger Allah'tan korkarsaniz O, size iyi ile kotiiyii ayirt

edecek bir anlayis verir''?.)

24,

Bu ayette, (51) den sonra gelen 525 (korkarsaniz) fiili muzari olup gelecek zaman

anlami ifade eder.

Ornek
G (sf-x.’é Z)ij (Fakat siz eger yine (fesatgiliga) donerseniz, biz de sizi yine
cezalandiririz''*.)

Bu ayette (s\s) fiili lafzen mazi bir fiildir. Ancak kendisinden énce (u\) geldigi i¢in

lafzen mazi olsa da manen mistakbeldir.

Sart fiili ger¢ek manada (lafzen ve manen) mazi olamaz mesela;
Ol &ty el 2kl Ll 8] “Sayet diin yagmur yagsayd bitkiler iger” seklinde bir

climle kullanim1 yanlistir. Gegmis bir sey i¢in sart kosulmasi akil ve mantik yoniinden
dogru degildir.

(u\) den sonra mazi bir fiil geldiginde climlenin akisina gore bir fiil takdir edilir. Ya
da yukarida ifade edildigi gibi mazi fiile gelecek zaman anlamu verilir' .

Ornek

&le A5 #Whex 3) (Eger ben s6yleseydim sen onu siiphesiz bilirdin*®.)

Bu ayette goriildiigii iizere () sart edati, (&357) mazi fiili ile birlikte kullanmilmugtir,

Bu ayette, sart edatindan sonra bir fiil takdir edilir.

'3 Enfal, 8/29.

"4 isra, 17/8.

"> Abbas Hasan, en-Nahvu'l-Vifi, IV, 444.
16 Maide, 5/116.
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Ciimlenin takdiri; (azole 435 a5 37 oo 51) “Sayet onu sOyledigim ortaya ¢ikarsa, sen onu

siiphesiz bilirdin” seklindedir'"”.

c) Sart fiilleri haber bildiren bir climle olmalidir. Bagka bir ifadeyle; emir ve nehiy

gibi talep (insa) fiillerinden olmamahdir''®.

Ornek

aﬁo/. % %

Jstills & ) 89353 oo 3 ST 56 (Eger bir hususta anlasmazhiga diiserseniz onu
Allah'a ve Resil'e gotiiriin''’.)

Bu ayette goriildiigi gibi (V:-@Lu) sart fiili, haber bildiren bir climle oldugu i¢in sart

ciimlesi olmasi uygundur. Mesela sart fiilleri, (<o,%) o/ il S/ JRAARN! d\) seklinde

talep ifade eden fiillerinden olamaz.

d) Sart fiillerinin mutasarrif (¢ekimli) fiillerden olmasi gerekir. Camid (¢ekimsiz)

fiillerden olamaz;

Ornek

“s i

axls e ')wkﬂf ) uxj iy 515 (Eger (esler) birbirinden ayrilirsa Allah, bol
nimetinden her birini zenginlestirir]20.)

Bu ayette, (u\) sart edatindan sonra gelen (\84%) fiili, sart fiili olmaya elverisli
mutasarrif (¢ekimli) bir fiildir.

Sart fillerinin (s 3)) (a3 Ss Bals clobl o Of) gibi camid bir fiil ile kullanim
uygun degildir.

e) Sart fiilleri, muzari fiili gelecek zamana tahsis eden tesvif harfleri (_» ve <2sw)

edatlariyla birlikte kullanilmaz.

"7 ibn Hisam, Serhu Suziiri’z-Zeheb, s. 180-181.

"8 el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l-‘Arabiyye, 11, 191.
"9 Nisa, 4/59.

120 Nisa, 4/130.
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Ornek

(3w dl) veya (prf s 5)) gibi bir kullanim uygun degildir.

f) Sart fiilleri, (33) harfi veya nefiy harfleri olan (3} ve W) edatlari ile birlikte

kullanilmaz'?'.

Ornek

Y Nt d\) gibi bir kullanim olamaz. Ciinkii sart fiillerinde ihtimal s6z konusudur.
(1) edat1 ise mazi fiile kesinlik anlami katar. Bu ise sartin mantigina aykiridir'**. Aym

sekilde ((..a.a S u\) ve (( 623 uj u\) gibi bir kullanim da uygun degildir.

g (0’1 sartiyyenin, fiili muzériyi olumsuzlastiran (Y ve ) harfleri ile

kullanilmasi uygundur'>.

Ornek 1

o
B

dJsle3 ;»\ RIS N <i O (Sayet (faiz hakkinda sdylenenleri) yapmazsaniz,

Allah ve Resilii tarafindan (faizcilere karsi) agilan savastan haberiniz olsun'*")

Ornek 2

i glie {..}Q:\ai | 9345 371 (Eger (gerektiginde savasa) ¢ikmazsaniz, (Allah) sizi pek

C g . 125
elem verici bir azap ile cezalandirir =.)

2.5. Sart Ciimlesinin Hazfi

Arap dili’nde bir ciimle olusturulurken asil olan sey, ciimlenin tiim 6gelerinin agik

bir sekilde zikredilmesidir. Yani climlede herhangi bir 6genin hazf edilmemesidir. Ancak

1! ibn Hisam, Serhu Suziiri z-Zeheb, s. 178.
122 Abbas Hasan, en-Nahvu'I-Vafi, IV, 447.
12> Abbas Hasan, en-Nahvu'l-Vifi, IV, 445.
124 Bakara, 2/279.

12 Tevbe, 9/39.
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climlede hazf edilen seye deldlet eden bir sey varsa veya climlenin akisindan o hazf edilen

sey anlasilabiliyorsa bu durumda hazf olabilir'?°.

Calismanin bu boliimiinde ise sart ciimlesinin ikinci riiknii olan sart climlesinin

hazfi konusu ele alinacaktir.
Bir sart ciimlesinde, sart fiilinin hazf olabilmesi i¢in birtakim sartlar vardir. Bu

sartlardan birincisi; Sart climlesinde kullanilan edatin (u\) sart edat1 olmasi, ikinci olarak
da bu edattan sonra da nefiy (Y) s1 olmasi gerekir. Sart ciimlesinin hazfine Kur’an-1

Kerim’de 6rnek yoktur. Yukarida zikredilen (350 2525 M\ Ge 451 013) ayetinde,

sart ciimlesinin sadece fiilinin hazfi ile kismi hazf olmustur'’.

Ornek
OISR %! (Bana gel. Eger (gelmezsen) seni doverim.) Bu ornekte, (&)

edatindan sonra nefiy (Y) s1 gelmistir. Ciimlenin akigindan da anlasildig1 iizere ciimlede

sart ciimlesi mahzifdur. Ciimlenin takdiri &J3,»1 &6 ) 5 s2) seklindedir'®.

Yukarida zikredilen sart, genel kabul olsa da, sart fiilinin miisbet oldugunda da hazf

edildigine dair 6rnekler vardir. Mesela;
b i Oy b B3 O) (’wa Os;2 U (Insanlar yaptiklar1 amelleriyle karsilik
bulacaklardir. Sayet (amelleri) iyi ise iyilik, (amelleri) kotii ise, kotiiliik.) Climlenin takdiri;

i wail T velos 070 52 oaglimd o (elee 057315 seklindedir'™.

ibn Malik, Serhu’l Kafiye adli eserinde, (3]) sart edati diginda, (_z+) edatindan

sonra sart fiilinin hazf olabilecegini gdsteren su beyti zikretmistir'*°.

126 {bn Hisdm en-Nahvi, Ebd Muhammed Cemaliiddin Abdullah b. Yasuf b. Ahmed b. Abdillah b. Hisam el-
Ensari el-Misti, Evdahu’l-mesdlik ila Elfiyyeti Ibn Malik, Mektebetii'l-* Asriyye, Sayda-Beyrut, IV, 214.

2" {on Hisam, Serhu Suziiri'z-Zeheb, s. 183.

128 er-Radi, Serhu r-Radi li Kdfiyeti Ibni’l Hdcib, 1, 903.

' Ebli Hayyén el- Endelusi, Irtisdfu’d-Darab fi Lisani’l- ‘Arab, IV, 1883; ibn Hisam, Serhu Suziiri z-Zeheb,
s. 187.
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oo sy 125 \pda g Ere gz 2l (3 Y B2 Y5 bu beyitte sart fiili hazf olmustur.

Ciimlenin takdiri 345§ 15445 sz seklindedir.

2.6. Sart Edati Ile Sart Fiilinin Birlikte Hazfi

Bazi nahiv alimleri, Araplarin kelaminda kullanilmadig1 gerekgesiyle sart edatinin
sart fiili ile birlikte hazfini caiz gérmezler'*'. Nahiv alimlerinin cogunlugun gériisiine gore;

edat ve sartin Oniline istek (talep) lafz1 gelmesi durumunda, bu talep lafzen ve manen

132

olabilir. ~~ Sart edatinin sart fiili ile birlikte hazfi caizdir.

Talebin lafzen olusuna 6rnek

(& Jf j gs*") Ciimlesinde, sart edat1 ve sart fiilinden once lafzen talep lafz1 geldigi

icin her ikisi birlikte hazf olmustur. Ciimlenin takdiri; (& ; f LS”L’ db s‘\) “Bana gel.

Eger bana gelirsen sana ikram ederim” seklindedir.

Talebin manen olusuna 6rnek

L P

vil& SESCIY :}a\ \55L~ J; (Gelin Rabbinizin size neleri haram kildigini
okuyayim.)'*?

Bu ayette (133\23) camid bir fiildir. Manen sart anlam1 vardir. Bundan dolay1 bu

£ °

fiilden sonra sart edat1 ve fiili hazf olmustur. Ciimlenin takdiri: :}J\ I oL \51\» (Gelirseniz

size okuyayim) seklindedir'**.

Sart climlesinde sart fiilinin tek basina hazfi azdir. Buna karsin sart fiili ile birlikte
hazfi ¢coktur. Ebti Hayyan, Zemahseri ve Ukberi gibi alimler eserlerinde buna dair birgok

misal zikretmislerdir. Kur’an-1 Kerim’den birkac 6rnek zikredecek olursak'™”:

B0 fbn Malik, Serhu’I-Kdfiyeti’s-Safiye, 111, 1609.

! Eba Hayyan el-Endelisi, el-Bahru’l-muhit, (Thk. ‘Adil Ahmed Abdulmevcid, Ali Muhammed
Mu’avvad), Daru’l-Kiitiibi’l-‘Ilmiyye, Liibnan, Beyrit, 1413/1993, II , 470.

12 ibn Hisam, Serhu Suziiri z-zeheb, s. 184.

3 En’am, 6/151.

" {bn Hisam, Serhu Suziiri’z-zeheb, s. 184.

13 Serhu’l- Esmini ala Elfiyyeti ibn-i Malik, (el- miisemma) Menhecii’s-sélik, III, 592.
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Ornek 1

Z

A R IRN] vﬁﬂ*“ 5 ((Savasta) onlart siz Sldiirmediniz, fakat Allah dldiirdii

136

onlar1 °.) Bu ayette sart edat1 ve sart climlesi mahziftur. Ciimlenin takdiri ise soyledir:

NI (.»b reliis £ Ol (Eger onlart 6ldiirdiigiiniiz igin Gviiniirseniz; onlari siz
sldiirmediniz.)

Ornek 2

-

A e s ol 3220 e 2B 36 @1 56 2e) JG (Tbrahim, “Siiphesiz Allah

~

giinesi dogudan getirir, sen de onu batidan getir” ")

Bu ayette, sart edat1 ve sart climlesi hazf olmustur. Ciimlenin takdiri ise;

Bl o el db A OB UL caage o (5 casj O w211 JU (Ibrahim, sen

' (13

bunu iddia ediyorsan veya batila hak kisvesi giydiriyorsan! “Siiphesiz Allah giinesi
dogudan getirir”) bu ayette, (3;)’nin basinda (fa)’nin olmasi1 kendisinden 6nce bir climlenin

hazf olduguna delildir'*®,

Ornek 3

iz 8ygtuy 15506 O2 3\;53\ S }j ) 65 of (Yoksa, Onu (Muhammed) uydurdu mu diyorlar? De

ki: onun benzeri bir stire getirin'>’.)

Zemahseri ve Ebu Hayyan bu ayette sartin hazf oldugunu zikretmislerdir. Climlenin
takdiri:
\yb Osesy LS ,&\ o8 0 I8 (De ki: bu is sizin zannettiginiz gibiyse, getirin...)

seklindedir'*.

136 Enfal, 8/17.

"7 Bakara, 2/258.

"% Ebti Hayyan el-Endeliisi, el-Bahru I-mubhit, 11, 300.

9 Ytinus, 10/38.

%0 Zemahgeri, Ebi'l-Kasim Carullah Mahmud b. Omer el-Harizmi, el-Kessdf an hakdik't-tenzil ve uyini'l-
akavil fi viiciihi't-te'vil, Daru'l-marife, Beyrut, 1430/2009, s. 464.
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Sart ciimlesinin kullanim o6zellikleri incelendi. Simdi de sart ciimlesinden sonra

gelen cevap ciimlesi lizerinde durulacaktir.

2.7. Sart Edat1 in (O)’e Bagh Cevap Ciimlesi

Sart climlesinin tU¢iincl rikknii cevap climlecigidir. Cevap climlesinde de asil olan
sart climlesindeki fiil ile ayni sartlar1 tasimasidir. Soyle ki; cevab-1 sartin, sart fiili olmaya
elverigli bir fiil olmasi gerekir. Sayet cevap climlesi, sart olmaya uygun degilse bu
durumda, iki climlenin arasini birbirine baglamak i¢in cevap ciimlesinin bagina “fa”
harfinin getirilmesi gerekir. Getirilen bu “fa” ya cevap climlesinin basinda oldugu icin
“fau’l-cevap” veya cevap climlesini, sart ciimlesine bagladigi i¢in “fau’r-rabt” ad1 verilir.

Cevap ciimlesi, sartin cevabi oldugu i¢in de mahallen meczumdur'*'.

2.8. Cevap Ciimlesinin Basina Fa (J)’ nin Gelme Halleri

1) Cevap ciimlesi, isim climlesi olarak geldginde, bu isim ciimlesinin basina,
sart ciimlesi ile cevap climlesinin arasindaki baglantiy1 saglamak tizere “fa” nin getirilmesi
gerekir. Ciinkii isim ciimlesi kendi basina anlam ifade eden ayr1 bir climledir. Sart climlesi
ile aralarinda ki baglantiyr “fa” edat1 saglar. Bu “fa” harfi zaittir. Baglant1 disinda bir etkisi

142

de yoktur . Mesela; (f; b Lst u\) seklinde bir climle, cevap climlesinin basina “fa”

harfi getirilerek (@ S Ll LS"L d\) seklinde kullanildig takdirde uygun bir ciimle olur'*.

Ornek 1

=) j}fz:« A :)Le \}@du\ ub (Eger onlar (savastan) vazgegerlerse, (sunu iyi bilin ki)

A4

Allah gafir ve rahimdir'*.) Bu ayette (31) Sart edati, (1365 sart ciimlesi, (5 D328 2 :)Le)

climlesi ise cevap ciimlesidir. Cevap ciimlesi, isim ciimlesi oldugu i¢in climlenin basina

I Ebu’l-irfan Muhammed b. Ali es-Sabban, Hdsiyetu s-Sabbdn serhu’l-Esmini éla Elfiveti Ibn Malik, Thk.
Taha Abdurraiif Sa‘d, Mektebetu’t-Tevfikiyye, IV, 31; es-Satibi, Serhii's-Sdubi li- Elfiyyeti Ibn Malik- el
Malkdsidii’s-sdfiye fi serhi'l-Hulasati'l-Kdfiye, V1, 138-139; el-Ezheri, et-Tasrih bi Mazmiini t-Tavzih (Sevhu t-
Tasrih alet-Tevzih), 11, 405; Tbn Hisam, Ebu Muhammed Cemaleddin Abdullah b. Yusuf ibn Hisam el-
Ensari, Serhu Katri’n-Nedd ve Belli’s-Sedd, thk. Muhammed Muhyiddin Abdulhamid, Matbaatii’s-Saéde,
Misir, 1963, 5.92; Mustafa Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, 11, 191.

'*> Abbas Hasan, en-Nahvu'I-Vifi, IV, 458.

'3 Sibeveyhi, el-kitdb, 1, 64,

'* Bakara, 2/192.
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“fa” edat1 getirilmistir. Getirilen “fa” edati, sart climlesi ile cevab climlesini birbirine

baglama islevini gormustiir.

Ornek 2
O A Vs agle Dgs Y6 il 8 a8 o1 L iSOG U6 kA g kB

(Dedik ki: Hepiniz cennetten inin! Eger benden size bir hidayet gelir de her kim
145
)

hidayetime tabi olursa onlar i¢in herhangi bir korku yoktur ve onlar iiziintii gekmezler
Bu ayette (O)) sart edatinin idgam edilmis hali meveuttur. Ayette (518 sart edati (O))

ile (+)’nin idgam edilmis halidir. Bu (L) ise anlami kuvvetlendirmek igindir'*. ( &5 333

(s)A») ciimlesi, cevab-1 sarttir ve basinda “fa” gelmistir.

Ornek 3
e 535 &S é>- N o i f)ﬁ & L@Alla ub (Eger erkek kadini (liglincii defa)

bosarsa, ondan sonra kadin bir baska erkekle evlenmedik¢e onu almasi kendisine helal
olmazm.)

Bu ayette (f)i) sart edati, (Lgzlb) sart ciimlesidir. (J.é M5) ise cevap ciimlesidir. Isim
climlesi olmamasina ragmen “fa” ile kullanilmigstir. Ciinkii (J;L Y) mahzif bir miibtedanin
haberidir. Mahallen meczum cevap ciimlesidir. Ciimlenin takdiri sdyledir: ( 4 < ¥ B

)148

Bu ayette goriildiigii gibi cevap ciimlesine “fa” bitismistir. Ciimle ise “14” ile menfi

f.‘l’\”

olan bir climledir. ile menfi olan cevap climlesinin hiikmii su sekildedir:

Sartin cevabi, fiil ciimlesi olursa, fiili de “la” ile menfi olan muzari fiil olursa ve
“fa” ile birlikte kullanlirsa merfd olur. Ciimledeki konumu ise mahallen meczumdur, 315
:}J-B)u Le.alb ayetinde oldugu gibi, “fa” bitismediginde ise muzari fiil cezm edilir. Ama bu

tarz kullanim nadirdir.

145 Bakara, 2/38.

146 Dervis, I'rdbii’l-Kur'ani'l-Kerim ve beyanuhu, 1, 88.

147 Bakara, 2/230.

8 Mahmid, Abdurrahim Safi, el-Cedvelu fi 'irdabi'l-Kur'ani'l-Kerim, Daru'r-Resid, Dimesk, h. 1418, el-
Maverdi, s.480
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Ornek

dymad ¥ W ) Gt O) (Eger insanlara iyilik edersen sana bugz etmezler) bu

ciimlede (5%31) sart climlesidir ve “fa” siz kullanilmistir. NGn’un diismesiyle de

meczum olmustur'*.

2) Cevap ciimlesi, fiil climlesi olup fiili de talebi (emir, nehiy, istitham, dua,

vb.) ifade eden fiil olursa™.

Emir 6rnegi
LRI e BSsg odl 2. LSS R0 L Sl s Ols (Bger kari-kocanin

aralarinin agilmasindan korkarsaniz, erkegin ailesinden bir hakem ve kadinin ailesinden bir

hakem génderin''.)

Bu ayette (O)) sart edatidir. (Ligzs 3L (’:"') sart ciimlesi, (LS 155456) ise cevap

climlesidir. Ciimledeki (\;&3\) fiili emir kipinde oldugu i¢in cevap ciimlesinin bagina “fa”
gelmistir

Nehiy ornegi

(’é” PR \j:\w db (Eger onlar sahitlik ederlerse, sen onlarla beraber sahitlik

etmelsz.)

Bu ayette (3]) sart edati, (3he®) sart ciimlesi, (3425 1325 %) cevap ciimlesi olup

nehiy kipinde oldugu i¢in ciimlenin bagina “fa” gelmistir.

Dua 6rnegi

% 4 7.8 % @ w G <o~ °E< o ° &/o PR @ﬁ 0}59/
ol lday U ol sLL 53 sl Wl 5hails e e G 52 1B 01570 214G 5

o
-

199 Ezhert, Serhu’t-Tasrih ale’t-Tevzih, 11, 405; Sabban, Hasiyetu's-Sabbdn serhu’l-Esmini dla Elfiveti Ibn
Malik, IV, 20.

5 {bon <Akil, Serhu Ibn ‘Akil, 11, 375.

1 Nisa, 4/35.

32 En’am, 6/150.
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(Eger bu (Kur'an) bir gergek olarak senin katindan ise, gokyiiziinden tistiimiize tas

yagdir'™))

Bu ayette (L»J& JEAU) climlesi, (51)’i sartiyyinin cevap cilimlesidir. Dua kipinde
oldugu i¢in basinda fa” gelmistir.
Istifham 6rnegi

Osabth 5l B Jepaass 3 Slas 05 28 1S3 oy

(Eger sizi birakiverirse, ondan sonra size kim yardim eder? Miiminler ancak Allah'a

giivenip dayanmalidirlar'>*.)

Bu ayette (V}Qj‘;) climlesi, (51)’in sart climlesidir. Cevap cilimlesi ise ( gg-jj\ 13 e
odai b r’fjia-u) ciimlesidir. Istifham kipinde olan cevap ciimlesi (J«s) seklinde “fa” ile
birlikte kullanilmustir.

3) Cevap ciimlesinin fiili, ((wu st e ) gibi camid bir fiil oldugu

zamanlss.

Ornek
S 05w 1 e i 1ASE OF Ll 2R S 06

(Eger onlardan hoslanmadiysaniz, olabilir ki, siz bir seyden hoslanmazsiniz da

Allah onda pek ¢ok hayir yaratmis olur 156

Bu ayette cevap ciimlesi, camid fiil oldugu i¢in 6\‘«” seklinde “fa” ile birlikte
kullanilmistir.

4) Sartin cevabinda (_»~ veya <*s.) edatlarindan birinin olmasi durumunda.

153 Enfal, 8/32.
13 Al-i Imran, 3/160.
1 Mustafa Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, 11, 192; Ali el- Carim, en-Nahvu'l-vazih, s. 21.
156 :
Nisa, 4/19.
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Ornek 1
S Al }C"fi“‘g (},wLx.s 513 (Eger anlasamazsaniz ¢ocugu, baska bir kadin

. . 157
emzirecektir ~'.)

Bu ayette (O)) sart edatidur. ((f,«»h.:) sart ciimlesi, (;25%3) ise cevap climlesidir.
Fiilin baginda (_») edat1 oldugu igin “fa” ile birlikte kullanilmugtir.

Ornek 2

Bl e £&5 %2250 OB (Eger o yerinde durabilirse sen de beni gdreceksin'>*!)

Bu ayette de cevap climlesinin basinda “Jy” edat1 oldugu icin, cevap “fa” ile

kullanilmistir.
5) Cevab-1 sart lafzen ve manen mazi fiil olmasi durumunda “fa” ile birlikte
kullanilir. Béyle bir durumda cevaba “17 edatinm agik veya takdir ederek bitismesi

gerekir'”’.

“15” edatiin acik olarak kullanildig ayet 6rnegi

f}e R 4 E\ G s 3 ) o Nl \;jb ((Kardesleri) dediler ki: Eger o ¢aldiysa, daha

once onun bir kardesi de ¢almugt:'®.)

“25” edatimin takdir edilerek kullanildig1 ayet 6rnegi

28

U""LQ‘ & 3% &l Jf; By N SIS (e 0] (Eger gomlegi onden yirtilmigsa,

.

kadim dogru sdylemistir, bu ise yalancilardandir'®".)

Bu ayette cevab-1 sart (-312%) mazi fiilidir. Bu sebeple “fa” ile birlikte

157 Talak, 65/6.

158 A’raf, 7/143.

"% Mustafa Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, 11, 192.
0 yisuf, 12/77.

"I yisuf, 12/26.
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kullanilmistir. Bu ciimlede (,u) edat1 ise manen takdir edilmistir. Ayetin takdiri ( b A&

o) seklindedir'®.

6) Cevab-1 sartta, (43) edatmim bulunmas: durumunda.

Ornek 1

3585 35 e 3 V‘él“" t3isis d 4353 415 (BEy Muhammed! Eger seni yalanlarlarsa

z

bil ki, onlardan once Noh, Ad ve Semid kavimleri de (peygamberlerini)

yalanlamuslardi'®.)

Bu ayette sart fiili muzari, cevabn fiili ise mazidir. Cevab-1 sartta (43) edat: oldugu

icin ciimle “fa” ile birlikte kullanilmistir.

Ornek 2

UG ¢ S 25 UVK NI y.)f ub (Restliim!) Eger seni yalancilikla itham ettilerse

(yadirgama); gercekten, senden once peygamberler de yalancilikla itham edildi'®.)

Bu ayette de sart fiili ve cevap fiillerinin her ikisi de mazi fiil olup, cevap

ciimlesinde (33) edat1 bulunmasindan dolay1 “fa” ile birlikte kullamlmustir.

7) Cevab-1 sart, fiili muzari olup (2]) edatiyla birlikte olmas1 halinde.

Ornek

(;‘L A a3 ul_a 8}; Cnals e SRS Yl (Onlar i¢in yetmis kez af dilesen de Allah

onlari asla affetmeyecek'®.)

Bu ayette (O)) sart edatidir. (4xis) sart ciimlesi, (’Aj‘é\ saxs 315) cevap ciimlesidir.

Cevap ciimlesinin basinda (/) oldugu igin cevap ciimlesi “fa” ile birlikte kullanilmugtir.

12 Dervis, I'rdbii’l-Kur'ani'l-Kerim ve beyanuhu, IV, 475.

163 Hac, 22/42.
164 Al-i Imran, 3/184.
165 Tevbe, 9/80.
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8) Cevab-1 sart mazi olup nefiy “L” s1le birlikte kullanilirsa.

Ornek

Yoo (i.@il}— 5.() ! Jax L3 (,.LWJ\ V.<,J\ \5_3,5\’ ; j.LLaj (i.b (,fjljfc«\ Ol (Artik onlar sizi

birakip bir tarafa ¢ekilir de sizinle savasmazlar ve size baris teklif ederlerse bu durumda

Allah size, onlarin aleyhinde bir yola girme hakki vermemistir'®.)

Bu ayette (31) sart edatidir ((i-%jji;\) sart climlesi, (ﬁ&\ &%= ) cevap ciimlesidir.

Cevap ciimlesi (Jzs) mazi fiilidir. Basinda nefiy “L7s1 oldugu i¢in cevap climlesi “fa” ile
birlikte kullanilmistir.

9) Cevab-1 sartin sadaret hakki olan (:)\5) ve kardesleri (f)f harig), (&), ikinci
167

bir sart edat1 ve yemin edatiyla baglamasi durumunda

Cevabin (uLf) edat1 ile baglama 6rnegi

JLJ\ FANHIE LALZ;\ ’»% (Her kim de birini (hayatin1 kurtararak) yasatirsa,

sanki biitlin insanlar1 yasatmlstlr168 )
Cevabin “yemin” ile baglama 6rnegi
ij\-x.ci PHEA PR ] ol e ol datas &+ (Ummet ne zaman giiciin sebeplerine

dayanirsa (sarilirsa), yemin olsun o zaman diismanlar1 korkar.)

Cevabin () edat: ile baglama 6rnegi

o ula L Elles Eloly 31 (Eger sen isini devam ettirirsen, olur ki emeline

ulagirsin.)

Ciimlenin ikinci bir sart edatiyla baglama 6rnegi

1% Nisa, 4/90.
'7 Abbas Hasan, en-Nahvu'I-Vifi, IV, 461.
1% Maide, 5/32.
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4 szl g Gl 5 o3 o BB e of ekt of 2303 G 2508 0
ML (Eger onlarin yiiz ¢cevirmeleri sana agir geldiyse; bir delik a¢ip yerin dibine inerek

yahut bir merdiven kurup goge ¢ikarak onlara bir mucize getirmeye giiclin yetiyorsa

durma, yapl69!)

Cevap ciimlesi “fa” ile kullanildiginda, sart fiili ister mazi olsun ister muzari,

A .. 170
cevabin merfii okunmasi vaciptir .

Sart fiili mazi olana 6rnek

2

A 8 gziid FOWS s (Eger anlasamazsaniz gocugu, baska bir kadin

. . 171
emzirecektir "".)

Sart fiili muzari olana 6rnek
G Vs Lz Oz N6 45 % o~ (Kim Rabbine inanirsa, artik ne hakkinin eksik
verilmesinden ne de haksizliga ugramaktan korkar'’”) L2 G Y6 ciimlesi de ayni

sekilde merfii olmustur. Ciimlenin takdiri <% Y 345 seklindedir.

Sart climlesinde cevap, sart icin uygun olmayan bir sekilde gelirse, cevabin “fa” ile
birlikte kullanilmasi gerektigi konusunu ele aldik. Ama bazi durumlarda cevap ciimlesi

“fa” s1z olarak da kullanilabilmektedir. Simdi bu konu ele alinacaktir.
2.9. Cevap ciimlesinin Fa (<) siz Kullanim

Cevap cilimlesi bazen “fa” siz olarak kullanilabilmektedir. Bu konu hakkinda ii¢

goriis zikredilecektir:

Birinci goriis; Eb0 Hayyan ve bazi nahivciler, cevap climlesine bitisen “fa” nin

1% Enam, 6/35.

170 Es-Suyfti, Hem'ul Hevami’ fi serhi Cem’il cevami’, 11, 459.
7! Talak, 65/6.

"2 Cin 72/13.


https://www.sefkatyayincilik.com/yazar/el-imam-celaleddin-es-suyuti/240
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zaruret durumunda veya zaruret olmasa da tercihen hazf olabilecegini zikretmislerdir.'”

Mesela; OS5k (.i:\ ﬁjwf &)5 (Onlara boyun egerseniz siiphesiz siz de Allah’a

ortak kogmus olursunuz'’*.)

Bu ayette (0)) sart edati, (v8sex2bf) sart ciimlesi, (05521 r.iﬁ\) ise cevap ciimlesidir.

Cevap isim ciimlesi oldugu icin climleye “fa” nin bitismesi gerekirken burada “fa” siz

kullanilmustir.

Ebii’l-Beka el-Ukberl ve Beydavi, sart fiilinin mazi olmasi durumunda “fa” siz
kullaniminin daha giizel olacagimi zikretmislerdir. Cilinkii mazi sartin, cevap lizerindeki
tesiri zayiftir. Sartin mazi olmas1 durumunda, muzari olan cevabin, merfii okunmasi nasil
caiz ise cevap ciimlesinin de “fa” siz kullamlmasi caizdir demislerdir'”. Nitekim Hadis-i
serifte de boyle bir kullanim vardir. Mesela;

Cw.w\ Y g Lg=lo ol S (Eger onun sahibi gelirse (ona ver). Sayet gelmezse

kendin faydalan176 )

Bu hadiste (u\) sart edati, (Lg>=Le ¢l>) ise sart climlesidir. Bu ciimlede cevap
climlesi mahziftur. Ciimlenin takdiri; (4| w3k l>lo sl OL) (Eger sahibi gelirse ona
geri ver.) seklindedir. ikinci ciimlede sart fiili mahziftur. Ciimlenin takdiri; ( u’é Vi,

Ls 2 b) (Sayet gelmezse o (maldan) kendin yararlan.) ( 2%)) fiili, talep eden bir fiil

oldugu i¢in “fa” ile kullanilmas: gerekirken “fa” siz kullanilmigtir'””.

ikinci goriis; Sibeveyhi, siirlerde zaruret olmasi durumunda “fa” nm hazf

olabilecegi, bir zaruret yoksa hazf olmayacagi goriisiindedir.

Mesela; Wi 1 oledl &k 35 cimlesinde (37) sart edatidir (oUedl Jak) sart

173 Suytti, Hem'ul Hevami’ fi serhi Cem’il cevami’, 11, 458.

" En’am, 6/121.

"> fbn Asur, Muhammed T4hir b. Muhammed b. Muhammed Tunusi, Tefsiru 't-tahrir ve t-tenvir, nsr. Daru
Sahniin, Tunus ts, c. 8, s.43.

7% Buhari, kitab-ul lukata, 2294,

"7 Ezherd, Serhu 't-Tasrih ale’t-Tevzih, 11, 406.


https://www.sefkatyayincilik.com/yazar/el-imam-celaleddin-es-suyuti/240
https://www.irsad.com.tr/index.php?route=product/search&search=Muhammed%20Tâhir%20b.%20Muhammed%20b.%20Muhammed%20Tunusi%20İbn%20Aşur%20/%20محمد%20الطاهر%20بن%20محمد%20بن%20محمد%20التونسي%20ابن%20عاشور
https://www.irsad.com.tr/index.php?route=product/search&search=Muhammed%20Tâhir%20b.%20Muhammed%20b.%20Muhammed%20Tunusi%20İbn%20Aşur%20/%20محمد%20الطاهر%20بن%20محمد%20بن%20محمد%20التونسي%20ابن%20عاشور
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climlesi, (uﬁw Py &) Ciimlesi ise cevap ciimlesidir. Cevap ciimlesi, Isim ciimlesi oldugu

icin “fa” ile kullanilmasi gerekirken “fa” siz kullanilmistir. Bu climlede “fa” ise

mukadderdir. Ciimlenin takdiri (me\w W6 wtady J;uu 2)seklindedir'’®,

Uciincii goriis; Higbir sekilde “fa” nin hazfin1 uygun gérmezler. Nitekim Miiberred

de zaruret durumunda “fa” nin hazf olacagi goriisiinii benimsemez. O, yukaridaki

nakledilen siiri ( waa LA Ja.u -#) seklinde “fa” Ir seklinde rivayet etmistir' ",

2.10. (4 il 13)’nin Fa (<) mn Yerine Gecmesi

Sart climlesinde, cevap ciimlesi, sart olmaya uygun degilse, iki climlenin arasin

birbirine baglamak i¢in cevap ciimlesinin basina “fa” harfinin getirilmesi gerektigi iistte
zikredildi. Bu irtibat1 saglamak igin “fa” nin yerine bazen mufacee (13})’s1 da kullanmistir.

Bu kullanimin ise iki sart1 vardir'™.

2.10.1. Birinci Sart
Cevap ciimlesi, talep ifade etmeyen, menfi olmayan ve (:)\) ile kullanilmayan bir

1sim ciimlesi olursa, bu durumda sart ve cevap ciimlesini birbirine baglamak i¢in “fa” nin

yerine mufacee (13!) s1, gecebilir. Bu sartta ittifak vardir'®'.

Talep ifade etmeyen, cevap ciimlesi 6rnegi

2 %
|

N (*” \:L el Ca Eals Lg V.é....m} Ol (Eger kendi isledikleri seyler sebebiyle

baslarina bir kétiiliik gelirse, bir de bakarsin ki timitsizlige diigerler'®*.)

Bu ayette (0 jjau ;.i) talep ifade etmeyen cevap ciimlesidir. Basina “fau’l-cevap”

yerine mufacee (13}) s1 gelmistir.

'8 Suytiti, Hem'ul Hevami’ fi serhi Cem’il cevami’, 11, 458.

' Suytiti, Hem'ul Hevami’ fi serhi Cem’il cevami’, 11, 458.

'%0 Abbas Hasan, en-Nahvu'l-Vifi, IV, 462.

' Sabban, Hasiyetu’s-Sabbdn serhu’l-Esmiini dld Elfiyeti Ibn Malik, IV, 34.
"2 Rum, 30/36.


https://www.sefkatyayincilik.com/yazar/el-imam-celaleddin-es-suyuti/240
https://www.sefkatyayincilik.com/yazar/el-imam-celaleddin-es-suyuti/240
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d b A e O\ ciimlesi, “fa” ile kullanildig1 i¢in uygun bir climledir. Bu ciimle
talep ciimlesi oldugu igin (13!) ile kullanimi uygun degildir'’.

Menfi olan cevap ciimlesi 6rnegi

PG gpee Lad g plo d\ (Eger zeyd kalkarsa, Amr kalkmamustir.)

Bu ciimlede cevap ciimlesi menfi oldugu igin ciimle “fa” min yerine (13}) ile

kullanilamaz. Mesela &G 9,0 Lo 13] 25 o8 Nl gibi bir ciimle kurulamaz.
Bagsinda “3!” olan cevap ciimlesi 6rnegi
PG e :)b 1‘»)‘ ols &) (Eger Zeyd kalkarsa, mutlaka Amr’da kalkmistir.)

Bu 6rnekte cevap ciimlesinin baginda d\ edat1 oldugu i¢in “fa” ile kullanilmigtir. Bu
climlenin 36 |,oe :)\ 131 3y ol &1 seklinde kullanimi uygun degildir.

2.10.2. ikinci Sart

Mufacee 13 smin “fa” nin yerine gegebilmesi i¢in ciimlede kullanilan edatin

£

sadece («?JL) sart edat1 olmasi gerekir.

Ornek

Slaiy uﬁ‘)\é-}!\ 13) UAM u\ (Eger ihlashi olursan, o zaman ihlas sana fayda verir.)

Baz1 nahivciler ise kullanilan edatin (d\) sart edat1 ile sinirli olma sartin1 kosmazlar.

Delil olarak ise su ayetleri 6rnek verirler:

Ogpaiing o 13) o5l 5e £l§ 3 & Sl 136 (Allah diledigi kullarma yagmuru nasip

P ~

' Esmiini, Serhu’l-Esmini *ala Elfiyyeti ibn-i Malik, III, 590.
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. .. . 184
edince, onlar seviniverirler'® 2D

Bu ayette goriildii lizere kullanilan birinci (\J\) sart edati, ikinci (b\) ise “fa” nin

yerine gecen edattir.

Ornek 2
O2 15 o3¥1 13 8585 2863 18 7 o il osVlg st 555 of T 2

(Gogiin ve yerin O'nun buyrugu ile durmasi da O'nun (varliginin) delillerindendir.
Sonra sizi topraktan bir ¢agirdi mi hemen (kabirlerinizden) cikverirsiniz'®.) Bu konu
hakkinda, ayetlerin bulunmasi bu goriisiin daha isabetli oldugunun gostergesidir.

2.11. Cevap Ciimlesinin Hazfi

Sart ciimlesinde, cevabin hazfi, sart fiilinin hazfina gére daha coktur'®®, Cevabr’s-

sartin hazf olabilmesi i¢in sart fiilinin mutlaka mazi fiil veya (é) ile cezm edilmis fiili

muzari olmasi gereklidir. Mesela (4¢z4 3 Sl w\) bu climlede, sart fiili mazi fiil veya ((1)

ile cezm edilen fiili muzari olmadig1 i¢in boyle bir climle kurmak uygun degildir.
Cevabin hazfi, vacip ve caiz olmak tizere iki sekilde olur:
2.11.1. Vacip Olan Hazf

1) Sart edatindan Once cevapa benzeyen bir karine ve delilin olmasi

T
durumunda cevabin hazfi vaciptir'®.

Ornek

Gol codt 135 1B (l N rﬁjb‘\ PERUte &0 S (Demek sen, bu sdze

. v e ~ e e .1
(Kur’an’a) inanmazlarsa, arkalarindan iiziilerek adeta kendini tiiketeceksin'®*!)

'8 Rum, 30/48.

'3 Rum, 30/25.

186 Suytti, Hem'ul Hevami’ fi serhi Cem ‘il cevami’, 11, 463.

87 {bn Hisdm, Cemaluddin 'Abdullah b. Yisuf'b. Ahmed b. 'Abdillah el-Ensdri, Mugni’l-lebib 'an-Kutubi'l-
E'arib, Thk. Berekat Yusuf habbur, Daru'l-Erkam, Beyrtt-Liibnan, 1419/1999, 1II, 326.

188 Kehf, 18/6.
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Bu ayette (f)l) sart edat, (\sed ?) ise sart ciimlesidir. Sart edatindan 6nceki (éJJJJ)

mahz{f olan cevaba delalet ediyor. Bu sebeple cevap ciimlesi hazf olmustur. Mahzif olan

cevap ciimlesi (<> vgake Slas Cals ¥y 02 D) dir'®.

2) Sart edatindan 6nce yemin (kasem) olup, sart, yemin ile yeminin cevabinin

190
arasinda olursa bu durumda sartin cevabinin hazfedilmesi vaciptir

Ornek

e }ﬂ

e ek O 55 4 N&fbvuwmy@uw&&bwy, ezt o o

V;n@Ja (De ki: Andolsun, bu Kur'an'in bir benzerini ortaya koymak iizere insii cin bir araya

gelseler, birbirlerine destek de olsalar, onun benzerini ortaya getlremezler191 )

Bu ayetteki (4) kelimesinin bagindaki muvattie (+Y) dir. (3)) ise sart edats,

(cxsis) ise sart ciimlesidir. (O e Y) sartin cecabr degil, mahzaf olan yeminin cevabidir.

Ciinkii sart, yemin ile cevabi arasinda oldugu icin cevabi mahzafdur'**
2.11.2. Caiz Olan Hazf

1) Ciimlede, cevap olmaya uygun bir sey bulunmazsa bu durumda cevabin

hazfi caizdir. Bu da sartin kendisinin, cevabi bildirmesi ile olur'*

Ornek
e ré-:fu sl ule j‘ fﬂ“ &) G (FS of Eabil OB (Bir delik agip yerin

dibine inerek yahut bir merdiven kurup goge c¢ikarak onlara mucize getirmeye giiciin

yetiyorsa (durma, yap'”*.))

Bu ayette (O)) sart edati, (&xbil) ise sart ciimlesidir. Ciimlenin cevabi mahzaf olan

189 Dervis, I'rdbii’l-Kur'ani'l-Kerim ve beyanuhu, V, 533.

190 el-Ezheri, et-Tasrih bi Mazmiuni't-Tavzih (Serhu’t-Tasrih ale’t-Tevzih), 11, 413.
! isra, 17/88.

192 Dervis, I'rdbii’l-Kur'ani'l-Kerim ve beyanuhu, V, 497.

%% {bn Hisam, Mugni I-lebib ‘an-Kutubi'l-E'drib, 11, 327.

" En’am, 6/35.
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( :};_ZG)’dm Ayette hazf olan cevab-1 sartin kendisi bildirmektedir.

2) Sayet sart, climlede sorunun cevabi olarak gelirse, bu durumda da cevabin

hazfi caizdir.
Mesela; \&; ol (Zeyd’i dovermisin?) diye soran bir kimseye sl o) (Sayet
kotiilik yaparsa) seklinde, cevap verilirse bu ciimlede cevabin hazf olundugu anlagilir.

Ciimlenin takdiri soyledir: sl o) & ,bf (Sayet kotiiliik yaparsa onu doverim)

3) Sart ciimlesinden sonra gelen climlenin baglamindan cevap anlagiliyorsa,

cevabin hazfi caizdir.

Ornek

udj‘)!\ EL Elas JES \33 925 51} (Yaptiklarina devam ederlerse, daha oncekilere
gecmiste ne yapildigi bellidir.)

Bu ayette (3!) sart edatidir. (1s3543) ise sart ciimlesidir. (L;Jj}!\ L Bl 15

climlesi cevap climlesi degildir. Ciinkii bu climle, cevap climlesi olursa, sart ile cevap

arasinda, sebep sonug iligkisi agisindan zamansal farklilik olur. Bundan dolay1 cevap

mahz(fdur. Ciimlede mahzif olan cevap, f)!\ q\.«oi L s of lg)d>=Jé (Kendilerinden
oncekilere gelen seyin kendilerine de gelmesinden sakimsmlar'”.) dr.

2.12. Sart Ve Cevap Ciimlesinin Hazfi

Nabhiv alimleri, bir karinenin bulunmas1 ve kullanilan edatin (SL)’i sartiyye olmasi

halinde sart ve cevap ciimlelerinin birlikte hazfin1 zaruret olmasi durumunda caiz goriirler.

Bu durumda edat tek basina kalir'”°.

1 Quyiti, Celaleddin Abdurrahman b. Ebi Bekr, Mukadderdtul-Kur’an, Thk. Caner Akdemir, Daru'l-
Kiitubi'l-Tlmiyye, Beyrut, 1971, 5.279.

"% Suyiti, Hem'ul Hevimi’ fi serhi Cem ‘il cevami’, 11, 464; Ebt Hayyén el- Endelusi, Irtisafu’d-Darab fi
Lisani’l- ‘Arab, IV, 1883.
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Ornek
Ols EI6 Lagaas T O Oy paon b o) Sy 2JG
“Amca kizlar1 “ey Selma o (seni isteyen kimse) bir seyi olmayan, fakir biri olsa da

(raz1 olur musun?)” dediler. Selma’da, “Sayet dyle bile olsa (raziyim) dedi.”

Bu siirin sonundaki “(Jb” sart edatidir. Sart ve cevap climlesi birlikte mahzaftur.
Ciimlenin takdiri (4 coa, Ladas 1535 015" 0)4) seklindedir.

Sart ve cevap climleleri hakkinda verilen bu bilgilerden sonra, Simdi ise bu
climleleri meydana getirin fiiller hakkinda bilgi verilecektir;

2.13. Sart Ve Cevap Ciimlelerinin Fiilleri

Sart ve cevap fiilleri, sart climlesi icerisinde dort sekilde gelmektedir.

1) Sart ve cevap climlelerinde bulunan her iki fiill de muzari olarak
gelebilmektedir. En ¢ok kullanilan ve aslolan sekli budur. Bu durumda ikisi de muzari

oldugu i¢in meczum olurlar.

Ornek 1

SLIE L 2 4 s 36 (Allah dilerse senin kalbini de mihiirler'””.)

Bu ayette (u\) sart edati, (Lw) ise sart climlesidir. Cevap climlesi ise ((152)’dir. Hem

sart hem de cevap climlesi muzari fiidir. Harekenin hazfi ile meczum olmustur.

Ornek 2

°

14T UJ,U\ Fdle

5 3ty 353 Sk O AT 0 2 B3 et o)

3

(Ey iman edenler! Kendilerine kitap verilenlerden bir guruba uyarsaniz imaninizdan

.. . . ~ < 1
sonra sizi yeniden inkarciliga sevkederler'*®.)

7 Stra, 42/24.
18 Al-i mran, 3/100.
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Bu ayette de (1ss5) sart ciimlesi, ((3)3};) ise cevap ciimlesidir. Her ikisi de nun’un

hazfi ile meczum olmuslardir.

Ornek 3
SN e ]| (Sizden (tevbe eden) bir gurubu bagislasak bile,

s oz -

Z a1 c%’f
Bl AL g
- g

bir guruba azap edecegiz'®.)

Bu ayette de (Zix5) sart ciimlesidir. Illet harfinin hazfi ile meczum olmustur.

Sart ve cevap fiilleri muzari olduklarinda cezm edilmeleri vaciptir. Ama bazen

siirlerde cevabin merfl olarak okundugu goriilmektedir.

’@,,aj Syl ra ) &l E}T b ol e ’&BT L (Ey Akra' b. Habis, kardesin yenilirse,

sen de yenilirsin.)

Bu siirde gorildigi gibi (}&«ﬁ) fiili cevab1 sartti. Cezm okunmasi gerekirken

merfl olarak okunmustur.

Bu gortis sahiplerinin delilleri 1se Talha b. Siileyman’in saz olarak okudugu ( Lw\

° 2o o s A . L Ao . 7 .
&gl (’;.QSX} 155 $5)* % ayetinde ki (’L§S~G kelimesini f,ﬁg,@; seklinde okumasidir®®.

2) Sart ve cevap clmlelerinde bulunan her iki fiill de mazi olarak

gelebilmektedir. Bu durum da mazi fiil, mebni oldugu icin mahallen meczum kabul

edilir’®.
Ornek

o A%y 020 o f oH° o 2 o« a1 . .. . 203
M‘ﬁ ol il O (Eger iyilik ederseniz kendinize etmis olursunuz™.)

% Tevbe, 9/66.

2% Nisa, 4/78.

' Abbas Hasan, en-Nahvu I-Vafi, IV, 473.

202 er-Radi, Serhu 'r-Radi li Kafiyeti Ibni’l Hacib, 1, 929.

293 jsra, 17/7.
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Bu ayette (51) sart edati, birinci ((ﬁ.:é-?) sart climlesi, ikinci ((ﬁf&;-f) ise cevap
ctimlesidir. Her ikisi de mazi olarak gelmistir.
3) Sart ciimlesi, mazi veya “é” li muzari fiil, cevap climlesi ise muzari fiil

olarak gelebilir. Bu durumda tercih edilen cevabin cezm olmasidir. Ama merfii olarak

. .- 204
gelmesi de caizdir™".

Kur’an-1 Kerim’de (3)) sart edati ile kullanim érnegi bulunamadigindan dolay:

baska bir sart edati ile 6rnek verilecektir.

Ornek 1
Y A (..@,J\ :)}j )5 A S 4 ¥ f)@:}i “Her kim diinya hayatin1 ve onun
siistinii arzu ederse, biz onlara diinyada yaptiklarinin karsiligini tamamen &deriz*”.”

Bu ayette (y*) sart edatidir. (08) sart fiili olup mahallen meczumdur. (Jjj) sart

ciimlesidir. Illet harfinin hazfi ile meczum olmustur.

Ornek 2

S 5 jv,j B 51 (Sayet Zeyd ziyaret ederse, Amr’da ziyaret eder.)

Bu 6rnekte sart fiilinin mazi, cevap fiili de muzari oldugu icin (}s3) seklinde merft
okunmasi da caizdir. Nitekim siirlerde merfti 6rnegi vardir:

e~ Yy db Zse Y j}bw Bsy ek ol Ols (Kathik giiniinde ona bir dost gelirse,

sana malimi esirgemem der.) Burada (Js&) cevabi sarttir. Sart fiili olan (sGf) mazi fiil

oldugundan dolay1 merfii okunmustur**®,

Nahvu’l-vafi’de ise sart mazi, cevap muzari oldugunda merfii okumanin giizel

24 fbn Malik Serhu’l-Kdfiyeti’s-Safiye, 111, 1588.

2% Had, 11/15.

206 Sabban, Hdgsiyetu’s-Sabbdn serhu’l-Esmini dla Elfiyeti Ibn Malik, TV, 25; Mustafa Galayini, Cdmi ‘u’d-
durisi’l- ‘Arabiyye, 11, 200.
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oldugu, meczum okunmasinn ise daha giizel oldugu zikredilmektedir®”’.

4) Sart fiilinin muzari, cevap fiili mazi olarak gelebilir. Ama bu kullanim sekli
azdir’®. Bazi nahivciler, bu kullanim seklinin sadece siirlerde oldugunu zikretseler de siir

disinda da kullanilmistir.

Ornek

‘w-’ o (M-’ L4 ;“; Cleusls Gl 2:\-251 i (:é-: 54 (Kim Kadir gecesini,

]

faziletine inanarak ve alacagi sevabi Allah'tan bekleyerek ibadet ve taatla gegirirse gecmis

giinahlar1 bagislanir™®.)

2.14. Sart Ve Cevabin Cezmi

Nahiv alimlerinin, sart climlesindeki sart ve cevap fillerini cezm edenin ne oldugu

hakkindaki goriisleri soyledir:
2.14.1. Sart Fiilinin Cezmi

Sart fiilinin, sart edatlar1 tarafindan cezm edildigine dair nahivciler goriis birligi

icindedirler®'®.

Ornek:
Lol s ksl Sas s C‘:’ &) 14635 («Biz seninle beraber dogru yola uyarsak,

yurdumuzdan atiliriz» dediler*'".)

Ayetteki (&;3) sart fiilidir. Bu fiil, (51) sart edat1 ile meczum olmustur.

2.14.2. Cevap Fiilinin Cezmi

Cevap Fiilini cezmeden seyin ne oldugu ile ilgili nahiv alimleri arasinda goriis

farkliliklar soyledir:

7 Abbas Hasan, en-Nahvu'I-Vafi, IV, 473.

2% er-Radi, Serhu r-Radi li Kdfiyeti Ibni’l Hacib, 1, 930; Mustafa Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, 1I,
200.

29 Buhari, Iman 35.

219 bn Yeis, Serhu’l-Mufassal, VIIL, 41.

! Kasas, 28/57.
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2.14.2.1. Kafelilerin Goriisii

Sart fiilinin sart edat1 ile meczum oldugu, ama cevap fiilin ise sart edat1 ile degil,

civar kurall geregi, bitisindeki sart fiili tarafindan cezm edildigi goriisiindedirler’'?.

Arapca’da civar, amil olarak kabul edilir. Civar; Bir seyin hilkmiiniin bitisigindekine tatbik
edilmesi kuralidir*"®. Cevab-1 sart, fiili sartin civarinda oldugu i¢in meczum olmustur. Arap

dili’nde bunun Ornekleri vardir.

Ornek

@gguﬂ\ dasinds Wl el 238 Sy Gls

Bu siirde (Ol;) kelimesi (inaj)’in sifati oldugu icin (Lrsl2) seklinde okunmas

gerekirken, bitisigindeki ( LG fi\) kelimesine uyup kesrali okunmustur. Bu kullanim sekli

Arapga’ da yaygindir®'®. ibni Cinni bu kullanim tarzinin Kur’an-1 Kerim’de, binden fazla

oldugunu nakleder®".

Ornek

4;“;3\“% u&uu&Mbu&\y\ \Mfu,JJ\JQ(L

(Kitap ehlinden yani hristiyanlar ve musevilerden ve miisriklerden kafir olanlar,

Kendilerine agik deliller gelinceye kadar kiifiirlerinden ayriimayacaklardir®'®.)

Bu ayette ((nS,&l) civar kurali geregi mecrr okunmustur. (O°) nin ismi olan
(o2 U1) ye atif yapilarak (0sS,240) seklinde’ de okuyanlar vardir®'’,

2.14.2.2. Basralilarin Goriisii

Cogunlugun goriisiine gore, Sart ve cevap fiilleri, sart edatt ile meczumdur. Seyrafi,

sart climlesinde amil olanin sart edati oldugunu zikreder. Sart edati iki fiili birbirine

22 Toni’-Enbar, el-Insdf fi mesdili’l-hildf beyne 'n-nahviyyine’l-Basriyyin ve’l-Kiifiyyin, 11, 493; er-Radi,

Serhu’r-Radi li Kdfiyeti Ibni’l Hacib, 1, 911.

13 fbn Hisdm, Ebd Muhammed Abdullah Cemaliiddin el-Ensari, Mugni'l-lebib, Daru’l Fikr, Beyrut, s.894

214 el-Enbéri, Abdurrahman b. Muhammed b. Ubeydullah, Esrdrul-'arabiyye, Thk. Muhammed Hiiseyin
Semseddin, Daru’l kitab ilmiyye, Beyrut, 1418/ 1997, s. 174.

1% {bn Cinni, el-Hasais, 1, 192.

219 Beyyine, 98/1.

*'7 onii’1-Enbard, el-Insdf fi mesdili’l-hilaf beyne n-nahviyyine l-Basriyyin ve l-Kifiyyin, 11, 493.
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bagladigi i¢in tek bir sey gibidir. Sart edati, sart fiilinde nasil amel ediyorsa ayni sekilde

. . 21
cevapta da amel etmesi gerekir”'®.

Miiberred ve Halil’de, sart edatinin, sart fiilinde, sart edat1 ve sart fiili ikisi birlikte,

cevap da amel ettigi goriistindedirler.

Ahfes ise sart fiilinin sart edati tarafindan, cevabin ise sart fiili tarafindan cezm

edildigi goriisiindedirler®'’.

Sart ve cevabin cezmi konusunda, tercih edilen goriisiin, Basralilarin ¢cogunlugunun

benimsedigi goriis olmasi daha evladir®®.

2.15. Cevap Ciimlesinin Sart Edati Uzerine Takdimi

Cevap cilimlesinin, sart edati iizerine takdimi hususunda nahiv alimleri goriis
ayrilig1 icerisindedir. SOyle ki;

2.15.1. Basrah Nahivcilerin Goriisii

Basrali nahivcilerin ¢ogunlugun goriisiine gore cevab-1 sart, sart edatlarinin 6niine
gecemez. Ciinkii Basralilara gore sart edatlart aym istifham edatlar1 ve nefi (L)’s1 gibi
climlenin basinda olma “sadaret” hakki vardir. Sart edatlar1 kendisinden onceki fiilde amel

edemez. Bundan dolay1 sart edatinin Oniine, cevabi sartin veya fiili sartin amel ettigi

herhangi bir seyin gegmesi caiz degildir. Sayet bir fiili gecerse de o cevap degil miistakil

bir kelimedir. Mahzaf olan asil cevabin delilidir®?'. Mesela (s 3 $AST) ciimlesinde

(f)i)’i sartiyye’den onceki (&lesS T) fiili, Basral1 alimlere gore, cezmi caiz olmadig: i¢in

Cevéb-1 sart degil, mahzif olan cevapa isaret eden miistakil bir kelamdir**.

Basralilar, goriislerinin delili olarak, yukarida da deginildigi gibi sart edati ayni

istifham edat1 gibi basta olma gerekliligi ve birde Araplarin kullandig1 su s6zii 6rnek olarak

% er-Radi, Serhu r-Radi li Kdfiyeti Ibni’l Hacib, 1, 910; ibnii’l-Enbari, el-Insdf fi mesdili’l-hilaf beyne n-
nahviyyine’l-Basriyyin ve l-Kiifiyyin, 11, 497.

19 er-Radi, Serhu r-Radi li Kdfiyeti [bni’l Hacib, 1, 910.

220 {bnii’l-Enbari, el-Insdf fi mesdili I-hildf beyne 'n-nahviyyine’l-Basriyyin ve l-Kiifiyyin, 11, 497.

! ibn Malik, Serhu’I-Kdfiyeti’s-Safive, 111, 1611; ibn Serrac, el-Usil fi 'n-nahv, 11, 236; ibn Malik, Teshilii’l-
Fevdid ve Tekmilii’l-makasid, s.238; Ebl Hayyan El- Endelusi, jrtisdfu ‘d- Darab fi Lisani’l- ‘Arab, IV, 1868;
Suyiti, Hem'ul Hevdmi’ fi serhi Cem’il cevami’, 11, 461; Tbnii’l-Enbari, el-Insaf fi mesaili’l-hilaf beyne’n-
nahviyyine’l-Basriyyin ve’l-Kifiyyin, II, 627;

*2 [bn “Akil, el-Miisaid "ala Teshili’l-Fevdid, 111, 163.
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gosterirler:

Ornek

Edes O ik &3T (Sen zalimsin, eger yaparsan.)

Bu 6rnekte (O1)’i sartiyye’nin, oniindeki (L &3T) ciimlesi, sartin cevabi degil

miistakil bir ciimledir. (&37) miibteda, (1) ise haberdir. Basrali Nahivciler, ({U <)

climlesi, cevap ciimlesi olsaydi kural geregi, ciimlenin basma “fa” nin bulunmasi
gerektigini zikrederler. Ayn1 zamanda anlam agisindan da mahzurlu goriirler. Soyle ki; Sart
tarif edilirken bir sonucun kendisine bagli oldugu ya da varligi bagka durumlarin
gerceklesmesini miimkiin kilan sey diye tarif edilmisti. Bu tarif neticesinde, bir 6rnek

verilecek olursa konu daha anlagilir hale gelecektir:

ST 4y sl &) (Sayet Zeyd gelirse, ikram ederim.) Bu ciimleyi anlamsal olarak
inceledigimizde, Ikramin gerceklesmesi, Zeyd’in gelme sartina baglanmistir. Yani hiikmiin
(ikramin) gerceklesmesi, sebebin (gelmenin) gerceklesmesi sartina baglanmistir. Ama ( &l
Clad u\ ?Ub) Ciimlesinde ise hiikkmiin (sen zalimsin) verilmesi i¢in sebebin gerceklesmesi
beklenmemistir’>. Basralilara gére ciimlenin takdiri:

(4 el e O b <sl) seklinde olup ciimlenin basindaki (b <sl) cevap

ciimlesi degil miistakil bir ciimledir™*.

Bazi Basrali nahivcilere gore, sart fiili mazi veya sart ve cevap her ikisi de mazi

olursa, cevap ciimlesinin takdimini caiz goriirler.

Ornek 1
(& O . 531) bu drnekte, (Cwd) sart fiilidir. Mazi fiil oldugu igin cevap olan (¢ 530),

edatin lizerine takdim olmustur.

3 Selili, Sifdu'l-’ Alil fi Izahi Teshil, 111, 961.
4 Suytti, Hem'ul Hevami’ fi serhi Cem’il cevami’, 11, 462.
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Ornek 2

(Ews Yl &.3) bu drnekte de sart ve cevap fiilileri mazi olduklari igin cevap, takdim

olmustur®®.

2.15.2. Mazini’nin Goriisii
Mazini’nin goriisiine gore, cevap ciimlesi mazi ise takdimi caiz degildir. Ama

muzari ise caizdir. Soyle ki; (i,) ols u\ &d) bu ciimlede cevap ciimlesi, mazi oldugu igin
takdimi caiz degilken, (4 #6 0| #530) ciimlesinde cevap, muzari oldugu igin caizdir’.

2.15.3. Kiifeli Nahivcilerin Goriisii

Kiufeli nahivciler, Miiberred, Ahfes ve ebu Zeyd, cevabi sartin, sart edati iizerine
227

takdimini sart kosmaksizin caiz goriirler™".
Ornekler

Cevab-1 sartin mazi fiil olup sart edat1 iizerine takdimi (s O Eus)

Cevab-1 sart muzari fiil olup sart edat1 lizerine takdimi (g./w:; ol e 357)

Cevab-1 sart muzari, sart fiili mazi olup sart edat1 lizerine takdimi (u—»«; ol e jﬁ)
Cevab-1 sartin isim ciimlesi olup sart edat1 iizerine takdimi (Cdab O ik )|

Kifeli nahivcilere gore yukardaki orneklerin tiimiinde (Z)L)’i sartiyyeden Onceki

climleler, cevap ciimlesidir. Zira onlara gore cevab-1 sart, sart edatinin Oniine gegebilir.

Basral1 nahivcilerin delil olarak zikrettikleri “sayet (51)’i sartiyye den dnceki climle cevap

climlesi olsaydi, climlenin basmma “fa”nin gelmesi gerekirdi” sozlerine karsi kufeliler,

“fa”nin ciimle basinda uygun olmadigindan dolay1 gelmedigini ve cevabin takdim oldugu

* Ebt Hayyan El- Endelusi, [rtisdfu’d-Darab fi Lisani’l-‘Arab, IV, 1879.

*2% Ebli Hayyan El- Endelusi, [rtisafu’d-Darab fi Lisani’l-‘Arab, IV, 1879.

7 Selili, Sifau'l->Alil fi Izdhi Teshil, 111, 960; EbG Hayyan el- Endelusi, [rtisifu’d-Darab fi Lisdni’l-‘Arab,
IV, 1879; ibn ‘AKil, el-Miisaid "ala Teshili’l-Fevdid, 111, 163.
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icin (51)’i sartiyyenin kendisinde amel etmedigini zikrederler*®.

2.16. Sart Ve Cevap Ciimlelerinde Mamullerin, Sart Edat1 Uzerine Takdimi

Basral1 nahiv alimlerine gore, sart ve cevap ciimlelerinin mamullerinin, edat {izerine

takdimi caiz degildir.

Sart’n mamuliiniin edat iizerini takdim 6rnegi; &le S . S ) Ty Bu drnekte (3))

sart edatidir. (( S5 ) sart fiili, (ngj) ise sart fiilinin mef’uludur (mamuliidiir).

Cevabi sartin mamuliiniin, sart edati tizerine takdim Srnegi; &S i S 5 145 Bu

ornekte de cevabin mamulii olan 6-&)), edat lizerine takdim olmustur. Basrali nahiv

alimlerine gore edatin cimle basinda bulunmasi gerekir. Bundan dolay1 bu iki takdimde

caiz degildir.

Kifeli nahiv alimlerine gore bu iki takdim de caizdir. Ciinkii onlara gére cevabin,

sart edat1 tizerine takdim olmasi asildir®®’.

2.17. Sart Edatinin istifham Hemzesi ile Birlikte Kullanmlmasi

istifham edatlarimin, (1)1 sartiyye, disinda bir edatla kullamimadigma iistte

deginilmisti, (f)i)’i sartiyye ile kullanildiginda, Sibeveyhi’ye gore cevap, sarta aittir.

Istifham hemzesinin ise ciimlede higbir etki yoktur. Bundan dolay1 cevap, muzari

oldugunda meczum olur.

Ornek
Sy 235 Ea off A AUS 5 g des s

(Biz, senden once de hicbir besere ebedilik vermedik. Simdi sen oliirsen, sanki

onlar ebedi mi kalacaklar®*"?)

228 el-Ezheri, et-Tasrih bi Mazmuni't-Tavzih (Serhu’t-Tasrih ale’t-Tevzih), 11, 412.
** [bnii’l-Enbari, el-insaf fi mesaili’l-hilaf beyne’n-nahviyyine’l-Basriyyin ve’l-Kifiyyin, II, 511.
20 Enbiya, 21/34.
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Ancak Imam Yunus b. Habib, Istifham edatlarinin, sart edatiyla kullanildiginda

istitham edatinin, sart edatinin 6niinde oldugu i¢in climlede bulunan cevabin da istithamin

cevabi oldugunu belirterek merfii okunmasi gerektigini zikreder. Mesela é 62 e ols u“

3,5 Orneginde (éj—b) seklinde merfti okunmasini tercih eder”'. Ama bu konu hakkinda

Kur’an-1 Kerim’de ayetin bulunmasi, Sibeveyhi’nin goriisiiniin daha isabetli oldugunu
gosterir. Ayrica Ornek olarak verilen ayette, cevabin basinda “fa” nin olmasida bir
delildir™.

2.18. Sart Ve Kasemin Bir Arada Toplanmasi

Sart ve kasem, bazen bir climlede toplanabiliyor. Boyle bir durumda hem sart hem
233

de kasem kendisine cevap istemektedir. Boyle bir durumda goriisler sdyledir™".
1) Sart ile kasemin bir climlede toplanip sartin, kasemin 6niine ge¢mesi

Sart ve kasem ayni ciimlede olup, kendinden 6nce miibteda veya asli miibteda (O~

ve Ol’nin ismi gibi) olan ve kendisine haber isteyen bir lafiz gelsin veya gelmesin, bu

durumda ctimledeki cevap, sartin cevabidir. Yeminin cevabi ise mahzdftur.

Ornek 1

GST 9 % #B O] (Zeyd kalkarsa vallahi bende ona ikram ederim)

Bu 6rnege baktigimizda, sart ve kasem ayni climlede toplanmistir. Sart edat1 ise

kasemden Once gelmis ve sarttan Once kendisine haber isteyen bir lafizda gelmemistir.

Ciimledeki (455 T) sartin cevabidir. Yeminin cevabi ise mahziftur.

31 Ezhert, Serhu’t-Tasrih ale't-Tevzih, 11, 415.

22 Sibeveyhi, el-kitdb, 11, 82.

23 ibn Usfir. Ali b Mu'min b. Muhammed b. Ali ibn. Usfir el-Isbili, Serhu’l-Ciimeli’z-Zeccic, Daru’l
Kiitiibi’l-‘ilmiyye, BeyrGt, Liibnan, 1419/1988, I, 556; el-Muradi Ebu Muhammed Bedreddin Hasan b.
Kasim b. Abdullah b. Ali el-Misri el-Maliki, Tevzihu’l-makasid ve’l-mesalik bi Serh-i Elfiyet-i ibn Malik,
Thk. Abdurrahman Ali Siilleyman, Daru’l fikri’l-Arabi, Kahire, 1422/2001, III, 1289; el-Galayini, Cami ‘u’d-
duriisi’l- ‘Arabiyye, 11,195.
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Ornek 2

<

LsT My s O &5 Bu drmekte de sart’dan dnce kendisine haber isteyen bir
miibteda gelmistir. Yine bu ciimledeki (445 T) yeminin degil, sartin cevabidir.

2) Sart ile kasemin bir arada toplanip kasemin, sartin 6niine gegmesi

Sart ve kasem ayni ciimlede olup, kasem, sartin Oniine gecip, kendinden 6nce de
haber isteyen bir lafiz gelmez ise, kesem 6nde oldugu i¢in bu durumda ciimledeki cevap,

kasemin cevabidir.

Ornek

Spee Sasid A b 5) &1 5 (Yemin olsun Zeyd kalkarsa mutlaka Amr’da kalkar)

Bu rnekte (¢254J) sartin degil, yeminin cevabidir.

3) Sart ile kasemin bir arada toplanip kasemin, sartin 6niine gegip Oncesinde

haber isteyen bir lafzin gelmesi
Sart ve kasem ayni climlede olup, kasem, sartin 6niine gecerse, kendinden 6nce de

haber isteyen bir lafiz gelirse bu durumda cevabin, her ikisinin de cevabi olmasi caizdir.

Mesela; 455 I ey d\ I 9 j\i) seklinde, sartin cevab1 olmasi uygun oldugu gibi

[

wnS N 3 f.)i ] 3 3@' seklinde, kasemin cevabi olmas1 da uygundur. ibn Malik ise

béyle bir durumda cevabin, sartin cevabi oldugu goriisiindedir™*.

2.19. Sart Ve Cevap Fiillerinden Sonra Gelen Muziri Fiilin Hiilkmii

Bazen sart ve cevap fiillerinden sonra muzari bir fiil gelir. Bu durumda hiikiim

sOyledir:
2.19.1. Sart Fiilinden Sonra Gelen Muzari Fiil

Sart fiilinden sonra atif harfi olmaksizin gelen muzari fiil sayet meczum ise bedel,

4 Serhu’l- Esmiini *ald Elfiyyeti ibn-i Malik, III, 593.
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merfi ise hal olur®>.

Ornek 1

an)] o Uoeas s LTS o\ (Sayet nasihat dinleyici olarak bize gelirsen, biz de
sana kulak veririz) Bu ornekte, sart fiili olan (ub) fiilinden sonra (L) fiili atif harfi

olmaksizin ve merfii olarak gelmistir. (U2 <) ciimlesi mahallen mensup haldir.

Ciimlenin takdiri (Ga W) seklindedir.

Bt by Y55 Lhs A2 b JIEIE It {MJ: Lt 2o (Bizi ne zaman evimizde ziyaret

etsen, ¢ok¢a odun ve yakilmig ates bulursun.)

Bu rnekte, (Lb) sart fiilidir. Ondan sonra gelen (V»Jj) fiili ise bedeldir.

Sart fiilinden sonra gelen muzari fiilin basinda (ss) veya (sWW!) gibi atif harfleri

bulunursa, bu fiili, sart fiiline atif yapilarak meczum olarak da veya atif harfinden sonra

gizli bir (u\) takdir edilerek mansub okumak da caizdir.

2

L5 p—ijmf S N ‘}2-:4 0\3};&? 015 (Eger siz sabirl olur, Allah’a kars1 gelmekten

sakinirsaniz, onlarin hileleri size hicbir zarar VermeZZ%.)

(2%
s

Bu ayette (Bj;ia?) sart fiilidir. (e\)fw 3) ise sart fiilin lizerine atif edilerek meczum

26
w s

olmustur. Burada (1545%) fiili igin gizli (3)) ile mensup olmustur demek de caizdir®’.

2.19.2. Cevap Fiilinden Sonra Gelen Muzéri Fiil

Cevap ciimlesinden sonra gelen muzari fiilin baginda (sls) veya (s&))) atif

* Sibeveyhi, el-kitdb, 111, 85.
236 Al-i Imran, 3/120.
>7 Sibeveyhi, el-kitdb, 111, 85-88.
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harflerinden biri bulunursa bu durumda fiili meczum, merfi ve mensup okumakta da

caizdir.

Ornek

STy 3L es ) a5 ] (Eger beni ziyaret edersen, seni karsilar ve ikram ederim.)

Bu ornekte () sart edatidir. (35%) sart cimlesi, (2 &3 ﬁ) ise cevap ciimlesidir.
Cevap ciimlesinden sonra gelen (&ksS T;) fiilini, (255 T;) seklinde sart fiiline atif ederek
meczum olarak okuyabiliriz. Veya Istinaf (baslangic) ciimlesi olarak kabul ederek (&3S E)
seklinde zammeli olarak okuyabiliriz. Kullanim1 az da olsa gizli bir (d\) takdir edilerek
(¢4s57T9) seklinde mansub olarakta okunabilir®®.

Ornek 2

s Aok

Q% aw }c - °
NICHSRT iR IPHPCCINER v

(Iginizdekini aciga vursamz da, gizleseniz de Allah sizi, onunla sorguya ¢eker de

diledigini bagislar™’.)

Bu ayette de cevap ciimlesinden sonra (&x3) fiili, (sWl) atif harfi ile birlikte
gelmistir. Bu fiili de iisteki 6rnekte oldugu gibi (jaxs) (542:8) (}4x:5) seklinde ii¢ halde de
okunabilmektedir.

2.20. iki Sartin Bir Arada Toplanmasi

Ciimlede bazen iki sart art arda gelebiliyor. Bu bazen atif harfiyle bazen de atif

harfi olmaksizin olabiliyor. Boyle bir durumda hiikiim soyledir:

28 el-Ezheri, et-Tasrih bi Mazmiini’t-Tavzih (Serhu’'t-Tasrih ale’t-Tevzih), 11, 408; Esmini, Serhu’l-Esmiini
‘ald Elfiyyeti Ibn-i Malik, 111, 590.
> Bakara, 2/284.
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2.20.1. iki Sartin, Atif Harfi ile Pes Pese Gelmesi

Iki sartin art arda gelmesi durumunda hiikiim, kullanilan atif harfine gére degisiklik

gdstermektedir. Aralardaki atif harfi (3) ise ciimledeki cevap her ikisinindir.

Ornek

e Sloyed 3 s f)b S ] (Sayet etiid yaparsan ve dersine galigirsan
basarirsin.)

Bu 6rnekteki (35) her iki sartinda cevabidir. Aralarindaki atif harfi (=) ise

ciimledeki cevap, basinda atif harfi olan ikinci sartindir. Ikinci sart ve cevabi da birinci

sartin cevabi1 kabul edilir.

Ornek
e £l Gl 1 S ) (Eger bana gelirsen ve iyilik edersen ben de sana
gelirim.)

Bu 6rnekteki (&li-) basinda (<2) bulunan ikinci (3})’in cevabidir. ( £}) v O

&lze>) ciimleside birinci (0))’in cevabudir.

Sayet aralarindaki atif harfi ( jT) ise ciimledeki cevap, iki sarttan birine aittir.

Ornek

WS W;Lz Labl 2ol ) o 3 slx Of (Eger Bekir veya Fatima gelirse ona
(Bekir’e veya Fatima’ya) ikram et.)

Bu rnekte iki sart pes pese aralarinda (31) atif harfi ile birlikte gelmistir. Bundan

dolayr ciimledeki (( S b) iki sarttan birinin cevap ciimlesidir. Sayet birinci sartin cevabi

olursa (4s,5B) seklinde, ikinci sartin cevabr ise (L S ) seklindedir.
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2.20.2. iki Sartin Atif Harfi Olmaksizin Pes Pese Gelmesi

Iki veya daha fazla sart atif harfi olmaksizin pes pese gelip arkasindan cevap

gelirse, bu cevap i¢in iki goriis vardir.
Birinci goriis:
Cogunlugun goriisiine gore ciimledeki cevap, ilk sarta aittir. Ikinci sartin cevabr ise

birinci sart ona delalet ettigi icin mahzafdur.

Ornek

oty L;.«Lf o) Ls*“\ o) (Eger bana gelir, benimle konusursan sana ikram ederim.)

Bu ornekte iki sart edati pes pese aralarinda atif harfi olmaksizin gelmistir.

Ciimlede cevap olan (&ki s ) ise ilk zikredilen (51)’in cevabidir. Ikinci sartin cevabi ise

mahziftur.
Ikinci goriis:
Ibn Malik, cumhurun gbriisii gibi ciimledeki cevabin ilk sarta ait oldugunu zikreder.

Fakat onun ayrildig1 konu ikinci sartin cevabinin, climlede mafzuf degil hi¢ olmadigidir.

Ciinkii o ikinci sartin, birinci sartin (hal’de oldugu gibi) kaydi olduguna zikreder**,

240 el-Ezheri, et-Tasrih bi Mazmini't-Tavzih (Serhu’t-Tasrih ale’t-Tevzih), 11, 414-415.



UCUNCU BOLUM
IN’i SARTIYYE’NIN KUR’AN-I KERiM’DE KULLANIM YERLERI

3.1. Sart Ve Cevap Ciimleleri Muzari Olan Ayetler

E \f-\ V.(J& 05" 323 w;m syl (..}(jjb 015 (Onlan yurtlarindan ¢ikarmak size
haram oldugu halde (hem c¢ikariyor hem de) size esirler olarak geldiklerinde fidye verip
onlar kurtartyorsunuz>*' .)

(Iginizdekileri aciga vursamz da gizleseniz de Allah ondan dolay1 sizi hesaba
cekecektir’*?.)

o so2

W adsg 8005 °\ (.5 9o @ b lsex 0] Js (De ki: Icinizdekileri gizleseniz de agiga

vursaniz da Allah onu bilir** )

3 038 Y Plee 3k O) G ey S} 038 e 3k o) r oSl J,as 25(Ehl-i

kitaptan Oylesi vardir ki, ona yiiklerle mal emanet biraksan, onu sana noksan31z iade eder.
Fakat onlardan Oylesi de vardir ki, ona bir dinar emanet biraksan, tepesine dikilip
durmazsan onu sana iade etmez**. )

ﬁtfvﬁus NHE (.fj;,, ST ‘w‘ u,,d\ o G Tkl o) T U:JJ\ &l ¢ (Ey iman

edenler! Kendilerine kitap verilenlerden bir guruba uyarsaniz imanimizdan sonra sizi

yeniden inkarciliga sevkederler*®.)

L63Y) (i}f;)ﬁ (.}Sbui' 0ls (Sizinle savasa girecek olsalar, size arkalarini doniip

kagarlar**®.)

2 RS 28 8 A Tt o s Tk B 10t opp 2R s e )
(Size bir 1yilik dokunsa, bu onlar tasalandirir; basiniza bir musibet gelse, buna da

! Bakara, 2/85.

2 Bakara, 2/284.

23 Al-i Imran, 3/29.
24 Al-i Imran, 3/75.
5 Al-i Imran, 3/100.
246 Al-i Imran, 3/111.
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sevinirler. Eger sabreder ve korunursaniz, onlarim hilesi size hicbir zarar vermez**’.)

°

; “’ V_}Q.u s ("‘”)ﬁﬁ o nyb; 155555 |yl ] < (Evet, siz sabir gosterir ve
Allah'tan sakimirsaniz, onlar (diismanlariniz) hemen su anda iizerinize gelseler bile,
Rabbiniz, size nisanl1 bes bin Melek’le yardim edecektir®*®.)

TS A (SQUET o 55935 19 )l lsaded O tel ) T (By iman
edenler! Eger kafirlere uyarsaniz, gerisin geriye (eski dininize) dondiiriirler de, hiisrana
ugrayanlarin durumuna diisersiniz**’.)

rﬁu& V*i"; ,&j e d}@-«j L 7 }i& f)\ (Eger yasaklandiginiz biiyiik

250
giinahlardan kag¢iirsaniz, sizin kii¢iik gunahlarmlzl orteriz™".)

Lo & Y L>-‘>Lp$ 122 u\ (Bunlar baristirmak isterlerse Allah aralarim bulur®".)

Gasla s 26 )3 15 (Iyilik olursa onu katlar ’kat kat arttirir’>2.)

Sale 2 0dd okt T 2inal O3 B e 2 odb ok Bas 242t 35 (Kendilerine
bir 1yilik dokunsa «Bu Allah tan» derler; baslarina bir koétiiliik gelince de «Bu senden»

derler™ J)

axle S ef 4% 415 (Eger (esler) birbirinden ayrilirsa Allah, bol nimetinden

her birini Zenglnlestlrlr (digerine muhtag olmaktan kurtarir™*.)

Lyﬁ-‘b <3 :ww\ ] &vﬁ' L ) (Ey insanlar! Allah dilerse sizi yokluga génderip

baskalarim getirir™".)

27 Al-i Imran, 3/120.
28 Al-i Imran, 3/125.
249 Al-i Imran, 3/149.
250 Nisa, 4/31.

51 Nisa, 4/35.

52 Nisa, 4/40.

233 Nisa, 4/78.

2% Nisa, 4/130.

255 Nisa, 4/133.
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i S0 5 e e et Bip 28 280 35 3 e 2z e ¥ 0 Wi
e W Ge V’Q (Ey iman edenler! A¢iklanirsa hosunuza gitmeyecek olan seyleri sormayin.

Eger Kur'an indirilirken onlar1 sorarsaniz size agiklanir. (Agiklanmadigina gore) Allah
onlari affetmistir. (Siz sorup da basiniza is (;1karmay1n256.)

2
L 3

52 N 4.,‘\ ‘_}}f 197 f)ij (Onlar her tiirli mucizeyi gorseler bile yine de ona

E Py

-

inanmazlar257.)

Lt 28 Y Jis ¢S Jas5 815 (O, biitiin varmi fidye olarak verse, yine de ondan
ARt y y Y y

kabul edilmez*®.)

i&\ Jee 52 i\jl.aj d@‘ﬁ\ S e =4 claj O3 (Yeryiiziinde bulunanlarin goguna
uyacak olursan, seni Allah'in yolundan saptirirlar™®.)

ek 125 &\ (Dilerse sizi yok eder”®.)

R |

L R TP o5 bjjjﬁ) iﬁw v{?—n«ﬁj 513 (Eger kendilerine bir fenalik gelirse Musa ve

- 261
onunla beraber olanlar1 ugursuz sayarlardi™".)

&

3

Sl (A et 1 g e st VB e g 35 6 1l Yl 155 G
B)\MM (Onlar biitiin mucizeleri gorseler de iman etmezler. Dogru yolu goérseler onu yol

edinmezler. Fakat azgmlik yolunu gériirlerse, hemen ona saparlar®®.)

atl die o V.éb 15 (Onlara, ona benzer bir menfaat daha gelse onu da

alirlar™®.)

26 Maide, 5/101.
2T En’am, 6/25.
28 En’am, 6/70.
2% En’am, 6/116.
260 En’am, 6/133.
1 A’raf, 7/131.
262 A’raf, 7/146.
263 A’raf, 7/169.
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g».@_l.: cLJ& J»& o\ (Ustiine varsan da dilini ¢ikarip solur®.)

5{ jiﬁ.} N 5 Kot g.;i 5 ;}é% d\ 13 (Onlar1 dogru yola ¢agirirsaniz size uymaZIar265 )

| gRals NEEReS A aheX o1 15 (Onlar1 dogru yola ¢agirmis olsaniz isitmezler”®.)

245 193585 013 (Yine (Peygamber'e diismanliga) dénerseniz, biz de (ona) yardima

267
doneriz™".)

4

G5 V‘Q A A 145 &) (Eger Allah'tan korkarsaniz O, size iyi ile kotiyii ayirt

edecek bir anlayis verir’® 8.

Gl B G (’1 prEs \}é.w u\ (Vazgecerlerse, ge¢mis giinahlariin bagislanacagini

soyle®®))

1535 5l e U 1l B 28 5 Bl R R Ol e 3K 3K 0 (Bger

sizden sabirli yirmi kisi bulunursa, iki yiize (kaﬁre) galip gelirler. Eger sizden yiiz kisi
olursa, kéfir olanlardan bin kisiye galip gelirler’.)

vi'v‘ -*’" u ocs )ji yocs (*i’}i; 3 ) ;Jx» d\ (Eger Allah kalplerinizde hayir
oldugunu bilirse, sizden alnandan (fidyeden) daha hayirlisim size verir®''.)

&> Y3 Y ¢§~9 }W N (’Q& \;,@b 4l 15 (¥ (Nasil olabilir ki! Onlar size galip

264 A’raf, 7/176.
265 A’raf, 7/193.
266 Araf, 7/198.
267 Enfal, 8/19.
268 Enfal, 8/29.
9 Enfal, 8/38.
770 Enfal, 8/66.
21 Enfal, 8/70.
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gelselerdi, sizin hakkinizda ne ahit, ne de antlasma gozetirlerdi*’>.)

z B

G e G Cisl 36 \JJ i Red BLsS s PRRLS A ELad &) (Eger sana bir iyilik

erigirse, bu onlari lizer. Ve eger baslna bir musibet gelirse, «lyi ki biz daha 6nce tedbirimizi
almigiz» derler’”.)

sl uvbu} ("<"” cu.’Lb e 3\ (Sizden (tevbe eden) bir gurubu bagislasak bile,

bir guruba azap edecegiz’ ")

S glde AR NE V“L s 3 1855 36 (Eger tevbe ederlerse onlar igin

daha hayirli olur. Yiiz ¢evirirlerse Allah onlar1 diinyada da, ahirette de elem verici bir azaba

carptiracaktir’”.)

@v\j 25 31 (O dilerse sizi ortadan kaldirip®’®.)

WyiaZ ¥ & ik 19035 O3 (Allah'in nimetini sayacak olsaniz sayamazsimiz®''.)

> ’}ZJ &) u\ Lafaf- N a»\ j”" d\j (Allah'in nimetini saymaya kalksaniz,

onu sayamazsiniz. Hakikaten Allah ¢ok bagislayan, pek esirgeyendir®’®.)

0 Co% s ta o ol 602 279
(..Q.xx.s Lag o) o (._ib Lw u\ (Dilerse size rahmet eder, dilerse size azap eder™"".)

(.5 34 (..QL& bj.é.ia d\ (Ciinkii onlar eger size muttali olurlarsa, ya sizi taglayarak

oldiiriirler® 80.

22 Tevbe, 9/8.

3 Tevbe, 9/50.
214 Tevbe, 9/66.
5 Tevbe, 9/74.
276 Tbrahim, 14/19.
217 {brahim, 14/34.
28 Nahl, 16/18.
2 isra, 17/54.

280 Kehf, 18/20.
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J.é.i.ﬁ\f;\.c \)JLQ.: O\j

(Susuzluktan) imdat dileyecek olsalar imdatlarina, erimis maden gibi ‘ylizleri
haslayan’ bir su ile cevap verilir’®'.)

a9 o;ju-:ié NRE ubvd\ é-é-«Lw 513 (Sinek onlardan bir sey kapsa, bunu ondan geri

de alamazlar’®. )

lzs 4»\ L.u ¥ 5.<) O\ (Eger bunlar fakir iseler, Allah kendi liitfu ile onlar:
zenginlestirir™.)

M.Li 4.'5\ \’f\; f,i-\ ;l uﬁ» 5\3 (Ama, eger (Allah ve Resiliinlin hiikmettigi) hak

kendi lehlerine ise, ona boyun egip gelirler®®*.)

2255 $gaad O\3 (Eger ona itaat ederseniz, dogru yolu bulmus olursunuz™.)

FA AN g (»4»1& fj s 31 (Biz dilesek, onlarm iizerine gokten bir mucize

e qe e . D
indiririz 86.)

L)l g Cibatd Blas ca.’ o) 1563

(«Biz seninle beraber dogru yola uyarsak, yurdumuzdan atilirizy dediler®®’.)

B ot 2V @ 5 ot @ § s 3 0855 Jss 2 i JU 36 0 @) 28
(Yavrucugum! Yaptigin is (1yilik veya kotiiliik), bir hardal tanesi agirliginda bile olsa ve bu,
bir kayanin i¢inde veya goklerde yahut yerin derinliklerinde bulunsa, yine de Allah onu
(senin karsina) getirir*".)

281 Kehf, 18/29.

22 Hac, 22/73.

283 N, 24/32.

2% N, 24/49.

25 N, 24/54.

86 Suara, 26/4.

287 Kasas, 28/57.
288 1 okman, 31/16.
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- B3 ERUTEI GRS 331,58 L &b O (Miittefikler ordusu yine gelecek olsa,

isterler ki, ¢olde gogebe Araplar iginde bulunsunlar da®®)

)Y\ 3 M (K% o\ (Dilesek onlar yere batiririz*™.)

(i-}(’;L?«fv PSS N ('i £ ?1 (Eger onlart (putlar1) ¢agirirsaniz, sizin ¢agirmanizi

isitmezler™'.)

NUNES &u b’ wv\; Lag u\ (Allah dilerse sizi yok eder ve yerinize yeni bir halk

.. 292
getirir )

3o e Jv”}? Yok~ ) A ’&b 13 (Yiikii (giinahi) agir gelen kimse onu tagimak

icin (baskasini) c¢agirsa, bu c¢agirdigi akrabasi da olsa, onun yiikiinden bir sey
yiiklenmez””.)

c})/ =

eelas s’ u’” N ,@ uﬁ)\ 93 J.: §] (O ¢ok esirgeyici Allah, eger bana bir zarar

dilerse onlarim (putlarin) sefaati bana hicbir fayda vermez*".)

P A

S APE 3 ds )3 (Dilesek onlar1 suda bogarlz295 )

i o3 1S 513 (Eger siikrederseniz sizden bunu kabul eder™®.)

‘ﬁi‘ﬁj 4 i\j“""j 513 (O'na ortak kosulunca (hemen) inand1n12297!)

2 Ahzab, 33/20.
20 Sebe, 34/9.

2! Fatir, 35/14.

22 Fatir, 35/16.

23 Fatir, 35/18.

2% yasin, 36/23.
%5 Yasin, 36/43.
2% 7Ziimer, 39/7.
27 Mii’min, 40/12.
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vabu L;VU\ Vg"‘” Gl Ju 315 (Eger dogru sdyliiyorsa sizi tehdit ettiginin

(azabin), bir kism1 olsun gelip size catar™®.)

:Jul.a Jl& ("; ) L3 316 (Allah dilerse senin kalbini de miihiirler.)
&= S 125 &) (Dilerse O, riizgart durdurur’®.)

3% ) 19 O 1 0 @ g (By iman edenler! Eger siz Allah'a (Allah'in

dinine) yardim ederseniz O da size yardim eder’’".)

(i.% j;,’i ;.Q” 15453 1535 313 (Eger iman eder ve sakinirsaniz Allah size miikafatimzi

NES M} wetSess &) (Bger onlari (tamamini) isteseydi ve sizi zorlasaydi,

303
cimrilik ederdiniz™".)

ol 2

(’?f& J,\M:,J 555» a3 13 (Eger O'ndan yiiz cevirirseniz, yerinize sizden baska bir

toplum getmr304 )

L«J\ b\.,Lc« (,Q Jad J:.E : °“°”" w}: d\} s \J;-/\ O :}i \M}"/é :)!9 (Eger emre
itaat ederseniz, Allah size guzel bir miikafat verir. Ama onceden dondiigiiniiz gibi yine

dénecek olursamz sizi acikli bir azaba ugratir’®.)

k! (.QLJ—\ O (.QL Y 2,255 ) 1gakd 05 (Eger Allah'a ve elgisine itaat ederseniz,

2% Mii’min, 40/28.

2% Siira, 42/24.

390 Sira, 42/33.

39" Muhammed, 47/7.
392 Muhammed, 47/36.
39 Muhammed, 47/37.
3% Muhammed, 47/38.
395 Retih, 48/16.
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Allah islerinizden higbir seyi eksiltmez’.)

Df,e NEES \JJ sles L2 S GBS 135 O3 (Gokten diisen bir kiitle gorseler «Ust

tiste yigilmis bulutlardir» derler’’.)

a u1 15 (Onlar bir mucize goriirlerse hemen yiiz gevirirler’*®.)

Odolle ;vfj Ol Esars %/\W% Ceuds pe VL? v Y}b (Madem ki ceza

gdrmeyecekmissiniz, Onu (can1) geri ¢evirsenize, sayet iddianizda dogru iseniz **!)

ARY ("Q MR V.}Siu O (Sayet onlar sizi ele gegirirlerse, size diisman

kesilecekler''”.)

HE I \55 525 013 (Konusurlarsa sozlerini dinlersin®'.)

(",.Q Lol les o5 D &) \5:0 &5 3] (Eger Allah'a (rizas1 ugruna) 6diing verirseniz,

Allah onu sizin i¢in kat kat arttirir’'.)

P aste 1la 1455 &y ol

(Clinkii sen onlar1 birakirsan kullarini saptirirlar.)

39 Hucurat, 49/14.
397 Tir, 52/44.

308 Kamer, 54/2.

399 vakia, 56/86-87
319 Miimtehine, 60/2.
! Miinafikin, 63/4.
312 Tegabiin, 64/17.
313 Niah, 71/27.
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3.2. Sart Ve Cevap Ciimleleri Mazi Olan Ayetler

V_<;Lo.9\ g I J,.; 5 &b 360 (Simdi o 6liir ya da oldiiriiliirse, gerisin geriye

e g e . o e . . 314
(eski dininize) mi doneceksiniz’ "?)

&Lc Y V""\ 306 i V.<~L4\ K (Eger size bir felaket erisirse: «Allah bana
liitfetti de onlarla beraber bulunmadlm» der’®. )

{QJ& (i\bjuwadjs&UuL{u\ {Li.uuﬁ(l\\/dua»\’ cﬁarilutfuu

(Eger size Allah'tan bir zafer (nasib) olursa, «Sizinle beraber degil miydik?» derler.
Kafirlerin (zaferden) bir nasipleri olursa (bu sefer de onlara), «Sizi yenip
(ldiirebilecegimiz halde 6ldiirmeyip) miiminlerden korumadik mi?» derler’'®.)

(Sadakalardan onlara da (bir pay) verilirse razi olurlar.)

M‘ﬁ (""‘“‘" d) (Eger iyilik ederseniz kendinize etmis olursunuz’'®.)

Gis (f-x.’é 515 (Fakat siz eger yine (fesat¢iliga) donerseniz, biz de sizi yine

319
cezalandiririz” ".)

b W51 J55% e w5 JUk 58 415 (Yapilan is,) bir hardal tanesi kadar dahi olsa, onu
(adalet terazisine) getiririz’ 320 2

314 Al-i Imran, 3/144.
315 Nisa, 4/72.

316 Nisa, 4/141.

317 Tevbe, 9/58.

318 jsra, 17/7.

319 isra, 17/8.

20 Enbiya, 21/47.
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61,; LB A AL o\j 4 oLda\ e byl ub (Kendisine bir iyilik dokunursa

buna pek memnun olur, b1r de musibete ugrarsa gehre51 degisir>".)

5553 \3.:‘\3 sliall 15500 'j‘ﬁ\ & (.i\.&» Sz (Onlar (o miiminler) ki, eger

kendilerine yeryiiziinde iktidar Ver1rsek namazi kilar, zekét: verirler'>2.)

JJ: Lo a2 30 Jas sl 3 @l S (Dilerse sana bunlardan daha iyisini, ihsan

edecek olan Allah'in sani yiicedir’>.)

3.3. Cevap Ciimlesine Fa’nin Bitistigi Ayetler

Cevap ciimlesine su durumlarda Fa () bitisir;

3.3.1. Cevap Ciimlesi, Isim Ciimlesi Olan Ayetler

S b Y5 gl Ops B i &5 0 M L ST B0 WA Gk vhd
(Dedik ki: Hepiniz cennetten inin! Eger benden size bir hidayet gelir de her kim
hidayetime tabi olursa onlar igin herhangi bir korku yoktur ve onlar iiziintii gekmezler’>*.)

dbw 3 v,i Ls 55 5 43 13 (Donerlerse mutlaka anlasmazlik i¢ine diismiis olurlar’®. )

=) j}j& 4 :)b \}@J 0L (Eger onlar (savastan) vazgecerlerse, (sunu iyi bilin ki)

Allah gafiir ve rahimdir’*®.)

L,MJUQJ\ le; ’Y\ O3ae Y6 13651 06 (Sayet vazgegerlerse zalimlerden bagkasina

ditssmanlik ve saldir1 yoktur’>'.)

32 Hac, 22/11.
322 Hac, 22/41.

32 Furkan, 25/10
324 Bakara, 2/38.
325 Bakara, 2/137.
326 Bakara, 2/192.
327 Bakara, 2/193.
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L/;:Ei\ G i) s (ffa:-}i ob (Eger (bunlardan) alikonursaniz kolaymiza gelen

kurban1 gonderin®*®.)

(..Q\y-b (..i;lziul &13 (Eger onlarla birlikte yasarsaniz, (unutmaym ki) onlar sizin

kardeslerinizdir'®.)

e ”C«e” Y SU Gl 536 315 (Eger (miiddeti i¢inde dénmeyip kadimlarini)

bosamaya karar verirlerse (ayrilirlar). Biliniz ki, Allah isitir ve bilir".)

4 RONCH TS L«,@.«L@ Fut Wl 308 s Y (.f.o.s- 56 ((By miiminler!) Siz de kar

ile kocanin, Allah'in smirlarini, hakkiyla muhafaza etmelerinden kuskuya diiserseniz,
kadimnin (erkege) fidye vermesinde her iki taraf i¢in de sakinca yoktur™'.)

Gt of gl s 36 il of 52 By &8 E A e 4044 36 @l op
(Eger erkek kadmni (liglincii defa) bosarsa, ondan sonra kadin bir baska erkekle

evlenmedikce onu almasi kendisine helal olmaz. Eger bu kisi de onu bosarsa, (her iki taraf

da)-Allah'in  simirlarim1 muhafaza edeceklerine inandiklar1  takdirde-, yeniden

evlenmelerinde beis yoktur’>>.)

Bu ayette (f)l) sart edati, (Lgzlb) ise sart ciimlesidir, (Jﬁ M) ise cevap ciimlesidir.

[sim ciimlesi goriintiisiinde olmamasina ragmen “fa” ile kullamlmstir. Ciinkii < Y

mahzQf bir miibtedanin haberidir. Mahallen meczum cevap cilimlesidir. Ciimlenin takdiri

sOyledir™; (J 12 Y )

W SV hosind O 251 Ol gle A S0 3aEg Wl oI 3e Ylad 1351 06
vﬁal& CL‘; (Eger ana ve baba birbiriyle goriiserek ve karsilikli anlasarak ¢cocugu memeden

kesmek isterlerse, kendilerine giinah yoktur. Cocuklarimiz1 (siit anne tutup) emzirtmek
istediginiz takdirde, iizerinize giinah yoktur’*.)

< z
o2 Z.

o B Galas K et RN RSN JA} 2o GAA51L 815 (Kendilerine mehir

328 Bakara, 2/196.
329 Bakara, 2/220.
330 Bakara, 2/227.
33! Bakara, 2/229.
332 Bakara, 2/230.
333 Mahmid, el-Cedvelu fi 'irdbi'l-Kur'dni'l-Kerim, Daru'r-Resid, s.480
33 Bakara, 2/233.
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tayin ederek evlendiginiz kadinlari, temas etmeden bosarsaniz, tayin ettiginiz mehrin yarisi
onlarin hakkidir’®.)

(,_}(J& CL;' Sé e db (Eger o kadinlar, (kendiliklerinden) ¢ikip giderlerse,-

kendileri hakkinda yaptiklari mesru seylerden-size bir giinah yoktur’°.)

:}la_e s e (l o6 (Bol yagmur yagmasa bile bir ¢isinti diiser™’.)

2
°

A e E\jﬁi\ u)jjj La;:& 513 (Eger onu fakirlere gizlice verirseniz, iste bu

sizin i¢in daha hayirlidir’™®.)

(&J\y\ 25 (,.Qb (.13 E)Lj (Eger tevbe edip vazgegerseniz, sermayeniz sizindir’.)

o/.w.« ‘_‘;1 :Jla.a o/.w.? 53 Rty f)ij (Eger (borglu) darlik icinde ise, eli genisleyinceye

kadar ona miihlet vermek (gerekir340).)

Ldedt) FIE Wl ad O 3G e O3 0% 0T A5 Sl G5 00

sz‘;)’J\ (Eger iki erkek bulunamazsa riza gostereceginiz sahitlerden bir erkek ile -biri

yanilirsa digerinin ona hatirlatmasi i¢in- iki kadin (olsun)34].

V‘<’ & y’;«; fbb o223 013 Eger bunu yaparsaniz (zarar verirseniz) siiphe yok ki bu,

sizin yoldan ¢ikmaniz demektir**.)

ik 5\.@.9 Wity biﬁ (1) ,w s (’i“}{ 315 (Yolculukta olur da yazacak kimse

bulamazsaniz (borca karsilik) alinmig bir rehin de yeterlidir343.)

335 Bakara, 2/237.
336 Bakara, 2/240.
337 Bakara, 2/265.
338 Bakara, 2/271.
339 Bakara, 2/279.
340 Bakara, 2/280.
3! Bakara, 2/282.
32 Bakara, 2/282.
3 Bakara, 2/283.
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duyurmaktir’*.)

é)U\ Sle Gb \JJ f)lj (Yok eger yiiz cevirdilerse sana diisen, yalnizca

UA}&J\ E4N 56 5 B8 Jas & 1A °5 (De ki: Allah'a ve Resilii'ne itaat

edin. Eger yiiz gevirirlerse bilsinler ki Allah kéfirleri sevmez®*.)

qu (‘i,l.c 2 C)u \jJ ub (Eger yine yiiz cevirirlerse, siiphesiz Allah,

bozguncular1 hakkiyla bilendir’*®.)

0,

I3 Ga vff,a.u Lgvd\ FRE vQ.Lé O3 V‘Q CIE G vffa.u 3\ (Allah size yardim

ederse, artlk size uistiin gelecek hi¢ kimse yoktur. Eger sizi birakiverirse, ondan sonra size

kim yardim eder’*’?)

ey vﬁb d\ 13 (Eger iman eder, takva sahibi olursaniz sizin igin de

cok buyuk bir ecir Vardnr348 )

}i}‘}!\ aF G IS OB 14455 \gyaas 515 (Eger sabreder ve takva gdsterirseniz,

muhakkak ki bu, (yapilacak) islerin en deger11s1d1r3 )

S0 ’.‘S\ \éi.; gl"\j :«/;L’{:)b 5}3 A G:G ‘.”g/l/; ~€57?“, AM.; ufub Y\ .b.>— JM ;.,\.U
S8 46 S8 256 s 855 A5 4 05 100 U5 40 080y 85 G Al e aos S 43193

8

&iﬁd\ u})’u 55> i (Erkege, kadmin paymin iki misli (miras vermenizi) emreder.

-

(Cocuklar) ikiden fazla kadin iseler, 6liiniin biraktigiin {gte ikisi onlarindir. Eger yalniz
bir kadinsa yaris1 onundur. Olenin ¢ocugu varsa, ana-babasindan her birinin mirastan altida
bir hissesi vardir. Eger ¢ocugu yok da ana-babasi ona varis olmus ise, anasina li¢te bir

350
(diiser). Eger olenin kardesleri varsa, anasina altida bir diiser )

B E 0L G s 35 51 Ceod g 03 e 65 G ) 508 s A 06700

34 Al-i imran, 3/20.
35 Al-i imran, 3/32.
34 Al-i imran, 3/63.
347 Al-i Imran, 3/160.
38 Al-i Imran, 3/179.
39 Al-i Imran, 3/186.
30 Nisa, 4/11.
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e 2~

DS Lsp 85 D700 i3 5 8 Olosf hmg i e 57 G 1281 240 15 580 018706 15 2
B a8h 228 A0 pe KT IS 0E AR g us s & it 5 40 50 o (Bger
cocuklar1 yoksa, biraktiklarinin yarisi sizindir. Cocuklar1 varsa biraktiklarinin dortte biri
sizindir. Cocugunuz yoksa, sizin de, yapacaginiz vasiyetten ve borg¢tan sonra, biraktiginizin
dortte biri onlarindir (zevcelerinizindir). Cocugunuz varsa, biraktigimizin sekizde biri
onlarindir. Eger bir erkek veya kadinin, anababasi ve ¢ocuklar1 bulunmadig: halde (keléle
seklinde) mali1 mirasgilara kalirsa ve bir erkek yahut bir kizkardesi varsa, her birine altida

bir diiser. Bundan fazla iseler iigte bire ortaktirlar’'.)

o
a0

°}f// i Yo g sl \jj;(J (l 36 (Eger onlarla (nikdhlanip da) heniiz

birlesmemisseniz kizlarini almanizda size bir mahzur yoktur352.)

DN fe ol S G il Eglal ksl G351 06

(Evlendikten sonra bir fuhus yaparlarsa onlara, hiir kadinlarin cezasinin yarisi
(uygulan1r353).)

ke Bls 14503 AN 038 Gpe DT OL5 Hadh &3 55 Bl 545 4 305 o35 0 OSTOG
&1 ) ides (Bger 6ldiiriilen miimin oldugu halde, size diisman olan bir toplumdan ise

miimin bir kole azat etmek lazimdir. Eger kendileriyle aranizda antlasma bulunan bir

toplumdan ise ailesine teslim edilecek bir diyet ve bir miimin kéleyi azat etmek gerekir’*.)

P

Q}i.sb Ky u}ilb (..é_,b ujilb \jj S5 o) (Eger siz aci g¢ekiyorsamiz onlar da, sizin

¢ektiginiz gibi ac1 cekmektedirler’™.)

s gllally o i i U gl 8 5B a1 31 6,80 Ll e 230 S5 0l
s Oshesd 58 4 ub 16555 142 O3 ”CLJ\ C‘,.QAI\ w2515 (Eger bir kadm kocasmin
gecimsizliginden yahut kendisinden yiiz ¢evirmesinden endise ederse, aralarinda bir sulh
yapmalarinda onlara giinah yoktur. Sulh (daima) hayirlidir. Zaten nefisler kiskangliga
hazirdir. Eger iyi ge¢inir ve Allah'tan korkarsaniz siiphesiz Allah yaptiklarmizdan

haberdardir>°.)

351 Nisa, 4/12.
352 Nisa, 4/23.
353 Nisa, 4/25.
354 Nisa, 4/92.
355 Nisa, 4/104.
3% Nisa, 4/128.
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26,

) )Ju.c 55 2 ob 5 \)>=L,m O3 13 (Eger aray1 diizeltir, glinahtan sakinirsaniz
Allah stiphesiz ¢ok bagislayici ve es1rgey101d1r )

0P J‘J\ S Uy olildl 3 L & ob jj.K; 513 (Eger inkar ederseniz biliniz ki goklerde

ve yerde ne varsa hepsi Allah'1nd1r35 5)

z «
&

ks L‘;j‘ G s 3\ Lus U.Q u‘ (Zengin olsunlar, fakir olsunlar Allah onlara (sizden)
daha yakindir’™.)

2
°% o Aoh of \/0/.

o 5 DT OB gol 32 15anS 3 502 51 1=

gizlerseniz veya bir kotiiliigli (agiklamayip) affederseniz, siiphesiz Allah da ziyadesiyle

affedici ve kadirdir’®. )

5335 &1 (Bir iyiligi agiklar yahut

0P J‘Y\j olseldl 3 b A ub lg J.&J O3 (Eger inkér ederseniz, gklerde ve yerde ne

varsa siiphesiz hepsi Allah'mdlr361 )

Lﬁ@o@f@dt;&:gu\ s shs 85 U Cata B 227 45 5 4 o Os 301 o
ok ‘J\ bs s ;.xlb slds Vs 853 1887 0)5 45 G uL:L:M Lgls J\.:.u\ (Senden fetva isterler.

De ki: «Allah, babasi ve ¢ocugu olmayan kimsenin miras1 hakkindaki hiikmi soyle
acikliyor: Eger cocugu olmayan bir kimse oOliir de onun bir kiz kardesi bulunursa,
biraktiginin yaris1 bunundur. Kizkardes 6liip cocugu olmazsa erkek kardes de ona varis
olur. Kizkardesler iki tane olursa (erkek kardeslerinin) biraktiginin iicte ikisi onlarindir.

Eger erkekli kadinli daha fazla kardes mevcut ise erkegin hakk, iki kadin pay1 kadardir’®®.)

J 51}\ bLe 9354 KE (Eger oradan ¢ikarlarsa biz de hemen gireriz’®>.)

Lgslas Ol ” \J.>-L9 L;\ sl L‘,@_;\ e i ub (Bu sahitlerin (sonradan yalan

sOyleyerek) bir gunah kazandiklar1 anlagilirsa, (sahitlerin) haklarina tecaviiz ettigi oliiye

daha yakin olan (mirasgilardan) iki kisi onlarin yerini alir®)

357 Nisa, 4/129.
358 Nisa, 4/131.
3% Nisa, 4/135.
360 Nisa, 4/149.
381 Nisa, 4/170.
362 Nisa, 4/176.
33 Maide, 5/22.
3% Maide, 5/107.
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-

r&}\ J;jd\ | Ju (’}‘L SiaS u\j J;Lp (..@_:uf r.é_:ixj 3 (Eger kendilerine azap edersen

stiphesiz onlar senin kullarindir (diledigini yaparsin). Eger onlar1 bagislarsan siiphesiz sen
izzet ve hikmet sahibisin» dedi*®. )

58 el 8 e 548 52 Sk b5 B2 V) A Gaa$ B Sy i Glack O (Eger
Allah seni bir zarara ugratirsa, onu kendisinden baska giderecek yoktur. Ve eger sana bir
hayir verirse, (bunu da geri alacak yoktur). Siiphesiz O herseye kadirdir’®®.)

°

At ("P & u§4 NE 13 (Sayet (yavru) olii dogarsa, o zaman (kadin erkek) hepsi

onda ortaktir®®’. )

Y5 el Dgs o6 ALl A5 8 el il Gtk 2 1 S W sl g o
5 jf}- (Ey Adem ogullar1! Size kendi iginizden ayetlerimi anlatacak peygamberler gelir de
kim (onlara kars1 gelmekten) sakinir ve kendini 1slah ederse, onlara korku yoktur ve onlar

iiziilmeyeceklerdir’®®.)

Bu ayette de (u\) edati, (L) ile idgam edilerek (\3}) olmustur.

2~
o 804

A 40 legio )3 13 (Ve eger (inkardan) vazgecerseniz bu sizin i¢in daha 1y1d1r369 )

Seat Oslaxs G &l OB 1345 0B ((inkara) son verirlerse siiphesiz ki Allah onlarin

yaptiklarini ¢ok iyi goriir’ ".)

W Els S6 J,202 41 142 Ol (Eger sana hile yapmak isterlerse, sunu bil ki,
Allah sana kafidir’”".)

raJ\ V‘i‘l"" UJJJ\ & (.f 122352 O3 (Eger onlar din hususunda sizden yardim isterlerse

385 Maide, 5/118.
3% En’am, 6/17.
%7 En’am, 6/139.
368 A’raf, 7/35.
3% Enfal, 8/19.
370 Enfal, 8/39.
3 Enfal, 8/62.
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(o miisliimanlara) yardim etmek iizerinize borgtur®'2.)

A~
o 280 4

A s ("‘*’ b (Eger tevbe ederseniz, bu sizin i¢in daha hayirhidir’’>.)

e (3 1526 5,80 133l5 5L 1,367 146 O

(Fakat tevbe eder, namaz kilar ve zekat verirlerse, artik onlar dinde
kardeslerinizdir’’*.)

‘c’. 0%

Endw ) @}3‘ o 516-’ NP f)b ("@'“"' db (Fakat siz onlardan razi1 olsaniz bile

Allah fasiklar toplulugundan asla razi olmaz’”.)

S LJb dJM;}«J 3 pfijw Ml e d)-u; Uls (Eger onlari tehdit ettigimiz

(azabin) bir kismin1 sana (diinyada iken) gosterirsek (ne ala); yok eger (gbstermeden) seni
vefat ettirirsek nihayet onlarin déniisii de bizedir’’°.)

Bu ayette de (&) sart edati (L) ile idgam edilerek (1) olmustur.

2 i&s 4»\ Gp_g 4»\ ubb @«f ol r.QLo S WK J gty d\ (Eger benim (aranizda)
durmam ve Allah n ayetlerini hatirlatmam size agir geldi ise, ben yalniz Allah’a dayanip
guvemrlm377 )

NLTEPWEr a1 =l (..’;.}( 5! (Eger Allah’a inandiysaniz ve sadece O’na giivenip

dayanin®™®))

MLL_S\ e 13) :J:U Cdss O (Eger bunu yaparsan, o takdirde sen mutlaka

zalimlerden olursun®”’. )

A28 3596 jz A32 45 sk V) A GaslS B ey 4 ElaeX )5 (Eger Allah sana bir

372 Enfal, 8/72.

3 Tevbe, 9/3.

3 Tevbe, 9/11.
5 Tevbe, 9/96.
376 Yinus, 10/46.
37 Yiinus, 10/71.
8 Yiinus, 10/84.
3 Yinus, 10/106.
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zarar dokundurursa, onu yine O’ndan bagka giderecek yoktur. Eger sana bir hayir dilerse,
O’nun keremini geri gevirecek de yoktur’*".)

.. /
z -

gelecek bliytik bir giiniin azabindan korkarim

f u\.x_o (,_i.l; Calad db jlj.: u\) (Eger yiiz ¢evirirseniz, ben sizin basiniza
381
y

) s 15 o)
382
)

(Eger onu uydurduysam giinahim bana aittir

Ogpins LQS(SN« JESN bb L» lg55ens ) (Eger bizimle alay ediyorsaniz, iyi bilin ki

siz nasil alay ediyorsaniz biz de sizinle alay edecegiz’>!)

< 8o - < Z.2

L 4208 O) bl uﬂdrmwswjugu\jdjun /-gbw{d‘ﬁ) O.ebJLa
;wo”— ot & 33@: ((Salih) dedi ki: Ey kavmim! Eger ben Rabbimden (verilen) apagik bir

delil iizerinde isem ve O bana kendinden bir rahmet (peygamberlik) vermisse, buna ne
dersiniz? Bu durum karsisinda O'na asi olursam beni Allah'tan (O'nun azabindan) kim
korur? O zaman siz de bana ziyan vermekten fazla bir sey yapamazsmiz®™*.)

0858 Y5 eis VQ (S5 Y d}jb (l OB (Eger onu bana getirmezseniz, artik benim

yanimda size verilecek bir 6lcek (erzak) yoktur, bana hi¢ yaklasmaym®®!)

(':‘L Lsiad Cais 513 ((Restliim! Kafirlerin seni yalanlamalarina) sasiyorsan, asil

sasilacak sey onlarin: «Biz toprak oldugumuz zaman yeniden mi yaratilacagiz?»

demeleridir’®®. )

Sl ey C')U\ e GBS (,,ifw el e 5 G b5 (Biz, onlara
vadettigimizin (azabin) bir kismin1 sana gostersek de veya (ondan 6nce) seni oldiiriirsek de

sana ancak (Allah'm emirlerini) teblig etmek diiser. Hesap yalmz bize aittir™™'.)

30 yinus, 10/107.
31 Had, 11/3.

%2 Had, 11/35.

3% Had, 11/38.

3 Had, 11/63.

¥ yisuf, 12/60.
36 Ra’d, 13/5.

#¥7 Ra’d, 13/40.
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j\,..é Z,;J W Ob g,bjiﬁl\ 3 343 ('i’\ \j‘,a_% 5 ) st ij (Musa dedi ki: «Eger siz

ve yeryliziinde olanlarin hepsi nankorliik etseniz, bilin ki Allah gergekten zengindir,

hamdedilmeye layiktir’*®.»)

Gl O Vfé G5 2t 0p sz ¥ A1 56 (:.égié ;sj" u’f 5! ((Restliim!) Sen, onlarin
hidayete ermelerine ¢ok diigkiinliik géstersen de bil ki Allah, saptirdig1 kimseyi (dilemezse)
hidayete erdirmez. Onlarin yardimcilari da yoktur389.)

&:*;15‘ EUU\ dJnl-‘* U'U \jjj-’ db ((Ey Restiliim!) Yine de yiiz gevirirlerse, artik sana

diisen ancak agik bir tebligden ibarettir’™’.)

Ll (;Lw\ 513 (Kotiilitk ederseniz yine kendinize etmis olursunuz™"'.)

ot wbw O8 L6 bl 155G O (Bger siz iyi olursaniz, sunu bilin ki Allah,

kétiiliikten yiiz cevirerek tevbeye yonelenleri son derece bagislayicidir’™?.)

2% <

65.3-/\5 el (il:u $L J}db pr E)Lj (Eger sen, sozii agiktan sodylersen, bilesin ki O,

gizliyi de, gizlinin gizlisini de bilir'">.)

5% 5?3 3 2 Y elia C‘:\ u‘*’ TS S ng ?:,"n\é UG (Artik benden size hidayet

geldiginde, kim benim hidayetime uyarsa o sapmaz ve bedbaht olmaz’**.)

Bu ayette de (&) sart edati, () ile idgam edilerek () olmustur.

5

3 334@\ (L.@a & ZPLl (Simdi sen oliirsen, sanki onlar ebedi mi kalacaklar’*>?)

g.)Lj e JEHERH cadl fa S5 & V.iffu\ :,oLJ\ &l b (Ey insanlar! Oliimden sonra

dirilis konusunda herhangi bir siiphe i¢indeyseniz (diisiiniin ki) hi¢ siliphesiz biz sizi

388 {brahim, 14/8.
3% Nahl, 16/37.
3% Nahl, 16/82.
3 isra, 17/7.

32 isra, 17/25.

%3 Taha, 20/7.

3% Taha, 20/123.
% Enbiya, 21/34.
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topraktan, yarattik>.)

O3 C6 a2 48 @i U2 AT &) (Rabbimiz! Bizi buradan cikar. Eger bir daha

(ettiklerimize) donersek, artik belli ki biz zalim insanlarlz397.)

(.,%o“j b (,_i.l; W 3 Jii " u& Lcu \jjj.: NjH (Eger yiiz gevirirseniz sunu bilin ki,
Peygamber'in sorumlulugu kendisine yiiklenen (teblig goérevini yapmak), sizin
sorumlulugunuz da size yiiklenen (gdrevleri yerine getirmeniz)dir".)

S S iz OE{INTH (Eger on yila tamamlarsan artik o kendinden®.)

u,.U\ & (’ﬁ\}"b (11’9\;‘\ \}ilu (i ub (Eger babalarinin kim oldugunu bilmiyorsaniz, bu

takdirde onlar1 din kardesleriniz olarak kabul edin*®.)

Lot 531 880 olnsall 30 86 51 5105 A525 4 535 B 15 (Bger Allah,
Peygamberini ve ahiret yurdunu diliyorsaniz, bilin ki, Allah, i¢inizden giizel davrananlar
icin biiylik bir miikafat hazirlamisti®".)

Zo4,

P AP TR R AT Aot 2 : : 01D i i
A JQ O A O oged 3 2d 1905 Of (Bir seyi agiga vursaniz da gizleseniz

de siiphe yok ki Allah, her seyi gayet iyi bilmektedir*’*)

403 A R P T8 oczo . P P ST N (P 4
Cop o Bl G &) (o B 308 Ol o JE Gl b S O 0
(De ki: Eger (haktan) saparsam, kendi aleyhime sapmis olurum. Eger dogru yolu

bulursam, bu da Rabbimin bana vahyettigi (Kur'an) sayesindedir. Siiphesiz O, isitendir,
yakindir.)

B

(.Q.c zs’ A KJE \)j.i.i» u\ (Eger inkar ederseniz, siiphesiz Allah, size muhtag

3% Hac, 22/5.

37 Mii’mindn, 23/107.
3% N, 24/54.

399 Kasas, 28/27.

400 Ahzab, 33/32.

401 Ahzab, 33/29.

402 Ahzab, 33/54.

403 Sebe, 34/50.
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degildir*™))

238 a5 6383 Ol 15 (Eger o yalanci ise yalani kendisinedir*®.)

Hgassd LIG 35T V'M”” L;AJ\ a2; S5 L 6 (Onlara séz verdigimiz azabin bir

kismin1 ya sana gdsteririz yahut seni daha Once vefat ettiririz. Nasil olsa onlar bize
doneceklerdir*®.)

M G b e Ol r“’ 5% JWG \plas OB (Simdi eger dayanabilirlerse,
onlarin yeri atestir. Ve eger (tekrar diinyaya doniip Allah'l) hosnut etmek isterlerse,
memnun edilecek degillerdir*”’.)

sazns ¥ 3 JL@_Jb JJL ARSI Ay L. J,Ub ‘J}fiﬁ“ O (Eger insanlar
biiyiikluk taslarlarsa (bilsinler ki) Rabblmn yaninda bulunan (melekler) hi¢ usanmadan,
gece giindiiz O'nu tesbih ederler’®®.)

L SRR ¢! JocA [ O3 (Fakat kendisine bir kotiiliik dokunursa hemen iimitsizlige

4
diiser, tiziiliiverir*”.)

jj,if LY o6 V.@.}Ju\ AAH 3 :JM M”f/ 5 Z)ij (Ama elleriyle yaptiklar yiiziinden

baslarina bir kotiiliik gelirse, iste 0 zaman insan pek nankérdiir410!)

\

O Az (’é”‘ GG &L &AL GG (Biz seni onlardan alip gotiirsek de yine onlardan

404 Ziimer, 39/7.

05 Mii’min, 40/28.
06 Mii’min, 40/77.
407 Fussilet, 41/24.
408 pyssilet, 41/38.
409 Fugsilet, 41/49.
M0 Sira, 42/48.

U 7uhruf, 43/ 41.
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elbette ben (ona) kulluk edenlerin ilki olurdum412!)

x4 o d ngL‘ S HET I Jj” (Eger ben onu uydurmugsam, Allah tarafindan

bana gelecek seyi savmaya giiciiniiz yetmez''>.)

Bu ayette (f)l) sart edati, (Q)QJ: BM) ise cevap ciimlesidir. Isim ciimlesi
goriintiistinde olmamasina ragmen “fa” ile kullanilmistir. Ciinkii d}i“ Y& mahzaf bir

miibtedanin haberidir. Mahallen meczum cevap ciimlesidir. Climlenin takdiri soyledir; ( (.»\

0SUs V)

oot Eisg D5 £i Giidl e O O GG (Fakat (Slen kisi Allah'a) yakm

olanlardan ise, Ona rahatlik, giizel rizik ve Naim cenneti vardir*'*.)

(el Sl 2 &l el redl Sl e O ) Gls (Eger o sagdakilerden ise,

«Ey sagdaki! Sana selam olsun*" 1»)

o e JW el 5 d8l oe O O U5 (Ama yalanlayicr sapiklardan ise, iste ona

da kaynar sudan bir ziyafet vardir*'!)

=) v al :)Ls \ jii (i O (Sayet bir sey bulamazsaniz, bilin ki Allah bagislayandir,
esirgeyendir )

Eadd) C)/\;S\ Wsly ko qu }ij OB (Yiiz gevirirseniz bilin ki, el¢imize diisen apagik
bir duyurmadir*'®.)

=) Ssab A OB 1g3aaSy 15555 I Ols (Ama affeder, kusurlarini baslarina

kakmaz, kusurlarini érterseniz, bilin ki, Allah ¢cok bagislayan, cok esirgeyendir )

412 7uhruf, 43/ 81.
413 Ahkaf, 46/8.

14 vakia, 56/88-89.
15 vakia, 56/90-91.
416 vakia, 56/92-93.
7 Miicadele, 58/ 12.
1% Tegabiin, 64/12.
19 Tegabiin, 64/14.
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\n

P

B.J.Z w 5&53\ O} (Tereddiit ederseniz, onlarin bekleme siiresi ii¢ aydir )

Wz 34 0 06 e sl )3

(Ve eger Peygamber'e kars1 birbirinize arka ¢ikarsaniz bilesiniz ki onun dostu ve
yardimeist Allah’tir*?'))

f‘fu"\;wd}&‘#wwjﬁ‘@;:ﬁj&‘&/‘siﬁ/\j:}é

(De ki: Allah beni ve beraberimdekileri (sizin istediginiz {lizere) yok etse veya (Oyle

olmayip da) bizi esirgese, (sOyleyin bakalim) inkarcilar1 yakici azaptan kurtaracak
kimdir**?)

e s ¢}§~b Ak 3 (r{j C‘“‘" u\ 3] ub (De ki: Suyunuz cekiliverse, sdyleyin
bakalim, size kim bir akar su getirebilir 423 7

3.3.2. Cevap Ciimlesi, Fiil Ciimlesi Olup Fiili de Talebi (Emir, Nehiy, Istifham,
Dua, vb.) ifade Eden Fiil Ayetleri

alks 2s 552 \yb Lo J‘ ; w 53 {wf O3 13 (Eger kulumuza indirdiklerimizden

herhangi bir siipheye diisiiyorsaniz, haydi onun benzeri bir sire getirin***.)

SHladiy ) B3 e e R NES TR TRNE (i O6 (Bunu yapamazsamz -ki
elbette yapamayacaksiniz- yakiti, insan ve tas olan cehennem atesinden sakimin**.)

FERIAp L] &3l 155 wU‘ 095 3o At A1 Xie 51 513 rﬁ &3S ) 25 (By
Muhammed, onlara:) Sayet (iddia ettiginiz gibi) ahiret yurdu Allah katinda diger insanlara

degil de yalnizca size aitse ve bu iddianizda dogru iseniz haydi oliimii temenni edin
(bakalim) de**.)

420 Talak, 65/4.

! Tahrim, 66/4.
22 Miilk, 67/28.
23 Miilk, 67/30.
424 Bakara, 2/23.
425 Bakara, 2/24.
426 Bakara, 2/94.
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S40 .

RS

L Vf )LL; OB (Eger onlar size kars1 savas acarlarsa siz de onlar1 6ldiiriin*’.)

S a0 & RE3H &Lii’j\ ;.Q’;Lé.- Boaxy G ViU) S6 (Size apacik deliller

geldikten sonra, yine de kayarsaniz, sunu iyi bilin ki Allah azizdir, hakimdir*?®.)

bLSj 3 Vi Js (.:.v- u\.e (Eger (herhangi bir seyden) korkarsaniz (namazlarinizi)
yiiriiyerek yahut binmis olarak**.)

Bu ayette (YL>- ,e) haldir. Ciimlede emir fiili takdir edilmistir. Climlenin takdiri;

(Yx) lsh2s) seklindedir.

sl 4»\ e A \ybb bl:w <i ub (Sayet (faiz hakkinda sdylenenleri) yapmazsaniz,

Allah ve Resulu tarafindan (faizcilere karsi) acilan savastan haberiniz olsun*’.)

& >3 sl Jﬁ_e 5}\5 N (Eger seninle tartismaya girerlerse de ki: «Bana

uyanlarla birlikte ben kendimi Allah'a teslim ettim*’! »)

) vﬁwf- dyw\.é V"‘f 3) Jﬁ (Resilim!) De ki: Eger Allah"1 seviyorsaniz

bana uyunuz ki Allah da sizi sevsm43 2)

Ogdlecs bb big.w\ ly) };.9 135 NI (Eger onlar yine yliz ¢evirirlerse, iste 0 zaman: Sahit

olun ki biz miisliimanlariz! deyiniz*>.)

Vi shs 36 £ g5 Sl ik sl e 380 b B 1ASC6 ) s 1lan T 2 O
ob-\).s \Jus5  (Eger (kendileriyle evlendiginiz takdirde) yetimlerin haklarina riayet

edememekten korkarsaniz begendiginiz (veya size helal olan) kadinlardan ikiser, lger,

427 Bakara, 2/191.
428 Bakara, 2/209.
2 Bakara, 2/239.
0 Bakara, 2/279.
1 Al-i Imran, 3/20.
432 Al-i Imran, 3/31.
433 Al-i Imran, 3/64.
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dérder alin. Haksizlik yapmaktan korkarsamz bir tane alin**.)

Bu ayette (oJo-\;) hazfedilmis bir fiilin mef’uludur. Hazfedilen fiil; 's=SG! veya

lo | dur.

b/e Lm:a éjf@ e i gl F (..Q inb d\.e (Eger goniil hoslugu ile o mehrin bir

kismini size bagislarlarsa onu da afiyetle yeyin**.)

(‘;"L\/ { v.@_m gas305 1A% v.é_a vfm‘ BJH (Eger onlarda akilca bir olgunlagma goriirseniz

hemen mallarini kendilerine verin® )

u}ﬁ\ J@A; 25 u}.,J\ 3 Lfa}iw,ab \j.,\.@.,ﬂ uu (Eger sahitlik ederlerse, o kadinlari

6liim alip gotiiriinceye kadar evlerde hapsedin®’.)

Lge bfa <6 \5;1:;13 GG S (Eger tevbe eder, uslanirlarsa artik onlara ceza verip

eziyet etmekten Vazgec;ln438 )

LAt u" 5 alAl 2 s ¥ LGl e (wv- O3 15 (Eger kari-kocanin aralariin
acilmasindan korkarsamz, erkegin ailesinden bir hakem ve kadinin ailesinden bir hakem
gonderin®?)

Jsillg 4 A IR oy s ok ] v:.c)'LJ 56 (Eger bir hususta anlasmazliga diiserseniz onu

Allah'a ve Resil'e gotiiriin n**)

(Jﬁ;f-b-j NS vfbjlie\ S IREF NG OG (Eger yiiz gevirirlerse onlari yakalayin,

buldugunuz yerde 6ldiiriin**'.)

34 Nisa, 4/3.
35 Nisa, 4/4.
3 Nisa, 4/6.
7 Nisa, 4/15.
38 Nisa, 4/16.
39 Nisa, 4/35.
0 Nisa, 4/59.
1 Nisa, 4/89.
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V.ijt.e\j V’éﬁj';d V.é;.u\ \j;_}(;j Jedi 38 ) \}iljj V%jﬁu (i 56 (Eger sizden uzak durmaz,

sulh teklif etmez ve ellerini gekmezlerse onlar1 yakalayin, rastladiginiz yerde 6ldiiriin**?.)

lgjas G 8558 é 015 sedds 13a Vi“‘;i O) Osleas («Eger size su verilirse hemen alin, o

. 3
verilmezse sakinin!» derler** 2

V-éw-’ ¢—<>-U 535.- ob (Sana gelirlerse, aralarinda hiikiim Ver444.)

Lidll g V‘<"U &8s 415 (Ve eer hikkiim verirsen, aralarinda adaletle
hiikmet445.)

s 5 O 54 ) G (,.l.cb 13955 OB (Bger (hiikiimden) yiiz gevirirlerse bil

ki (bununla) Allah ancak, giinahlarinin bir kismini onlarin bagina bela etmek ister*.)

P TR I O RO TR oA 7o (% n}f/f. ° < - . . .. . J .
gl t)u\ UWels e Ll lealels r;ﬂ)y ok (Eger (itaatten) yliz ¢evirirseniz bilin ki

Resiliimiiziin vazifesi apa¢ik duyurmak ve bildirmektir*"’.)

dauly cwv ji . “ij Jfa g Nty NI (Eger seni yalanlarlarsa de ki: Rabbiniz genis bir

rahmet sahibidir**®.)

\jj«.wb |yind) (i :anj 4 é,iﬂfji g_évdb \):;e‘\ (,iw luUa o8 51} (Eger iginizden bir grup
benimle gonderilene inanir, bir grup da inanmazsa,- Allah aranizda hiikmedinceye kadar-
bekleyin**.)

71 ub 4 L Ci Oty d) Je (Firavun) dedi ki: Eger bir mucize getirdiysen, onu

450
goster bakalim )

ul \\:(?\

2 Nisa, 4/91.

3 Maide, 5/41.
44 Maide, 5/42.
5 Maide, 5/42.
46 Maide, 5/49.
7 Maide, 5/92.
8 Enam, 6/147.
9 A’raf, 7/87.
0 A’raf, 7/106.
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o ié\ AL A6 @.; ol O e U5 (Eger seytanin fitlemesi seni

diirterse hemen Allah'a sigin®".)

Bu ayette de (&) sart edati () ile idgam edilerek (1) olmustur.

L e Sl e skl due :,:4-\ 34 10 583 (Eger bu Kitap senin katindan

gelmis bir gergekse {izerimize gokten tas yagdir*?.)

(..QJ AIE bi.l.cb \533.: E)Lj (Eger (imandan) yiiz cevirirlerse, bilin ki Allah sizin

sahibinizdir* .

peals B ls yhs ujﬁ-\ ‘ ” 5 LG (Eger savasta onlar1 yakalarsan, onlar ile

(onlara verecegin ceza ile) arkalarlnda bulunan kimseleri de dagit*>*.)

Bu ayette de (u\) sart edat1 (L) ile idgam edilerek (&) olmustur.

sl e (..@,J\ ,ub Fyies (’J’ RS u’u )5 ((Antlasma yaptigin) bir kavmin hainlik

yapmasindan korkarsan, sen de (onlarla yaptigin ahdi) ayni sekilde bozdugunu kendilerine
bildir*>.)

Bu ayette de (u\) sart edat1 () ile idgam edilerek (%)) olmustur.

d 2 Ls (J.M.U lg3is O3 |5 (Eger onlar barisa yanasirlarsa sen de ona yanas*®.)

A it 3% K012 6 2405 Of5 (Ve egger iz cevirirseniz bilin ki, siz Allah't dciz

birakacak degllsmlz457 )

(,.gl,w NES éjﬁi\ 1515 55l 153615 136 O (Eger tevbe eder, namazi dosdogru kilar,

zekat1 da verirlerse artik yollarini serbest birakin®®.)

B A’raf, 7/200.
2 Enfal, 8/32.
433 Enfal, 8/40.
434 Enfal, 8/57.
435 Enfal, 8/58.
6 Enfal, 8/61.
7 Tevbe, 9/3.
438 Tevbe, 9/5.
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50 shsanl Sl e 35T 315 (Ve eger miisriklerden biri senden aman dilerse,

ona aman Ver459.)

J}.}Q\ R ﬁjLLu (..}Qm & KAy FRAEE UK (e ’Lﬂ G O3 (Eger antlasmalarindan

sonra yeminlerini bozarlar ve dininize saldirirlarsa, kufrun onderlerine karsi savasin®®.)

Bales 38 55 Gealisdl iy 2SGes 15815 20st)y 235 336l 6878 o6
oA W b B8 I Al 3 sls el B e 2 E5T 5 5S1eds (De kit Eger

babalariniz, ogullariniz, kardesleriniz, esleriniz, hisim akrabaniz kazandiginiz mallar,
kesada ugramasindan korktugunuz ticaret, hoslandiginiz meskenler size Allah'tan,
Resuliinden ve Allah yolunda cihad etmekten daha sevgili ise, artik Allah emrini

getirinceye kadar bekleym461 )

NPy \f-} uj J.u CJJ"U A 5566 V.@_a b «.ll Ay &as; 6 (Eger Allah seni
onlardan bir grubun yanina dondiirtir de (Tebiik seferinden Medine'ye doner de baska bir

savasa seninle beraber) ¢ikmak i¢in senden izin isterlerse, de ki: Benimle beraber asla
¢ikmayacaksiniz*®%)

PN EURNET = 8 55 OB ((By Muhammed!) Yiiz gevirirlerse de ki: Allah

bana yeter. O'ndan baska ilah yoktur*®*.)

(._ﬁiu (..Qj e d ‘_}2.9 3 55-15 315 ((Restliim!) onlar seni yalanlarlarsa de ki: Benim

isim bana, sizin isiniz de size aittir*®.)

U5 e OB O3 )l Rnd ) W & AE g EZ7 06 ((Resiiliim!) Eger sana

indirdigimizden (bu anlattigimiz olaylardan) kuskuda isen, senden 6nce Kitab’1 (Tevrat’1)
okuyanlara sor'®))

s

4»\ (,.Lu J J.;\ HERAE: |54le s V"Q PWERSA éb (Eger (onlar) size cevap veremiyorlarsa, bilin

439 Tevbe, 9/6.
40 Tevbe, 9/12.
1 Tevbe, 9/24.
2 Tevbe, 9/83.
463 Tevbe, 9/129.
% Yinus, 10/41.
5 Yinus, 10/94.
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ki, o ancak Allah'mn ilmiyle indirilmistir*®°.)

Boty -

o 3545 J,.c Blas e )3 15 (Eger ceza verecekseniz, size yapilan iskencenin

mlshyle ceza verin 467 )

ue}U &3 &) Jsis 1351 JWJ\ e &7 GG (Eger insanlardan birini gdriirsen de

ki: Ben, ¢ok merhametli olan Allah'a oru¢ adadim®®®;)

;oz\

53 J.q_e \;J o6 (Eger yiiz cevirirlerse de ki: (Bana emrolunani) hepinize

5o e

a<;1k1ad1 499

Ol g (;J&\ ) J:& 3555 Ol3 (Eger seninle miinakasa ve miicadeleye girisirlerse:

«Allah yaptigmizi ¢ok iyi bilmektedir» de*’’.)

PrE (..Q 8 O3 15 (Eger size, «Geri doniin!» denilirse, hemen déniin'.)

O gkans Lt e d‘ ‘_}fu 33 ANIE (Sayet sana kars1 gelirlerse de ki: Ben sizin

yaptiklarinizdan muhakkak ki uzaglm472 )

WAelsdl Ok ¥ HEHIURIREE

sirf heveslerine uymaktadlrlar473 )

? N (Eger sana cevap veremezlerse, bil ki onlar,

i i fRanly 20 s g W 8 03F BBl gy b A iy

(Ey Peygamber! Eslerine soyle soyle: Eger diinya dirligini ve siisiinii (refahini)
istiyorsaniz, gelin size bosanma bedellerinizi vereyim de, sizi giizellikle salivereyim®’*.)

6 Had, 11/14.

7 Nahl, 16/126.
468 Meryem, 19/26.
% Enbiya, 21/109.
410 Hac, 22/68.

1 Niir, 24/28.

472 Suara, 26/216.
473 Kasas, 28/57.

474 Ahzab, 33/28.
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Z<

Lasls ("C)M 2l 1322551 36 (Eger onlar yiiz cevirirlerse de ki: -iste sizi Ad ve

Semfid'un basina gelen kasirgaya benzer- bir kasirgaya karsi uyariyorum*’ 1)

AL AL &5 oltE) s BLE5S )3 (Eger seytandan gelen kotii bir diigiince seni
diirtecek olursa, hemen Allah'a sigin*’.)

Oy j&b J \ji»jj é 515 (Eger bana inanmazsaniz, hi¢ degilse yanimdan uzaklasin®’"))

b:i-d Lw :wb ("%‘L" d\ \5:»‘\ UME\ Lej\ G (Ey iman edenler! Eger bir fasik size bir

haber getirirse onun dogrulugunu arastirin*’®.)

SIS e e gl Bk 06w sl Wl Gt 6 oG B
JAL Wiy 155050 &l 56 & A1 ) ey é>— (Eger miiminlerden iki gurup birbirleriyle

vurusurlarsa aralarini diizeltin. Sayet biri 6tekine saldirirsa, Allah'in buyruguna doniinceye

kadar saldiran tarafla savasin. Eger donerse artik aralarin adaletle diizeltin®’.)

586 o3Vl wlgatdl T 5 1,385 O ki o) L35 oA 5234 6 (By cin ve
insan topluluklar1! Goklerin ve yerin cergevesinden cikip gitmeye giiciiniiz yetiyorsa

geg:in480.)

8T G e g2 sl o 156 s AT ) Sl s 3es 2556 b)5 (Bger
eslerinizden biri, sizi birakip kéfirlere kagar, siz de (onlarla savasip) galip gelirseniz, esleri
gitmis olanlara (ganimetten), harcadiklari kadar verin*®'.)

ol S0 el e ) 08 3 & 2y va\ #5285 O 138 el T 6 o6 (De

ki: Ey Yahudiler! Biitiin insanlar degil de, yalniz, kendinizin Allah'in dostlar1 oldugunuzu
iddia ediyorsaniz, bunda da samimi iseniz, haydi 6liimii temenni edin482!)

475 pussilet, 41/13.

476 Russilet, 41/36.

1" Duhén, 44/21.

418 Hucurat, 49/6.

41 Hucurat, 49/9.

480 Rahman, 55/33.

! Miimtehine, 60/11.
2 Cum’a, 62/6.
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68 3% g s A X1 _en ol 4% @ afel oo dooa o 2.977 g LNt e & o o

ERsA BASD 1N il 0B e il &5 Gele el [ ol ST Ol (Bger
hamile iseler, dogum yapincaya kadar nafakalarin1 verin. Sizin i¢in ¢ocugu emzirirlerse
onlara iicretlerini verin*’. )

090 SG iy ("Q o8 46 ((Azaptan kurtulmaniz i¢in) bir hileniz varsa, gosterin bana

hilenizi*®*! )

B i 026 36 pll fas) 2l 3 086 £3 Jds 2357 b) (Eger bir esi
birakip da yerine baska bir es almak isterseniz, onlardan birine yiiklerle mehir vermis
olsaniz dahi ondan higbir seyi geri almaymn*’.)

)Aw u.@.»l.& M 0L (Eger size itaat ederlerse artik onlarn aleyhine baska

bir yol aramayln486 )

o K-~

exa gk e \j:\.@.,w ub (Eger onlar sahitlik ederlerse, sen onlarla beraber sahitlik

etme*®’; )

sied HE lemu Yo g5 OU JB (O kul:) Eger bana tabi olursan, hicbir sey hakkinda

488
bana soru sorma! dedi )

Lgo-haj e wiss soe 1F H u Jé (Musa: Eger, dedi, bundan sonra sana bir sey

sorarsam artik bana arkadaslik etme*®.)

Gl o381 3 GeZ Y6 5 55064 U 25} ) &5 o ((Restliim!) De ki: «Rabbim!
Eger onlara yoneltilen tehdidi (diinyevi sikintiyr ve uhrevi azabi) mutlaka bana
gostereceksen; bu durumda beni zalimler toplulugunun i¢inde bulundurma Rabbim™® 1»)

(’ﬁ C)/ S y\.;-.b > EENEA T \j:b”- e- ub (Orada higbir kimse bulamadinizsa, size

83 Talak, 65/6.

84 Miirselat, 77/39.

83 Nisa, 4/20.

86 Nisa, 4/34.

7 En’am, 6/150.

488 Kehf, 18/70.

489 Kehf, 18/76.

0 Mi’mintin, 23/93-94
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491
izin verilinceye kadar oraya girmeyin™ .)

La.é.xbj pE ;J& & SN qu L g SJM.}J GINIES f)\j (Eger onlar, seni, hakkinda bilgin

olmayan bir seyi (korii koriine) bana ortak kogman i¢in zorlarlarsa, onlara itaat etme™?))

gkl Y6 Me o by 834 e Ysls 45 (Eger onlar seni, hakkinda

bilgin olmayan bir seyi (korii koriine) bana ortak kogman igin zorlarlarsa, onlara itaat

etme*”. )

J}Eb 22?6 B o) e e s B :)) s GEy Peygamber hanimlar!

Siz, kadinlardan herhangi biri gibi degilsiniz. Eger (Allah'tan) korkuyorsaniz, (yabanci
erkeklere kars1) gekici bir eda ile konusmayin**;)

LZ'S.S\ &\ Fasasss Yo olags ¢ agdle O6 (Eger siz de onlarmn inanmis kadinlar

olduklarlm Ogrenirseniz onlarl kaﬁrlere geri gondermeyin®”.)

uji»}iﬂ J?j...l_e ) u‘L‘ﬁ odai 3 ("}(J}:A” L;,\j\ 13 b V'}Qi’/' o5 (Eger sizi yardimsiz

birakirsa, ondan sonra size kim yardim edebilir? Mii’minler, ancak Allah’a tevekkiil

496
etsinler™".)

3.3.3. Cevap Ciimlesinde Fiilin, CAmid Oldugu Ayetler

& L oA bij u\ (Eger sadakalar1 (zekat ve benzeri hayirlar1) agiktan

verirseniz ne ala 97')

S Vs 4 Y gy Lk \}mﬁ & b E AL qufs (Eger onlardan hoslanmazsaniz

(biliniz ki) Allah'm hakkimizda ¢ok hayirli kilacagi bir seyden de hoslanmamis

498
olabilirsiniz™".)

1 Nir, 24/28

2 Ankebit, 29/8.

931 okman, 31/15.

494 Ahzab, 33/32.

5 Miimtehine, 60/10.
% Al-i imrén, 3/160.
7 Bakara, 2/271.

%8 Nisa, 4/19.
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8 & Aadilsg Yl S 481 61 o &) &L V1858 ¥ a s e 08 s elas B Vs

d)-w- Ge %5 (W% («Bagna girdiginde: Mésaallah! Kuvvet yalniz Allah'indir, deseydin ya!

Eger malca ve evlatga beni kendinden giigsiiz goriiyorsan (sunu bil ki):» «Belki Rabbim

. o e e . 4
bana, senin bagindan daha iyisini verir*”’.)

3.3.4. Cevabi Sarti, Lafzen Veya Manen Mazi Fiil Olup, (45) fle Kullanilan

Ayetler

A5 50 1A 2D sl i SUFERHIE v“(““’ Jalals 3 i S 5 SN

Lwla \lslo (Eger hasta olur veya bir yolculuk iizerinde bulunursamz yahut sizden biriniz

ayak yolundan gelirse, yahut kadinlara dokunup da (bu durumlarda) su bulamamissaniz o
zaman temiz bir toprakla teyemmiim edin®®.)

;w\w 5 L)l - gwu}\ AFs j\ﬁw&js o 5803 \Mjauu’;;viﬂfu\j

L—Ja \W }i.fwz AY \jv\-f:' VJ" (Eger ciinlip oldunuz ise, boy abdesti alin. Hasta yahut

yolculuk halinde bulunursaniz, yahut biriniz tuvaletten gelirse, yahut da kadinlara
dokunmussaniz (cinsi birlesme yapmigsaniz) ve bu hallerde su bulamamigsaniz temiz
toprakla teyemmiim edin®"'.)

0oz o

13028) J&s Y (.Ma\ L JJ \}«ﬁ\ NI (Eger onlar da sizin inandigimiz gibi inanirlarsa

dogru yolu bulmus olurlar5 02,y

o7 -0

PNCEUNE \y‘;b\ oB (Eger teslim oldularsa dogru yolu buldular demektir’*.)

“" A }LS\ Gr i3 *‘C;_B (._imwc §] (Eger siz (Uhud'da) bir aciya ugradinizsa,

(Bedir'de de dusrnammz olan) o kavim de benzer bir actya ugramustir*.)

SUS s NN A4 ’J.f OB ((Restliim!) Eger seni yalancilikla itham ettilerse

499 Kehf, 18/39-40.
590 Nisa, 4/43.

S Maide, 5/6.

502 Bakara, 2/137.

393 Al-i Imran, 3/20.
39 Al-i Imran, 3/140.
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(vadirgama); gercekten, senden 6nce peygamberler de yalancilikla itham edildi®®.)

e A58 @i e 3) (Hem ben soyleseydim sen onu siiphesiz bilirdin®*.)

gt J.el_<» L 1o2d B3 & LJ?; 355 Vi s 5SS OB (Eger onlar (kafirler) bunlari inkér

ederse siiphesiz yerlerine bunlar1 inkdr etmeyecek bir toplum getiririz’"’.)

}CSJJ\ (‘;-}(;b- 085 \o&iinl ) ((Ey kafirler!) Eger siz fetih istiyorsaniz, iste size fetih

geldi! (Yenelim derken yenildiniz5 % )

I EZ Elas A8 93543 O3 (Eger (diismanlik ve savasa) donerlerse, Sncekilere

uygulanan ilahi kanun devam etmis olacaktir’®.)

HE e dl gl J&5 SSLs 14 013 (Eger sana hainlik etmek isterlerse (iiziilme,

¢linkii) daha 6nce Allah'a da hainlik etmislerdi’'®.)

S lseter eax oo e o . .. . . . . . .
o Sl G M\ A2s 1355 Ol («Eger yiiz gevirirseniz siiphesiz ki benimle size

génderileni size bildirdim’'".)

:}»ﬁ R i &\ G A X ) o N \;b ((Kardesleri) dediler ki: «Eger o ¢aldiysa, daha

once onun bir kardesi de ¢almustr’'2.)

355 323 Q\j pss ('-2-1-*-’ &34 38 44388 415 (By Muhammed! Eger seni yalanlarlarsa

bil ki, onlardan once Noh, Ad ve Semid kavimleri de (peygamberlerini)
yalanlamuglardr’".)

505 Al-i Imran, 3/184.
5% Maide, 5/116.

7 En’am, 6/89.

5% Enfal, 8/19.

9 Enfal, 8/38.

319 Enfal, 8/71.

M Had, 11/57.

312 ysuf, 12/77.

513 Hac, 22/42.
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(i.}Qf.a : (..»\ u.\f A4s \f-&» O3 13 (Eger (size teblig edileni) yalan sayarsaniz, bilin ki

sizden dnceki birgok milletler de (kendilerine teblig edileni) yalan saymuslardir’'*.)

SUS G RSN Jf& 515 (Eger seni yalanliyorlarsa (iiziilme); senden

onceki peygamberler de yalanlanmistir".)

("G'L" e u’"\j‘ Rt S)i:&i 513 (Eger seni yalanliyorlarsa (iiziilme), onlardan

oncekiler de yalanlamuslardi®'®.)

LSS &an A8 & Q) 65 O (Eger ikiniz de Allah'a tevbe ederseniz, (yerinde

olur). Ciinkii kalpleriniz sapmistr’'’.)

3.3.5. Cevap Ciimlesinde Emir Lam Olan Ayetler

I 5 el 54 4 U pleing ¥ 51 U 31 e Bl Gl 0 05 (Sayet

borglu sefih veya akli zayif veya kendisi soyleyip yazdiramayacak durumda ise, velisi

adaletle yazdirsin®'®.)

AUl u.ﬁj\ L;vd\ “}fb a3 vﬁm Cr‘/‘ ub (Birbirinize bir emanet birakirsaniz, emanet

birakilan kimse emaneti sahibine versin’" 2

3.3.6. Sartin Cevabinda (.« Veya <is«) Edatlarindan Birinin Oldugu Ayetler

2 .. 520
Lé/'-"J‘S 3 }w 5 e prisn ub (Eger o yerinde durabilirse sen de beni goreceksin  !)

< -

lzs e 28 o (35 le ("““"' )3 l3 (Eger yoksulluktan korkarsaniz, (biliniz ki)

314 Ankebit, 29/18.
315 Fatir, 35/4.

318 Fatir, 35/25.

17 Tahrim, 66/ 4.
518 Bakara, 2/282.
519 Bakara, 2/283.
320 A’raf, 7/143.
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Allah dilerse sizi kendi litfundan zengin edecektir'>'.)

2

S~ 4 ‘c@iw.e (‘i‘ﬂ\&, f)ij (Eger anlasamazsaniz c¢ocugu, baska bir kadin

emzirecektir>>.)

3.3.7. Cevab-1 Sartinda innema (1) Olan Ayetler

R IONE T

(Eger yiiz cevirdilerse sana diigen, yalnizca duyurmaktir'>.)

Ldi Eleg @u‘ e (6 GESE § aala sl L G ;G 315 (Biz, onlara
vadettigimizin (azabin) bir kismini sana gostersek de veya (ondan 6nce) seni oldiiriirsek de
sana ancak (Allah'in emirlerini) teblig etmek diiser. Hesap yalniz bize aittir’>*.)

:;\.«U\ é)U\ e GU \}jy db ((Ey Restliim!) Yine de yiiz ¢evirirlerse, artik sana
diisen ancak agik bir tebligden ibarettir'>.)

i G g G e BB 5

(Eger yiiz ¢evirirseniz sunu bilin ki, Peygamber'in sorumlulugu kendisine yiiklenen
(teblig gorevini yapmak), sizin sorumlulugunuz da size yiiklenen (gorevleri yerine
getirmeniz)dir526.)

sapmis olurum’>’.)

f;,\-;ij\ é)’d\ Wely = GU N d\.e (Yiiz gevirirseniz bilin ki, elgimize diisen apagik

bir duyurmadir’>®.)

521 Tevbe, 9/28.

522 Talak, 65/6.

52 Al-i imran, 3/20.
24 Ra’d, 13/40.

525 Nahl, 16/82.

2 Niir, 24/54.

527 Sebe, 34/50.

%8 Tegabiin, 64/12.
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3.3.8. Cevab-1 Sart Mazi Olup Nefiy () s1 ile Kullanildig1 Ayetler

(A V-é—J-‘ V’Q ) dax LS M‘ é—ii‘ ‘ij ijiuj V’b éjf&\ O (Artik onlar sizi
birakip bir tarafa cekilir de sizinle savagsmazlar ve size baris teklif ederlerse bu durumda
Allah size, onlarin aleyhinde bir yola girme hakki vermemistir'>’.)

% > 5%% P R S o . .. .
;ﬁ-\ e (,.QJL; e (.LJ).’ ol (Eger yiiz geviriyorsaniz, sizden zaten higbir ticret

) . 530
istemedim .)

UM» V.@.J-c i/\lll&j/\ s b:a,c\ u\.e (Eger yliz ¢evirirlerse, bilesin ki biz seni onlarin

iizerine bek¢i gondermedik™'.)

da 3 HNTH J:uu (i 513 (Eger bunu yapmazsan O'nun elgiligini yapmamis

532
olursun™-.)

3.3.9. Cevab-1 Sart, Fiili Muzari Olup (/) Edatiyla Birlikte Kullanilan Ayetler

r5%s ﬂjjf'aé u’b ("é'& P Jaj 513 (Eger onlardan yliz cevirirsen sana hi¢bir zarar

veremezler’ 33.)

;ﬁ’ e Fia JL’ °J’° Cnms rﬂi’ SaRils d\ (Onlar i¢in yetmis kez af dilesen de Allah

onlart asla affetmeyecek®>*.)

z -

16l 13 1e0igs 6 b ) SIAY 315 (Sen onlart hidayete ¢agirsan da artik ebediyen

hidayete eremeyeceklerdir535.)

52 Nisa, 4/90.

530 yinus, 10/72.
331 Siira, 42/48.
532 Maide, 5/67.
533 Maide, 5/42.
334 Tevbe, 9/80.
535 Kehf, 18/57.
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3.3.10. Cevab-1 Sartin Menfi Oldugu Ayetler

u\.dw\ 6\9 ‘J\ Olsds Y56 13451 OB (Sayet vazgegerlerse zalimlerden baskasma

diismanlik ve saldir1 yoktur™®.)

y SIS L Ll s 0 A 5,08 Wg Y ks 36 (Bger onlar Allah'm

<2

belirledigi dlciileri gozetmeyecekler diye endise ederseniz, o zaman kadinin (bosanmak

icin) bedel vermesinde ikisine de giinah yoktur’>’.)

WCL&)ML@AEUB%;\}”CQJ s A dJ&)’uLg.szdb(Egererkek

kadim1 (li¢iincli defa) bosarsa, ondan sonra kadin bir ba@ka erkekle evlenmedik¢ce onu
almas1 kendisine heldl olmaz. Eger bu kisi de onu bosarsa, (her iki taraf da) -Allah'in
sinirlarint muhafaza edeceklerine inandiklar1 takdirde, yeniden evlenmelerinde- beis

yoktur’*®.)

3)\.9 v.(f}b\ WJ.MM; d‘ (‘Jj\ d‘j Lo.@.J& Lo- ))\.9 Jj\.n.sdj L».@_A.A up\/" U'; Yw \JH OU
d}jidb °}°’\ G il 13) v&u CL"" (Eger ana ve baba birbiriyle goriiserek ve karsilikli

anlasarak cocugu memeden kesmek isterlerse, kendilerine giinah yoktur. Cocuklariniz (siit

anne tutup) emzirtmek istediginiz takdirde, siit anneye vermekte oldugunuzu iyilikle teslim

etmeniz sartiyla, lizerinize giinah yok‘fur539 )

(.il:— CL"' pEIESES OG (Eger o kadmlar, (kendiliklerinden) ¢ikip giderlerse, size
bir giinah yoktur’*.)

(".5\/5 cJe S Y ’:ia.a o) (Allah size yardim ederse, artik size istiin gelecek hig

kimse yoktur541 )

Vi»l-" CL’}' M6 s vﬂo-s \33 jiJ e- ub (Eger onlarla (nikdhlanip da) heniiz

53 Bakara, 2/193.
537 Bakara, 2/229.
538 Bakara, 2/230.
53 Bakara, 2/233.
340 Bakara, 2/240.
31 Al-i Imran, 3/160.
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birlesmemisseniz kizlarin1 almanizda size bir mahzur yoktur 242

Bl Wi i O Lgle #6836 Wk 51 G555 iy 0 S0 3531 Ofs (Eger bir
kadin kocasinin ge¢imsizliginden yahut kendisinden yiiz ¢evirmesinden endise ederse,
aralarinda bir sulh yapmalarinda onlara giinah yoktur’*’.)

AU s jim W Eleck 315 (Eger Allah seni bir zarara ugratirsa, onu

kendisinden baska giderecek yoktur’**.)

B 093 Ba D9dixd ) BT Y6 2 g ME 3 3BT 0 G 6 o (De ki «Ey

insanlar! Benim dinimden siiphede iseniz, (bilin ki) ben Allah’1 birakip da sizin

taptiklariniza tapmam’*’.)

NICHERE 7% Jsj 015 3 Y\ a8y 2&\ &luzk Ol (Eger Allah sana bir

zarar dokundurursa, onu yine O’ndan bagka glderecek yoktur. Eger sana bir hayir dilerse,

O’nun keremini geri gevirecek de yoktur™*.)

0585 Yy odie V‘Q 6 4 djjb é 56 (Eger onu bana getirmezseniz, artik benim

yamimda size verilecek bir 6lgek (erzak) yoktur, bana hig yaklasmaym®’1»)

ek ‘m\ e d ujﬁk DR ol Jﬁ (Eger ben onu uydurmussam, Allah tarafindan

bana gelecek seyi savmaya giiciiniiz yetmez **.)

3.4. in (O1)i Sartiyye’nin Nefi La (Y)’s1 ile idgam Edildigi Ayetler

£ oo,

};Eu.;jgzﬁ\@’i&g@i slais )

(Eger siz onu (Allah'in emirlerini) yerine getirmezseniz yeryiiziinde bir fitne ve

bityiik bir fesat olur’*’.)

2 Nisa, 4/23.

% Nisa, 4/128.

S En’am, 6/17.
> Yinus, 10/104.
% Yinus, 10/107.
* yisuf, 12/60.
348 Ahkaf, 46/ 8.
39 Enfal, 8/73.
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G Vii’u} |35 V! (Eger (gerektiginde savasa) ¢ikmazsaniz, (Allah) sizi pek

elem verici bir azap ile cezalandirir’™".)

Z

A 425 A& 35355 Y (Eger siz ona (Resilullah'a) yardim etmezseniz (bu onemli

degil); ona Allah yardim etmistir™'.)

& JML:L\ O u—ﬂ f d 4R ‘Jﬁj (Eger beni bagislamaz ve esirgemezsen, ben

ziyana ugrayanlardan olurumSSz!)

BACES NG u?‘j :)_@,J\ o0 ALY = O 2ot ‘J\) (Eger onlarin hilelerini benden

cevirmezsen, onlara meyleder ve cahillerden olurum®>!)

3.5. Cevab-1 Sartin Hazfedildigi Ayetler

Cndalo (’i"? )| ;» b 093 S v}f;\.x@ia ls£3)5 (Eger iddiamzda dogru iseniz Allah'tan

gayri sahitlerinizi (yardimeilarinizi) da ¢agirn®*.)

sl B0 VA (el T I8 sl B 2 7 el s 5l kg (Allan
Adem'e biitiin isimleri, 6gretti. Sonra onlar1 once meleklere arzedip: Eger siz soziiniizde
sadik iseniz, sunlarin isimlerini bana bildirin, dedi>>.)

Cniass Vi‘? d) :}a > ;»\ ;LM:\ u}tw V’b J; ((Ey Muhammed!) Onlara: Sayet siz

gercekten inaniyor idiyseniz daha dnce Allah'in peygamberlerini neden 6ldiiriiyordunuz?

deylver556 )

Cnais = u\ (..QL:\ 4 V'( (¢ LMw Js (De ki: Eger inantyorsaniz, imaniniz size ne

koti seyler emredlyor557 )]

550 Tevbe, 9/39.
31 Tevbe, 9/40.
52 Had, 11/47.
533 yisuf, 12/33.
5% Bakara, 2/23.
5% Bakara, 2/31.
336 Bakara, 2/91.
557 Bakara, 2/93.
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ndslo wa u\ & 5».5\ \wa (Iddianizda dogru iseniz haydi 6liimii temenni edin’®.)

Cesls (’“}“? o V.QLA} \jilb’b Jf; (Eger sahiden dogru soylityorsaniz delilinizi getirin,

de’%.)

20k 0

O 9ia5 36 gwfu\ & 193l Vfu)) s u\.ula e NEget u;.xj\ &l & (By iman edenler!

Size verdigimiz riziklarin temiz olanlarindan yeyin, eger siz yalmiz Allah'a kulluk

ediyorsaniz O'na siikredin®®.)

370z o}cﬂ °

S § S gaglal f)/\j (Eger bilirseniz (giicliigline ragmen) orug tutmaniz

sizin i¢in daha hay1r11d1r561 J)

A3 el By 5a £8° 01 Bealssl 3 b Gl s 2 1 B A4

(Eger onlar Allah'a ve ahiret giiniine gercekten inanmiglarsa, rahimlerinde Allah'in
yarattigini gizlemeleri kendilerine helal olmaz™®.)

‘&\ 5 33.4- i o W2 3) PEe & L«,@,,Lr— CL'; Y& ((Her iki taraf da) Allah'in simirlarin

muhafaza edeceklerine inandiklari takdirde, yeniden evlenmelerinde beis yoktur %)

!

N EU> 3 O (Eger inanmig kimseler iseniz sizin igin bunda
Y

et 0y 4

sliphesiz bir alamet vardir®

-lk zé‘i“

Cniass vf,}f §| \y'ji\ e % 19)35 (Eger gercekten inaniyorsamz mevcut faiz

alacaklarinizi terkedin®®. )

58 Bakara, 2/94.

559 Bakara, 2/111.
560 Bakara, 2/172.
561 Bakara, 2/184.
562 Bakara, 2/228.
363 Bakara, 2/230.
364 Bakara, 2/248.
365 Bakara, 2/278.
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(Eger inanan kimseler iseniz, bunda sizin icin bir ibret vardir'®®.)

fo o

Ebalio pA57 01 LasBG 2338, 16 o6

(De ki: Eger dogru sozlii iseniz, o zaman Tevrat't getirip onu okuyun567.)

c Faog G894 2 N >t s oz o v e L.
O gl V“j ol by (LQ Lg 48 (Eger disilinlip anliyorsaniz, ayetlerimizi size

agiklamis bulunuyoru2568.)

Cniadh (.:.\}5 RSN (’;ﬁ/\j $Z2 Y5 194 Y5 (Gevseklik gdstermeyin, iiziintiiye

L. - .. 569
kapilmayin. Eger inanmigsaniz, {istlin gelecek olan sizsiniz™.)

Cndalo vi,}f o &3l M\ e 15530 J; («Eger dogru sozlii insanlar iseniz,

canlarinizi 6liimden kurtarin bakalim!» de570.)

Cxebh BT ohlag AME Y6 eyl DogE Bkl 4SUS ) (Iste o seytan, ancak
kendi dostlarini korkutur. Su halde, eger iman etmis kimseler iseniz onlardan korkmayin,
benden korkun571.)

Cndslo me}f d\ Vi}iﬂd (»lﬁ rfl-}é (Eger dogru insanlar iseniz, ya onlari nig¢in

oldiirdiiniiz’%?)

jjj ALy 3| SJJ & &,jj;,‘j\ Ligie A>1g JQ my‘){j (Olenin ¢ocugu varsa, ana-

babasindan her birinin mirastan altida bir hissesi vardir’ 73.)

jjj u’é u_{; (l o rg;\jj\ ﬂf G Calas (.Q; (Yapacaklar1 vasiyetten ve borgtan sonra

eslerinizin, eger ¢ocuklari yoksa, biraktiklarinin yarisi sizindir'’*.)

566 Al-i Imran, 3/49.
567 Al-i Imran, 3/93.
568 Al-i Imran, 3/118.
569 Al-i Imran, 3/139.
570 Al-i Imran, 3/168.
S0 Al-i Imran, 3/175.
372 Al-i imran, 3/183.
3 Nisa, 4/11.

" Nisa, 4/12.



108

a3 256 1 01 255 & i B
(Cocugunuz yoksa, sizin de yapacaginiz vasiyetten ve borgtan sonra, biraktiginizin
dértte biri onlarindir'” J)

A0 sl Bl B Y Jpas b D) 4,55
576 )

(Allah'a ve ahirete gergekten inaniyorsaniz- onu Allah'a ve Restl'e gotiiriin® ™.

Saslul 1E O o (.Mf Il e 5SS 080 oSS #it Y5 (Eger size
yagmurdan bir eziyet olur yahut hasta bulunursaniz silahlarinizi birakmanizda size giinah
577
yoktur™'".)

j@j d uﬁ» (i u\ L@j 3»3 (Eger kiz kardesi 6liir ve cocugu da bulunmazsa, erkek

kardes ona varis olur’’®.)

- 0g 40229 ) 1- . - v . . . . .
Cndd 32870) 168328 A 14 (Eger miiminler iseniz ancak Allah'a giivenin®™.)

Cnmda Vf..}f O\ 4 \}2.:\3 (Allah'tan korkun; eger miiminler iseniz’*’.)

G 557 0) A 1,51 J6

(O, «iman etmis kimseler iseniz Allah'tan korkun» cevabini vermisti>®'.)

Edslo (.wa 05835 A1 280 Lee) S A Lids (.ﬁ,l\ 5) & °6 (De ki: Ne
dersiniz; size Allah'mm azabi gelse veya o kiyamet gelip cativerse size, Allah'tan bagkasina

. . . 582
mi yalvarirsiniz? Dogru sozlii iseniz (sdyleyin bakalim — )!)

e

Oealsd 22578 oIy 551 crki,d) &G (Oyle ise iki taraftan hangisi giivende olmaya

575 Nisa, 4/12.
576 Nisa, 4/59.

577 Nisa, 4/102.
578 Nisa, 4/176.
57 Maide, 5/23.
380 Maide, 5/57.
38! Maide, 5/112.
82 En’am, 6/40.
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daha layiktir? Eger biliyorsaniz soyleym5 )

Cnagh 4 ‘ubb Viﬂf ) e 4»\ ! ; 3G jlg.e (Allah'in ayetlerine inaniyorsaniz, iizerine
*)

O'nun adi anilarak kesilenlerden yeyin®®

Cndals wa d\ V’L‘” dy—’ (Eger dogru iseniz bana ilimle sdyleyin®™ .)

ok o

Gosllall fe &3S0 BAS & Lub (Eger dogrulardan isen, bizi tehdit ettigini (azabi)

.oz

bize getir’*°.)

oot e &35 6h 6 G A ¢ 163
(Ey Salih! Eger sen gercekten peygamberlerdensen bizi tehdit ettigin azabi bize
getir, dediler.)

e 0k 9 = o 2! o . . . .. ..
Cnash @5 ol (’Q gocs (;Q/; (Eger inananlar iseniz bunlar sizin i¢in daha

hayirlidir™.)

Gl e gﬂfu\ s ub (Gergekten dogru soyliiyorsan onu goster bakalim™’.)

w2

BN

WH] u; o) ey d BN )Jb (Eger iistiin gelen biz olursak, bize kesin bir miikafat

var m1? dediler’” J)

(il Vj‘f d) (’Q |y (Onlarm tanrihgr hakkinda iddiamizda) dogru iseniz,

- . . 1
onlar1 ¢agirin da size cevap versinler’ ' !)

% En’am, 6/81.
% En’am, 6/118.
%5 En’am, 6/143.
386 A’raf, 7/70.
87 A’raf, 7/77.
588 A’raf, 7/85.
% A’raf, 7/106.
30 A’raf, 7/113.
P A’raf, 7/194.
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7 Vf«? O Wyt A lyxsls (O halde siz (ger¢ek) miiminler iseniz, Allah ve

Resulune itaat edin’?.)

B et 315 osedly el 8 sl Jpally dek L 56 5 e i G2l

°

a:\sb (..wa\ (v-v{ (Bilin ki, ganimet olarak aldiginiz herhangi bir seyin beste biri mutlaka

Allah’a, Peygamber’e, onun yakinlarina, yetimlere, yoksullara ve yolculara aittir. Eger
Allah’a; inand1ysan12593.)

22 o

(niega ol é}mﬁl & :3;-\ B (Eger (gercek) miiminler iseniz, bilin ki, Allah,

kendisinden korkmaniza daha layiktir”*.)

Soalas (,_’3 ) (,.Q POEIIN (Eger bilirseniz, bu sizin i¢in daha hayirlidir*.)

2. }“‘

Cniass \ny u‘ s50% RIIE: 35 adyjj a3 (Eger miimin iseler Allah ve Restli’nii raz1

etmeleri daha dogrudur596 )

indsle vi»?d‘ A 093 2e aiRhail) 3 168305 alke 55ty \JG (Eger sizler dogru iseniz

Allah’tan baska, giicliniiziin yettiklerini gaglrln da (hep beraber) onun benzeri bir siire
597
getirin™ ")

Cdsle Vi‘}f u\ ife})\ \l,a 5 Q)J)m 5 (Dogru iseniz bu vaad (azap) ne zamandir?

diyorlar’®®.)

Cnedins (..’;5 ) \ol5%5 45 (Bger O’na teslim olmus kimseler iseniz, artik sadece O’na

tevekkiil edin®” J)

Gl SO A 095 G skl 5 1E35 (Bger dogru iseniz Allah'tan baska

2 Enfal, 8/1.

%% Enfal, 8/41.
3% Tevbe, 9/13.
% Tevbe, 9/41.
%% Tevbe, 9/62.
7 Yinus, 10/38.
% Yiinus, 10/48.
* Ytinus, 10/84.
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cagirabildiklerinizi (yardima) ¢agirin da siz de onun gibi uydurulmus on stire get1r1n600 )

dsﬁ/\jﬁ }\&&Mowww)@bd)wwé&wfdﬁ) jﬁbdb
Ooh 9\5 ((Nuh) dedi ki: Ey kavmim! Eger ben Rabbim tarafindan (bildirilen) acik bir delil

tizerinde isem ve O bana kendi katindan bir rahmet vermis de bu size gizli tutulmussa,
buna ne dersiniz? Siz onu istemediginiz halde biz sizi ona zorlayacak miy1z*°'?)

ok o

Gosllall i &S0 B L,u (Eger dogrulardan isen, kendisiyle bizi tehdit ettigini

(azabi) bize get1r602!)

RICESE I V.iv 3 v.<4}3.: O A ATERIE] V‘Q Fall O B3 O a v.(:.u N

(Eger Allah sizi azdirmak istiyorsa, ben size 6giit vermek istesem de, 6giidiim size fayda
vermez. (Ciinkii) O sizin Rabbinizdir. Ve (nihayet) O'na déndiiriileceksiniz®® »)

08 o

Cnmda (,,_5 ol V‘Q ot ‘3&\ &2 (Eger miimin iseniz Allah'm (helalinden) biraktig

(kar) sizin igin daha hayirlidir®®.)

G st O Al g s G 8 855 G5 0 B B SO0 AEI o3 6 G
& vﬁ@\ (Dedi ki: Ey kavmim! Eger benim, Rabbim tarafindan (verilmis) apacik bir

delilim varsa ve O bana tarafindan giizel bir rizik vermisse buna ne dersiniz? Size yasak
ettigim seylerin aksini yaparak size aykiri davranmak istemiyorum®?.)

Gals 23870 e ass dealy o1 o 3 440 Gt g Y

(Yusuf'u oOldiirmeyin, eger mutlaka yapacaksaniz onu kuyunun dibine atin da gecen
kervanlardan biri onu als1n606.)

380%

Oaias Gl VL? O 6y d}f.a\ (Eger riiya yorumluyorsaniz, benim riiyam1 da bana

yorumlaymiz®’.)

0 Had, 11/14.
T Had, 11/28.
92 Had, 11/32.
93 Had, 11/34.
% Had, 11/86.
5 Had, 11/88.
6% ygsuf, 12/10.
7 ysuf, 12/43.
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112

uu:lf wa O b s S 55\.9 ((Yusuf'un adamlar1) dediler ki: Peki, siz yalanciysaniz

bunun cezast nedir®®?)

ok o

.oz

melekleri getirmellyd1n609.>>)

-

Gealall fe &S O &Ldb L6 U ¢ («Eger dogru sdyleyenlerden idiysen, bize

Cnkel (.Mf o SGeY 22 JB ((Lat:) Iste kizlarim! (Diisiindiigiiniizii) yapacaksaniz

z

(onlarla evlenin), dedi®.)

RICVEERY (.i.}( 5) ;:U\ (B \ji.we (Eger bilmiyorsaniz, bilenlere sorun®'!.)

4 ;/c’ °}°} K 5}/ RO 4 & -9 /‘?
Ueadai quS O} (’Q oA e k)
612 )

(Eger bilirseniz, siiphesiz Allah katinda olan sizin i¢in daha hayirlidir

2 o

Oadix3 36) S0l & cax 1950 (Bger (gergekten) yalniz Allah'a ibadet

613
ediyorsaniz, onun nimetine slikredin”°.)

ok o 2 4w

G &5 0) E u.»\)b 556l ) &J6 (Meryem dedi ki: Senden, gok esirgeyici olan

Allah'a siginirm! Eger Allah'tan sakiman bir kimse isen (bana dokunma®'*).)

bz Y vf;}f 5 S (&1 14223 (Eger bilmiyorsaniz bilenlerden sorunuz®'.)

GB350 B 2o 3642Y 18 355 O 6351 ) (Eger bir eglence edinmek isteseydik,

onu kendi tarafimizdan edinirdik. (Bu irademizin eseri olurdu. Ama) biz (bunu)

yapanlardan degiliz*'°.)

8 yisuf, 12/74.
% Hicr, 15/7.

%10 Hicr, 15/71.

11 Nahl, 16/43.

%12 Nahl, 16/95.

613 Nahl, 16/114.
o Meryem, 19/18.
°1> Enbiya, 21/7.
%1% Enbiya, 21/17.
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Cndslo Vj«? 51 35935\ KU R O)J)L; («Eger, diyorlar, dogru iseniz, ne zaman
(gerceklesecek) bu tehdit®"2»)

Osab 1580 V.é)iw.e RS “f,f s ok JG (Belki de bu isi su biiyiikleri yapmistir.

Hadi onlara sorun; eger konusuyorlarsa! dedi®'®.)

Cnkss (.i}f 3) (..QM |g3iails éj:;JP' 6 ((Bir kism1:) Eger is yapacaksaniz, yakin onu da

tanrlariniza yardim edin! dediler®"”.)

J y’l.l:u (’i"? Ol g a9 U )Y\ JJ Jﬁ ((Restliim!) de ki: Eger biliyorsaniz (sdyleyin
bakalim), bu diinya ve onda bulunanlar kime aittir®*?)

Healas (’i“? O ale 2 Y jw.i sk o5 oS L;Q.» ol O *l5 (Eger biliyorsaniz
(soyleyin), her seyin melekttu (miilkiyeti ve yonetimi) kendisinin elinde olan, kendisi her
seyi koruyup kollayan, fakat kendisi korunmayan (buna muhta¢ olmayan) kimdir? diye

621
sor .)

}n}

J>-‘>1\ (’5“5\5 mb Oy vi,}fu\ A SRt i.e\) s v}f.xi-b Y/j (Allah'a ve ahiret giiniine

inaniyorsaniz, Allah'm dininde (hiikiimlerini uygularken) onlara actyacagmiz tutmasin®>.)

&qilﬁ\ i O ¥l 4,\1.0 J‘»\ ] (Eger yalan soyleyenlerden ise Allah'in lanetinin

kendi tizerine olmasim dilemesidir® .)

Gadslall 5 O8O ke A izt Of cweds (Besincisinde ise, eger o (kocasi) dogru

sOyleyenlerden ise, Allah'in gazabinin kendi iizerine olmasini ister®*))

Cpnsh vf,f O VT aliad 143485 O ) (lﬁa:u (Eger inanmis insanlarsaniz, Allah, bir daha

%7 Enbiya, 21/38.

%% Enbiya, 21/63.

%19 Enbiya, 21/68.

620 Mii’mintin, 23/84.
621 Mii’ mintin, 23/88.
22 Niir, 24/2.

523 Niir, 24/7.

524 Niir, 24/9.



114

buna benzer tutumu tekrarlamaktan sizi sakindirip uyarir®>.)

> b V.«Jf— u\ - }“L<.9 (Eger kendilerinde bir hayir (kabiliyet ve giivenilirlik)

gérl'iyorsamz, hemen mukatebe yapmn®.)

Cnoh (.i}f O kg Uy oVl ondidl &5 J6 (Musa cevap verdi: Eger isin
gercegini disliniip anlayan kisiler olsaniz, (itiraf edersiniz ki) O, goklerin, yerin ve ikisi

arasinda bulunan her seyin Rabbidir®.)

~

Edalall iy Oty 3 4 u G JG (Firavun: Dogru soyleyenlerden isen, haydi getir onu!

diye karsilik verdi®®®.)

CdB) 4a IMEg] fwd\ 25 W& ((Firavun'un adamlart:) Eger istiin gelirlerse,

herhalde s1h1rbazlara uyariz, dediler 629 J)

U\JL«J\ u’”‘ g P2y J ¢ i O3z \jJU wa\ :\s L (Sihirbazlar geldiklerinde

Firavun'a: Sayet biz iistiin gelirsek, muhakkak bize bir iicret vardir degil mi? dediler®.)

o, &

Edalall oo cXd) ml,’ ol Wk 2is Y\ &51 4 (Sen de ancak bizim gibi bir insansin.

Eger dogru sdyleyenlerden isen, haydi bize bir mucize getir®*'.)

Galall e J RS g% Ges” e Ja-wb (Sayet dogru sozliilerden isen,

{istiimiize gokten azap yagdir®?)

Gl XD SO PG b (Bger dogru sdylilyorsaniz siz kesin delilinizi
getirin633 D

625 N, 24/17.

626 Niair, 24/33.

627 Suara, 26/24.
628 Suara, 26/31.
629 Suara, 26/40.
630 Suara, 26/41.
31 Suara, 26/154.
832 Suara, 26/187.
33 Neml, 27/64.
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Cndslo (’“}“}5 3\ fx.cjl\ s & Ogsass (Onlar: Eger dogru sozlii iseniz (sdyleyin

bakalim) bu tehdit ne zaman gerceklesecek? derler®*.)

ol (.:.\}fo\ ’4*»‘ EERPRERTU A Ls e O \56 Ji ((Restlim!) De ki: Eger
dogru sozliiler iseniz, Allah katindan bu ikisinden (bana ve Musa'ya inen kitaplardan) daha
dogru bir kitap getirin de ben ona uyaym®*!)

S y’;.bu T 3 (..Q jocs (..Q; (Eger bilmis olsaniz bu sizin i¢in daha hayirlidir®™®.)

Gl fe 2570 A <% G 16 (Dogru syleyenlerden isen, Allah'in azabini

getir bize dediler®’!)

ol Vf;}f u\ }C"‘"“ \ia & d;}:ﬁg (Eger dogru sdyliiyorsaniz, bu fetih (ve hiikiim)

giinii hani ne zaman? derler®®.)

Lo fo &l 3.235\ 13A R ujJ)isj (Eger soziinlizde dogru iseniz bu vadettiginiz

(kiyamet) ne zaman kopacak? derler®”.)

indals vf;}f O Azd s & 055235 (Onlar: Eger gercekten dogru sdyliiyorsaniz, bu

tehdit ne zaman gergeklesecektir? derler®))

ndslo (J;}f u\ nglﬁa \jjb (Dogru sozliilerden iseniz, kitabinizi getirin641!)

-

! Vj"? O faals 0 & 1,A505 (Eger Allah'a ibadet etmek istiyorsaniz,

-

< %40

2

\

iCa

2
[}

3

634 Neml, 27/71.
835 Kasas, 28/49.
636 Ankebit, 29/8.
637 Ankebit, 29/29.
638 Secde, 32/28.
39 Sebe, 34/29.

%40 yasin, 36/48.
41 Saffat, 37/157.
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642
giinese de aya da secde etmeyin. Onlar1 yaratan Allah'a secde edin )

643 . e e
bt OUEs (3 3h 32 ol 35 o BETE B e 50 08By 50 o
(De ki: Ne dersiniz, eger o (Kur'an), Allah tarafindan ise siz de onu inkar etmisseniz
o zaman (haktan) uzak bir ayriliga diisenden daha sapik kim vardir?)

Indeh 23S0 L s u'pﬂ\j <1520 &5 (Eger kesin olarak inantyorsaniz (bilin ki

Allah), goklerin, yerin ve ikisi arasinda bulunanlarin Rabbidir®**.)

il (""‘{ o) L?bb \yb (Dogru sdyliiyorsaniz, atalarimizi getirin®®.)

Cndals (,,,5 o) ijb |$23) \}Jb (Dogru sozlil iseniz atalarimizi getirin®*®.)

sl Vi“'}( 5) ("L° oK 561 3 1A J.J G u\&, dy (Eger dogru sdyleyenlerden
iseniz, bundan evvel (size 1nd1r11m1$) bir kitap yahut bir bilgi kalintis1 varsa onu bana
getlrm647 )

ok o

4 ©385% 4»\ e e 050 V“’H Je (De ki: Hig diistindiiniiz mii; sayet bu, Allah

4
katindan ise ve siz onu inkar etmisseniz®*.)

ol o

Edalall fe &S0 G & ub (Dogru sdyleyenlerden isen, bizi tehdit ettigin seyi

basimiza getir, dedller649 )

Edslo vau\ o (,Q,us o (S»J; R Js vi!)’w\ oJz \;ic Y (De ki:
Mﬁslumanhglmzl benim basima kakmayin. Eger do gm kimselerseniz bilesiniz ki, sizi
imana erdirdigi igin as1l Allah size liitufta bulunmustur®’.)

642 Fussilet, 41/13.
43 Fussilet, 41/52.
4 Duhan, 44/7.
%45 Duhan, 44/36.
646 Casiye, 45/25.
47 Ahkaf, 46/4.
48 Ahkaf, 46/10.
%49 Ahkaf, 46/22.
0 Hucurat, 49/17.
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Gosle 158 ) ek CadZ \jju.e (Eger dogru iseler onun benzeri bir soz

getlrsmler651 )

Cndals (’“}“}5 u\ L& sx5 (Onu (cam) geri cevirsenize, sayet iddianizda dogru

iseniz®?!)
Cnads (wf o\ V@u izl M; (Halbuki O, sizden kesin s6z de almisti. Eger
inanirsamz®. )
Sloss cladls e 3 1>L@.>- vnn{ d\ (Eger benim yolumda savasmak ve rizami

kazanmak icin ¢ikmigsaniz®*.)

O,al35 22K (..Q Ot (Eger bilirseniz, bu sizin i¢in daha hayirlidir®>.)

il (,,,5 5) u}d\ e (Buna gercekten inaniyorsaniz, hadi 6liimii isteyin®® .)

d}i.bu (..f.f u\ (._Q e (..Qs (Eger bilmis olsaniz, elbette bu, sizin i¢in daha

hayirhidir®’.)

ndslo (’i“? N :\}—}J\ 1ia =R }J}L 5 («Dogru sozlii iseniz (sdyleyin), bu tehdit hani

ne zaman (gergeklesecek)?» derler®®.)

Owayle me o vi» Pe \;i}«\ O (Devsirecekseniz, haydi durmaym erkenden

{iriinlerinizin basma gidiniz*>’ .)

1 Tar, 52/34.

652 v akia, 56/87.

653 Hadid, 57/8.

5% Miimtehine, 60/1.
655 Saff, 61/11.

6 Cum’a, 62/6.

7 Cum’a, 62/9.

538 Miilk, 67/25.

59 Kalem, 68/22.
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sl \y\f o (,.@J \);LJ.e 15 Vfé (\ (Yoksa ortaklar1 mi1 var onlarin? Sozlerinde

dogru iseler, hadi getirsinler ortaklarlmﬁﬁo!)

xes & O8O &3HT (Ne dersin, o (Peygamber) dogru yolda ise®'.)

3.6. Bir Delil Neticesinde Cevab-1 Sartin Hazf Oldugu Ayetler

Sedigal 2 2ls &) b3

(Ama Allah dilerse elbet buluruz” dediler®®?.)

bﬁ'c\LEL\ ol (i.}i».s NG ("}(ﬁij’ i v&jbu.s 053\” ‘Jj (Onlar muktedir olabilseler sizi

663
dininizden dondiiriinceye kadar sizinle savastan geri durmazlar™".)

[

ES SN TN U g ey 551 238335 (Kocalan bu siire iginde barismak

isterlerse, onlar1 geri almaga daha ¢ok hak sahibidirler®®.)

sl V’;izUa Nl VQJ; CL‘;' N (Kadinlar1 bosarsamz size bir giinah yoktur®®.)

\}L:L&J N JC.&S\ (.QL:— u{ )| (’i”“& Ja JB (0, “Ya iizerinize savas farz kilindig1

halde, savagsmayacak olursaniz?” demisti®®.)

e 3] 632188 Y (Unutursak, bizi sorumlu tutma®’1)

660 Kalem, 68/41.
661 Alak, 96/11.

662 Bakara, 2/70.
%63 Bakara, 2/217.
664 Bakara, 2/2228.
%65 Bakara, 2/2236.
666 Bakara, 2/2246.
%67 Bakara, 2/286.



119

Sk O atis sl g el O p KB B 2V o B 5y
(Yeryiiziinde sefere ciktiginiz vakit kafirlerin size saldirmasindan korkarsaniz, namazi

kisaltmanizdan otiirii size bir giinah yoktur®®®.)

/

Le s 1 O 3 ap wa 6l Vi\.bu 0 Yai; G (Eger sikreder ve iman

ederseniz, Allah size niye azab etsin ki? Allah, siikriin karsiligimi verendir, hakkiyla
bilendir®®.)

p 3l U A s &) s 4»\ Ge S 255 (Sayet Allah, Meryem oglu

Mesih’i, Allah’a karsl kim ne yapabilir®’°?)

w T 3 K Ji 158 ol agd G &3 2805 a1 Ky bl AT 0 Ty
S O) AL OlndD Sl g e WS il el vﬁuuu u@w & re v“ 5 o558

@,@‘ U*J ‘-ﬂ U A 535 {;&; Y3 é}; 3 35 ¥ I IRE3 XX Y (Ey iman edenler! Birinizin
Olimii yaklasti§1 zaman, vasiyet sirasinda aranizda sahitlik (edecek olanlar) sizden adaletli
iki kisidir. Yahut; seferde olup da basiniza 6liim musibeti gelirse, sizin disinizdan baska iki
kisi sahitlik eder. Eger siiphe ederseniz, onlar1 namazdan sonra alikorsunuz da Allah adina,
“Akraba da olsa, sahitligimizi hicbir karsiliga degismeyiz. Allah i¢in yaptigimiz sahitligi
gizlemeyiz. Gizledigimiz takdirde, sliphesiz giinahkarlardan oluruz” diye yemin
ederler®”! )

(..Jb_’p 25 iz Gy Silak o) Oeaad &) Ji (De ki: Ben, Rabbim'e isyan edersem

gercekten biiyiik bir giiniin (kiyametin) azabindan korkarim®’?.)

o et s g ﬂs G BE T O cakall ol 23bhs) Sl 508

mL (Eger onlarin yiiz ¢evirmeleri sana agir geldiyse; bir delik acip yerin dibine inerek,

yahut bir merdiven kurup goge ¢ikarak onlara bir mucize getirmeye giiclin yetiyorsa
durma, yap673!)

\ é“‘

| 39\359 vﬁd d vﬁd\ | Js (De ki: Ne dersiniz; size Allah'in azabi gelse674 )

568 Nisa, 4/101.
589 Nisa, 4/147.
570 Maide, 5/17.
71 Maide, 5/106.
2 En’am, 6/15.
7 En’am, 6/35.
7 En’am, 6/40.
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qﬁrﬁj G O3dis sls &) &l 0,55 G 2assh 053 56 | 2k (Hayir! (Bu durumda)

yalniz O’na dua edersiniz, O da dilerse (kurtulmak i¢in) dua ettiginiz sikintiy1 giderir ve siz

o an Allah’a ortak kostuklarimzi unutursunuz®”.)

v—i‘ﬁl—’ sz" = (..;(L@\ ¢—<-‘” ATEREN IRt b Jﬁ (De ki: “Ne dersiniz, eger Allah

sizin kulaginizi ve gozlerinizi alir, kalplerinizi de muhurlerse676 )

SRl (iyj\ VA e e fER B Side (SO &0 o (De kiz “Ne
dersiniz, Allah’in azabi size beklenmedik bir anda veya agiktan aciga gelse, zalimler
toplumundan baskas1 m1 helak edilecek®’?”)

e i GF 3 i i 3 638 &) 68 &1 e 181 6 (Allah, bizi sizin dininizden

kurtardiktan sonra eger ona donersek mutlaka Allah’a karsi yalan uydurmus oluruz®’®.)

L)L/&’J\ PERs N ST RN éb&b v-}(;b‘\ 955 ¥ (Eger kiifrii imana tercih

ederlerse, babalarimzi ve kardeslerinizi bile dost edinmeyin®”.)

(..‘b.”s 25 Sle w Elae b sl d‘ (Eger Rabbime isyan edecek olursam, elbette

biiyiik bir giiniin azabindan korkarim®®.)

Oyh Al de Maaing G G 3 Bl B VQ\ ¥ 350 *5 (De ki: (Ey miisrikler!) Ne
dersiniz? Allah’in azabi size geceleyin veya giindiiziin gelirse (ne yaparsiniz?). Suglular

ondan hangisini istemekte acele ediyorlar®'!)

Pt

Qj;-b Sl 4 ’”.sjia 3y 4 O drad 3+ 235 U3 (Ey kavmim! Ben onlar1 kovarsam, beni

Allah'tan (onun azabindan) kim korur? Diisiinmiiyor musunuz®®*?)

5 En’am, 6/41.
57 En’am, 6/46.
77 En’am, 6/47.
78 A’raf, 7/89.
57 Tevbe, 9/23.
0 ynus, 10/15.
1 yinus, 10/50.
82 Hid, 11/30.
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ik 35T Us 23 3) 3 & 1S ) 06 (Nah dedi ki: “Onu size, dilerse ancak Allah

getirir ve siz (Allah’1) aciz birakamazsimz®™?.”)

RYCESEM (&; (..Qyu 5 4w 58 ) rﬁi Fall O &3 O e (..QM N

(Ben size 6giit vermek istesem de, eger Allah sizi azdirmak istemisse, 6giidiim size fayda
vermez. O, sizin Rabbinizdir ve O’na dondiiriileceksiniz®®*.)

280, -

et d) 4»\ e w«a..: 34s (O’na kars1 geldigim takdirde beni Allah’tan kim

koruyabilir®?)

uw; W 5le Ol s \j-l;'-ﬁ (Giiven iginde Allah'in iradesiyle Misir'a girin®*®!)

G2 u,d-\ VSR é N pjb\ &Lc Sled &0 Al (Demek sen, bu soze

(Kur’an’a) inanmazlarsa, arkalarindan iiziilerek adeta kendini tiiketeceksin®’!)

O URPSS IR o @ sl O) djow JG (Masa, “Insaallah beni sabirli

bulacaksin. Higbir iste de sana kars1 gelmeyecegim” dedi®®.)

O sad e aSous A% Y5 oK Gl B QU o dhdles e s file O) 2K
L.st\ §5;1-°’-\ G \ji-m-\j ot 0350 (Eger kendilerinde bir hayir (kabiliyet ve giivenilirlik)
goriiyorsaniz, hemen miikatebe yapin. Allah'in size vermis oldugu malindan siz de onlara

verin. Diinya hayatinin geg¢ici menfaatlerini elde edeceksiniz diye, namuslu kalmak isteyen
cériyelerinizi fuhsa zorlamayin®’.)

(""’L‘*'f"‘ o & 35 (Ey Muhammed! Ne dersin; biz onlar1 yillarca (diinya

~//

nimetlerinden) yararlandirsak®”.)

s J P - ol @ A7
GEall fe 0 2ls O) gl Sl §T

- z

83 Had, 11/33.
% Had, 11/34.
%85 Had, 11/63.
5% ysuf, 12/99.
87 Kehf, 18/6.

88 Kehf, 18/69.
%9 Niir, 24/33.
0 Suara, 26/205.



122

(Ben seni zora kosmak da istemiyorum. Insaallah beni salih kimselerden
bulacaksi” dedi®!.)

5 ’”“w;tﬁﬁv&uw;pm“mme Jae JJ\(&N@"\J;;Q\FBJ\J;

(De ki: “Ne dersiniz? Allah, iizerinize geceyi kiyamete kadar siirekli kilsaydi,
Allah’tan bagka hangi ilah size bir aydinlik getirir? Hala duymayacak mlslnlz692?”)

;//

3»3-53‘ 3T g‘i‘ A5 S e Jas O =) Jﬁ (De ki: “Ne dersiniz? Allah,

{izerinize giindiizii kiyamete kadar siirekli kilsaydi®.)

LG Y\ gj&; N b\j _}4)1 j\ U}AM oo (i-j}e ] j\fd\ (ii:.u ‘_,5 J; (De ki: “Eger siz
Olimden ya da oldiiriilmekten kagiyorsaniz, kagmak size asla fayda vermeyecektir. O
takdirde bile (hayatin zevklerinden) pek az yararlandirilirsiniz®®*.”)

Byt 3 31 8 Al G 3aks ) 15 3 o8 (De kiz “Eger Allah size bir kotiiliik

dilese, sizi Allah’tan koruyacak kimdir695?)

r@.al-c s 5 els O Gl LAk RS RWINGE IS al &7 (Bunun bdyle olmasi

Allah’mn, dogrulari, dogruluklari sebeblyle miikafatlandirmasi, dilerse miinafiklara azap
etmesi yahut onlarin tévbesini kabul etmesi i¢indir®®®.)

AU ialls e g & :SJ\ ]| :;U Gands Eia Nl i o\fe\j (Ayrica, sana has
olmak tizere, mehirsiz olarak kendini Peygamber’e bagislayan, Peygamber’in de kendisini
nikahlamak istedigi herhangi bir mii’min kadini da (sana helal kildik®”.))

uyfm» SRR I 23 Kt (&» (.fj.: 6 (Elgiler de, “Ugursuzlugunuz
kendinizdendir. Size 6giit verildigi icin mi (ugursuzluga ugruyorsunuz?) Hayir, siz asiri

1 Kasas, 28/27.

92 Kasas, 28/71.
693 Kasas, 28/72.
6% Ahzab, 33/16.
5 Ahzab, 33/17.
9 Ahzab, 33/23.
%7 Ahzab, 33/50.
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giden bir kavimsiniz” dediler™®.)

Gl G IR dixw 5B G J»*—”‘ < ¢ J6 (O da, “Babacigim,

emrolundugun seyi yap. Insaallah beni sabredenlerden bulacaksin” dedi®®.)

2 o3 R G5 Eikas o Glad &) °5 (De ki: “Eger ben Rabbime isyan edersem,

siiphesiz biiyiik bir giiniin azabindan korkarim’®.”)

gfp uLa.w\f A ocls ,@ Al d" u\ (Eger Allah bana herhangi bir zarar

dokundurmak isterse, onlar Allah’in dokundurdugu zarar1 kaldirabilirler mi701?)

Gals O d b 2 Bal 328 o3V 3 ol 3 D 25T 238 6 (“By kavmim!

Bugiin yeryliziine hakim kimseler olarak iktidar ve saltanat sizindir. Ama basimiza
geldiginde bizi, Allah’mn azabindan kim kurtarir’'%2?”)

odo_ -

rﬁﬁb-)\ 3 up)‘ﬁ\ & \)iwzj & (,.’Jy Z)\ v J.@} (Demek, yiiz ¢evirdiginizde
yeryliiziinde bozgunculuk cikaracak ve akrabalik baglarin1 koparacaksiniz, dyle mi’*?)

RS (.,Q I (e vﬁ; SO s A vﬁj % 345 5 (De ki: “Allah, sizin bir

zarara ugramanizi dilerse, yahut bir yarar elde etmenizi dllerse, O’na kars1 kimin bir seye
gucu yeter704?)

szz&’:j(ig"j)&\ﬂ;uw\m;bu\(}\M\&jﬂd;bb;jj\ 25 A Gl 1

O 53\.4 N (Andolsun, Allah, Peygamberinin riiyasini dogru ¢ikardi. Allah dilerse, siz giiven

icinde baglariniz1 kazitmis veya sacglariizi kisaltmis olarak, korkmadan Mescid-i Haram’a
gireceksiniz'”.)

DI b oBl ol olbkud I e B dug O uf\mg Ol & L&

%8 yasin, 36/19.

59 Saffat, 37/102 .

90 Ziimer, 39/13.

01 Ziimer, 39/38.

792 Mii’min, 40/29.

73 Muhammed, 47/22.
704 Fetih, 48/11.

705 Fetih, 48/28.
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B\—{j\j u\.u <3 (Eger o sizi bosarsa, Rabbi ona, sizden daha hayirli, miisliiman,

inanan, scbatla itaat eden, tovbe eden, ibadet eden, oru¢ tutan, dul ve bakire esler

.1:-706
verebilir' ™.)

)j—gjj e 3 bﬂ- N9 8, sl ) (,.ﬁjf PRV 4 (Peki, Allah rizkim keserse,

kimdir size rizik verecek olan? Hayir, onlar azgihk ve nefretle direnip durdular’’.)

G O30 RE g SR 5,i8 XS

(Hal boyle iken inkar ederseniz, ¢ocuklart ak sagh ihtiyarlara gevirecek olan bir
giinden (kiyametten) nasil korunursunuz’**?)

Lg‘.ef;ﬁ\ Cad u\ wa-b (O halde, eger 6giit fayda verirse, 6giit ver’”.)

|
b4 -

553 u-kf 5) &3l (Ne dersin o (men eden, Peygamber'i) yalanliyor ve dogru

yoldan yiiz ¢eviriyorsa’'*?)

3.7. (444 13))’nin Fa (<) nin Yerine Gectigi Ayetler

BPCESM (.i 13) Lga 5]4&’3 (i 3 5 (Eger kendilerine ondan bir pay verilmezse, hemen
kizarlar’"! 2

080 %

djjz..a_: W13 2l Eall G :,L.a IS 315 (Eger kendi isledikleri seyler sebebiyle

baslarina bir kotiiliik gelirse, bir de bakarsin ki timitsizlige diiserler’'>.)

3.8. Sart Ve Kasemin Bir Arada Bulundugu Ayetler

PN 45 G W ae S G A s Bols ol A AT Ex qu (Sana gelen

706 Tahrim, 66/5.

T Miilk, 67/21.

7% Miizzemmil, 73/ 17.
99 A’1a, 87/9.

10 Alak, 96/13

" Tevbe, 9/58.

"2 Raim, 30/36.
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ilimden sonra, eger onlarin arzu ve keyiflerine uyacak olursan, bilmis ol ki, Allah’tan sana
ne bir dost, ne bir yardimei vardir’?.)

Ci“ 3727 Ug 248 CL“ &30 Ly s 145 G gl 25 SISl ST 8

ouLb_S\ UA 13) Ju\ (,.LJ\ e Ml G oAk K V.as;\ya\ w\ qu u,a.su (Andolsun, sen

kendilerine kitap verilenlere her tiirli mucizeyi getirsen de, onlar yine senin kiblene
uymazlar. Sen de onlarin kiblesine uyacak degilsin. Onlar birbirlerinin kiblesine de
uymazlar. Andolsun, eger sana gelen bunca ilimden sonra onlarin arzu ve keyiflerine

uyacak olursan, o takdirde sen de mutlaka zalimlerden olursun’'*.)

Rpeved G Jots w)) Al Ge b szJ 35 ;»\ Jee &8 vil:é ?j/j (Andolsun, eger Allah

yolunda oldiiriiliir veya Oliirseniz, Allah’in bagislamas1 ve rahmeti onlarin topladiklari

(dlinyaliklari)ndan daha hay1r11d1r715 )

é)j,\:& 4»\ Ay (ML.% j\ 2 L;Jj (Andolsun, Olseniz de o6ldiiriilseniz de, Allah’in

huzurunda toplanacaksiniz’'®.)

535 550 adas & i b 85y oS 0S5 1 B ELAT A g e S0 1
ke (Eger Allah’tan size bir lituf (zafer) erisse, bu sefer de; sizinle kendisi arasinda hig

tanisiklik yokmus gibi soyle der: “Keske ben de onlarla beraber olsaydim da biiyiik bir
basariya (ganimete) ulagsaydim’'’.”)

e G s Lo @ 28 abies o siGl 5,800 il Sl pE o

v-@ L (Eger namazi dosdogru kilar, zekdti verir, peygamberlerime inanir, onlart
desteklerseniz ve Allah'a giizel borg verirseniz (ihtiyaci olanlara Allah rizasi i¢in faizsiz

borg verirseniz) andolsun ki sizin giinahlarinizi orterim’'®. )

@guj\;;w_}usdswvwsgxbuC’su&wjx@&/ﬂ;gﬁ}

(“Andolsun! Sen beni 6ldiirmek icin elini bana uzatsan da ben seni 6ldiirmek i¢in sana

elimi uzatacak degilim. Ciinkii ben dlemlerin Rabbi olan Allah’tan korkarim’".”)

13 Bakara, 2/120.

T4 Bakara, 2/145.

"5 Al-i imrén, 3/157.
16 Al-i imrén, 3/158.
"7 Nisa, 4/73.

"8 Maide, 5/12.

"9 Maide, 5/28.
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T B 5 55T ods 2. UET 34 (Bger bizi bundan kurtarirsa, elbette

sikredenlerden olacagiz'*.)

A c}jj\ e E55859 G e (i 34 (Andolsun ki, Rabbim bana dogru yolu

gdstermezse, mutlaka ben de sapiklardan olurum’'.)

S ) 30y Lk 2 o 8 501 065

(Su’ayb’in kavminden inkar eden ileri gelenler dediler ki: “(Ey ahali!) Andolsun ki

g . . 722
eger Su’ayb’a uyarsaniz, o takdirde mutlaka siz zarar edenler olursunuz'**.”)

JJJM\ & s uj'*“fﬁj gy &M}ﬁ J>-JJ\ le cass uJ (Eger azabi lizerimizden
kaldirirsan, mutlaka sana inanacagiz ve Israilogullarimi seninle birlikte elbette
gonderecegiz' > ™)

& o 83U sk & iRy 4 o3 1J6(“Eger Rabbimiz bize acimaz ve bizi

bagislamazsa, mutlaka ziyana ugrayanlardan oluruz” dediler’** .)

725 s oz Az PO
S e B3 ST UL LE5T 2

(“Eger bize 1yi ve saglikli bir ¢ocuk verirsen, elbette siikredenlerden olacagiz”)

cals o ;4 & L;\ AN ré-JL» 3% (Onlara soracak olursan, 'Biz and olsun ki,

eglenip oynuyorduk' diyecekler’*’;)

It lall 5o 855005 30T allal e CET o @l Jsle 35 &3 (Iglerinden, “Eger Allah

bize liituf ve kereminden verirse, mutlaka bol bol sadaka veririz ve mutlaka salihlerden

0 En’am, 6/63.
U Enam, 6/77.
22 A’raf, 7/90.

23 A’raf, 7/134.
724 A’raf, 7/149.
% A’raf, 7/189.
726 Tevbe, 9/65.
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oluruz” diye Allah’a sdz verenler de vardir'>’.)

o J§A~JT Fo 580 oda e UEZT 2 («Andolsun eger bizi bundan kurtarirsan mutlaka

siikredenlerden olacagiz'*®.»)

b P A8 ) T 0 A 3 s e 040 &) 2B 05 (Yemin

ederim ki, (Resdliim!): «Oliimden sonra muhakkak diriltileceksiniz» desen, kafir olanlar

derhal «Bu, acik bir biiyiiden baska bir sey degildir» derler’*.)

2Z G Uj}u 339058 & LD A3 gié.& €:21 2J5 (Andolsun, eger biz onlardan azab

say1l1 bir siireye kadar ertelesek, mutlaka «Onun gelmesini engelleyen nedir?» derler’’.)

39S Mgt cu\ e LS ?c i~ G OLdY) G5 245 (Eger insana tarafimizdan bir

rahmet (nimet) tattirir da, sonra bunu ondan ¢ekip alirsak, siiphesiz o timitsiz ve nankor
731
oluverir’”".)

JpE ”C,d 3:‘ RG] A5 UJ A s oFD Qag Lk aUBs U-Jj (Ama kendisine
dokunan bir sikintidan sonra, ona bir nimet tattirirsak mutlaka, “Kétiiliikler benden gitti”
diyecektir. Ciinkii o, simarik ve boblirlenen biridir'*%.)

oj,stL \:\ fs\ et 125 L3N 4sT N \}JU (Onlar da, “Andolsun biz kuvvetli bir

topluluk iken onu kurt yerse (o takdirde) biz gercekten hiisrana ugramis oluruz” dediler 733y

Cﬁ}w‘ 8% b}i*jj e °f/ BT Gl ; quj (Andolsun, eger o kendisine

emredecegimi yapmazsa mutlaka zindana atilacak ve elbette siiriinenlerden olacakti %)

315 95 5 on 1 e UG oladl e Bols s D heigal 3 4

(Sana ilimden bunca sey geldikten sonra eger onlarin heveslerine tabi olursan,

z

7 Tevbe, 9/75.
8 Y{nus, 10/22.
" Had, 11/7.

0 Had, 11/8.

1 'Had, 11/9.
32 Had, 11/10.
33 Yisuf, 12/14.
4 ysuf, 12/32.
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elbette senin i¢in Allah’tan baska bir dost ve bir koruyucu yoktur’>.)

Jpad alde u\ SHERN Vﬁﬁbﬁ CO| V.<J,) 53 :; (Hani Rabbiniz soyle
duyurmustu: “Andolsun eger siikrederseniz elbette size nimetimi artiririm. Eger nankorlitk
ederseniz, hig siiphesiz azabim ¢ok siddetlidir 736 )

Golal] s 3 B g

(Ama sabrederseniz, elbette o, sabredenler i¢in daha hayirlidir 37

SWE y\ ;/m u_{ﬂ}y uj\ 2% &‘ \ UJ (Eger beni kiyamet giintine (kadar) tehir

edersen (ertelersen), onun ziirriyetinden (neshnden) pek azi hari¢, mutlaka bana (kendime)
tabi kilacagim’™®.)

) s L;,'Jb Gald s 1

(Andolsun, dileseydik biz sana vahyettigimizi tamamen ortadan kaldirirdik”*”.)

s O ¥ oAb i 1 8T e Bl o0 casas o o

(De ki: “Andolsun, insanlar ve cinler bu Kur’an’in bir benzerini getirmek {izere

toplansalar, yine onun benzerini getiremezler’*.”)

-

Wi G s 3359 @ I &5 105 4G aeed AT g

(“Kiyametin kopacagimi da sanmiyorum. Rabbime dondiiriilsem bile andolsun

bundan daha iyi bir sonug bulurum’*'.”)

W :Jwe*jﬁ o5 (l u‘j (Eger vazgecmezsen, mutlaka seni tasa tutarim. Uzun

bir siire benden uzaklas!” dedi’*?))

35 Ra’d, 13/37.

3 {brahim, 14/7.
37 Nahl, 16/126.
8 fsra, 17/62.

7 [sra, 17/86.

"0 isra, 17/88.

41 Kehf, 18/20.

2 Meryem, 19/46.
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quLb kgd] qu G UJ;;-J & u\-’& NS 1545 (*é“““ UJ; (Andolsun, onlara Rabbinin
azabindan hafif bir esinti dokunsa, muhakkak “Eyvah bize! Gergcekten biz zalim

kimselerdik” diyeceklerdir’**.)

Sl 13) 30 a0 p2g 28bT 505 (“Andolsun, kendiniz gibi bir besere itaat

- - y 744
ederseniz mutlaka ziyana ugrarsimiz’ .”)

ST A 0 L2 Qe B 10a3i

(Miinafiklar, sen kendilerine emrettigin takdirde mutlaka savasa ¢ikacaklarina dair

en agir bir sekilde Allah’a yemin ettiler’*.)

By }AM«J\ g2 GUESY 6;«9 d\ ed _,J JG ((Firavun): “Eger benden baska bir ilah

4
edinirsen, andolsun seni zindana atilanlardan ederim’*.”)

st Ge B8 £ 6 45 1 34 1J6 (Dediler ki: “Ey Nah! (Bu isten)
vazgecmezsen mutlaka taslananlardan olacaksm747!”)

u\>3->=-3-5\ g & 5){«5 -ij G a5 (l UJ \;jb (Dediler ki: “Ey Lat! (Isimize karismaktan)

vazgegmezsen mutlaka (sehirden) ¢ikarilanlardan olacaksin’**!”)

(.iu Ky uij.a.J 3 i el 35 05 (Andolsun, Rabbinden bir yardim gelecek

olsa mutlaka, “Biz de sizinle beraberdik” derler’*’.)

5555 GG 4 514 maly akh Aag o5Vl oisied gle 2 2l 24

(Andolsun, eger onlara, “Gokleri ve yeri kim yaratti, giinesi ve ay1 hizmetinize kim
verdi?” diye soracak olsan mutlaka, “Allah” diyeceklerdir. O héalde nasil (haktan)
déndiiriiliyorlar’?)

™3 Enbiya, 21/46.

44 Mii’mintn, 23/34.
45 Nr, 24/53.

746 Suara, 26/29.

47 Suara, 26/116.

™8 Suara, 26/167.

9 Ankebit, 29/10.
30 Ankebit, 29/61.
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B 25,40 G 0% 2 5osY) 4 650 a8 5 0 20 23Tk o s

(Andolsun, eger onlara, “Gokten yagmuru kim indirip de onunla yeryiizlinii

oliimiinden sonra diriltti?” diye soracak olsan, mutlaka, “Allah” diyeceklerdir’".)

S e 2o ol B2 333 2, Uil 2 s

(Andolsun, eger (ekinlerine zararli) bir riizgdr gondersek de o ekini sararmis

gorseler, ardindan mutlaka nankérliik etmeye baglarlar’>2.)

V) #T O) WE all ElAd b adiis g Ji 8 0 OB IS o M e 3
Osle (Andolsun, biz bu Kur’an’da insanlara her tiirlii misali verdik. Andolsun, eger sen

onlara bir ayet getirsen, inkar edenler mutlaka, “Siz ancak asilsiz seyler uyduranlarsiniz”

derler™. )

Ol ¥ T o & A B od gL ol o gl ne il o
(Andolsun, eger onlara, “Gokleri ve yeri kim yaratt1?” diye sorsan, mutlaka “Allah” derler.
De ki: “Hamd, Allah’a mahsustur.” Fakat onlarin ¢ogu bilmezler’ 4 J)

18 SBAT a3 Gudasally o sl & il OsBUth 4 4 24 (Andolsun, iki
yiizliiler, kalplerinde hastalik bulunanlar (fuhus diislincesi tasiyanlar), sehirde kotii haber
yayanlar (bu hallerinden) vazge¢mezlerse, seni onlara musallat ederiz’™>.)

ks DI 03 &re 2T e WSl ) WG 005 VB 81 o¥s olphedl SLE a0 Oy
b}i—“ (Stiphesiz Allah, gokleri ve yeri, yok olup gitmesinler diye (kurdugu diizende)

tutuyor. Andolsun, eger onlar (yoriingelerinden sapip) yok olur giderlerse, O’ndan bagka
hi¢ kimse onlar1 tutamaz. Siiphesiz O, halimdir (hemen cezalandirmaz, miihlet verir), cok
bagislayandir’°.)

("’M ENES I AT ufjiJ Jene (i.a;b- uJ v::sLx:\ NVES A)JLJ \3 (Miisrikler, eger
kendilerine bir uyarici gelirse, immetlerden herhangi birinden daha ¢ok dogru yol {izere
olacaklarina dair en gii¢lii sekilde Allah’a yemin etmislerdi™’.)

51 Ankebit, 29/63.
32 Raim, 30/51.

733 Raim, 30/53.

5% 1 okman, 31/25.
35 Ahzab, 33/60.
3¢ Fatir, 35/41.

7 Fatir, 35/42.
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S S s M (..CBIJ o425 é 34 (..}Q G2k € \jjb (Dediler ki: “Stiphesiz biz

sizin yiiziiniizden ugursuzluga ugradik. Eger vazge¢mezseniz, sizi mutlaka taslariz ve

bizim tarafimizdan size elem dolu bir azap dokunur’™®.”)

oy :JJjZ.J up)ﬁ!\j olsald Gla o V.é,JLw 343 (Andolsun, eger onlara, “Gokleri ve

yeri kim yaratt1?” diye sorsan elbette, “Allah”, derler’.)

G0 . e A st a0 f 4 &%t 0 T
G B (e 55555 Sllas Bl 53T

(“Eger Allah’a ortak kosarsan elbette amelin bosa c¢ikar ve elbette ziyana
ugrayanlardan olursun’®.”)

d) L;\ w) :",J/ "/; FEIN]| u’b‘ J‘MJ}ZJ "‘//;,,DJJUU,AL.AARU oL:;J\ U'J)
éMAU slis d Ol (Andolsun! Basina gelen bir zarardan sonra kendisine tarafimizdan bir

rahmet tattirsak mutlaka “Bu benim hakkimdir, Kiyametin kopacagini da sanmiyorum.

Andolsun, Rabbime dondiiriiliirsem, siiphesiz O’nun yaninda benim i¢in daha giizel seyler

761
vardir” der’”".)

('*L'J 55 u«-‘l" ujj“z‘j u‘fy‘) ol Gl R {,.Q_,JLM U»Jj (Andolsun, onlara,

“Gokleri ve yeri kim yaratt1?” diye sorsan, mutlaka, “Onlar1 mutlak gii¢ sahibi, hakkiyla

bilen (Allah) yaratt:” diyeceklerdir’®%)

}3 db Ay UJ}LJ V"G"LL" g Vi.é.ﬂLw 345 (Andolsun, onlara kendilerini kimin
yarattigini sorsan elbette, “Allah” derler. Oyleyken nasil dondiiriiliiyorlar'®*?)

NGNES] (’g“ﬁ C“b vﬁu u>-J>‘J (M>-j>-\ UJ (“Yemin ederiz ki, siz (Medine’den)

cikarilirsaniz, muhakkak biz de sizinle beraber ¢ikariz. Sizin hakkinizda asla kimseye
boyun egrneylz764 )

8 yasin, 36/18.
39 Ziimer, 39/38.
70 Ziimer, 39/65.
1 pussilet, 41/50.
762 7uhruf, 43/9.
63 Zuhruf, 43/87.
% Hagr, 59/11.
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Sspadt Y SO Bl Shiial 48 (8alan Vsl (45 tdas 035K Y 3 8
(Andolsun, eger (kardesleri Medine’den) ¢ikarilirsa, onlarla beraber ¢ikmazlar. Kendilerine
kars1 savagilirsa, onlara yardim etmezler. Yardim edecek olsalar bile andolsun mutlaka

arkalarin1 doniip kagarlar, sonra kendilerine de yardim edilmez’®.)

J3U e &Y u>~,>=f3 Laadl U Gy oF OJsds (Onlar, “Andolsun, eger Medine’ye

donersek, iistiin olan, zayif olan1 oradan mutlaka ¢ikaracaktir” diyorlard1766.)

el Gand g 4 34 S5 (Hayir! Andolsun, eger vazgegmezse, muhakkak onu

per¢eminden yakalariz’®’.)

5 Hagr, 59/12.
¢ Miinafiktn, 63/8.
7 Alak, 96/15.



SONUC

Bu ¢aligmada nahiv ilminde 6nemli bir yere sahip olan sart kavrami ve naslarda en

¢ok zikredilen sart edatlar1 ele alindi. Tezimizin ana konusu (E)L)’i sartiyye ile sirh

olmasindan dolay1 diger edatlar hakkinda detaya girilmedi. Ayrica sunu da zikretmemiz

gerekir ki; (51)’i sartiyye ve diger edatlarin her birinin, sart manasi disinda baska manalar

da icermektedir. Ama calismamizda bu edatlarin sadece sart manasinda kullanim sekilleri

incelendi.

Yapilan bu aragtirma sonucu, sart edatlarinin kullanim 6zellikleri incelendi ve bu

inceleme sonucu, izma (L), Meta (&+) ve Eyyane (O67) edatlarmin, sart edati olarak

Kur’an-1 Ker’im’de kullanilmadigi tespit edildi.

Bu ¢alismada («31)’i sartiyyenin, diger sart edatlarina gore asil kabul edildigi, diger

edatlarin sart edat1 olabilmesinin (u\) manasini i¢inde barindirmasina bagli oldugu goriildii.

Kur’an-1 Ker’im’in tamami taranarak (51)’i sartiyye’nin gectigi tiim ayetler tespit

edildi. Yapilan inceleme sonucu Kur’an-1 Ker’im’de (31)i sartiyye’nin, getigi ayetlerde

sart ve cevap fiillerinin hem mazi hem de muzari fiiller oldugu gozlemlendi. Kur’an-1

Ker’im’de (Z)L)’i sartiyyenin, daha ¢ok mazi fiil ile birlikte kullanildig: tespit edildi.

Cevap ciimlesi, Isim ciimlesi olarak geldiginde, cevap ciimlesi fiil ciimlesi olup

fiilide talebi fiillerden oldugunda, cevap climlesinin fiili, cdmid oldugunda, cevab-1 sart,

lafzen veya manen mazi fiil olup basinda (28) edati oldugunda, cevap ciimlesinde emir
lam1 oldugunda, sartin cevabinda (sin _~ veya sevfe —2s«) edatlarindan biri oldugunda,
cevab-1 Sarti innema ({) ile baslayan ayetlerin basinda, Cevab-1 sart mazi olup nefiy

(L«)’51 ile kullanildig1 ayetlerde, cevab-1 sart, muzari fiil olup basinda Len (/) edat1 olan
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ayetlerde, cevab-1 sartin menfi oldugu ayetlerin baginda, fa (<*) min geldigi tespit edildi.
Sart ve cavap arasindaki irtibat1 saglamak igin kullanilan fa (<*) nin yerine mufacee
iz (13)) stin kullanildig1 ayetler goriildii.
Yapilan arastirmada, Kur’an-1 Ker’im’de sart edati (f)L)’in nefiy (Y)’s1 ve zaid ve

nefiy (L)’s1 ile idgam edilerek kullamldigi, yine sart edati (f)L)’in kasem ile bir arada

kullanildig1 ve cevab-1 sartin hazf edildigi ayetler tespit edildi.

Dil, insanlar arasinda anlasmayi saglayan en onemli aragtir. Bir ulusu var eden
unsurlardan biri de dildir; ayni dili konusan insanlar, kendi aralarinda toplumu olustururlar.
Dilin bozulmasi ile, toplumlar ¢oziilmeye baslar. Dilin yozlagmasi, milli kiltiiriin de
yozlagmasina zemin hazirlar. Diller, kendi tabii kanunlar1 i¢inde, zamanla, agir agir degisir,
yenilenirler. Zaman i¢inde bazi1 kavramlar unutulur, onlarin yerini yenileri alir. Bu normal
bir siirectir. Bu siireci en az sekilde yasayan dil ise diinyanin en zengin, en biiyiik ve en
koklii dillerinden biri olan Arapca’dir. Bunun sebebi ise, Islam’mn temel kaynag olan
Kur'an-1 Kerim’in dilinin Arapga olmasidir. Bu sebeple bu alanda ¢ok fazla ¢aligmalar

yapilmigtir. Ciinkii Islami ilimleri en iyi sekilde anlayabilmenin yolu Arapga’nin

inceliklerine vakif olmaktan ge¢mektedir. Bu calisma ile Kur’an-1 Ker’im’de gecen (51)’i

sartiyye ile ilgili ayetler derlenmis ve bu ayetlerin daha iyi kavranmasi i¢in ¢aligmalar

yapilmistir
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